PHKOBOACTBO 33 MOHTaX
CS ) Instala¢nf prirucka
Installations manual
Installationsanleitung

L ) EyxelpiSio eykatdotaonc
Installation Manual
Manual de instalacion
ET ) paigaldusjuhend
Asennusohje

Manuel d'installation
Prirucnik za postavljanje
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IT ) Manuale diinstallazione

LT ) Montavimo vadovas
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NL ) installatiehandleiding
Installasjonshandbok
PL ) instrukgja instalacji
PT ) Manual de Instalacgo
Manual de instalare
Navod na instalaciu

SV ) Installationshandbok
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PBHKOBOACTBO 3a MOHTaxX

1 BDBBEAEHME

1.1 LUen Ha pbKOBOACTBOTO

ToBa PbKOBOACTBO 338 MOHTaX € HapbYHMK, KOMTO MOMara Ha ornepaTopuTe Aa
paboTAT 6e30MacHO 1 Aa N3BBbPLLBAT HEOHXOANMUTE MOHTAXHM onepaLny, 3a 4a
noAAbpXaT ypesa B JO6p0O paboTHO ChCTOSAHME.

Llenta Ha TO3X AOKYMEHT € Aa nomara Ha KBannouumpaHu TeXHULN, KOUTO Ca
npemMnHann CboTBETHOTO 06yUYeHMe 1 ca MoKa3anm NOAXOASLLM YMEHMWSA U 3HAHUS
B 06/1aCTTa Ha KOHCTPYMPAHETO, MOHTaxa, ekcnaoataunsaTa 1 noaapbxKKkaTa Ha
enekTpmuyecko obopyzBaHe.

AKO ypeabT Cce M3Mo/3Ba N0 HauMH, KOMTO He e MoCcoYeH B TOBa PbKOBOACTBO,
3alMTaTa, OCUrypeHa OT ypefa, MoOxe Aa 6bje HapylleHa. To3u AOKYMEHT
CbAbpXKa MHPOPMaLMATA, HEOBXOAMMA 33 MOHTaXa Ha ypeaa.

To3u AOKYMEHT e nNpoBepeH OT npoussoauTens Free2move eSolutions S.p.A., HO
NPOMycky He MOoraT fa 6bAaT HaMb/JHO U3KIKOYEHN. AKO 3abenexmTe HAKaKBU
rpewku, mons, HbopmmpanTe Free2move eSolutions S.p.A. C nskto4veHne Ha
N3PUYHUN [AOrOBOPHW 3aAb/KEeHUs Mpu HUKAKBM o0bCTosATeNcTBa Free2move
eSolutions S.p.A. He HOC/ OTroBOPHOCT 3a 3arybu MM LWeTn, NPousTUYaLLN
OT W3MON3BaHETO Ha TOBa PBKOBOACTBO WAM OT MOHTaxa Ha 06bopy/BaHeTo.
To3M [OKYMEHT NMbPBOHAYa/IHO € CbCTaBeH Ha aHrMMNCKM e3nK. B ciydalt Ha
HeCbOTBETCTBUS WAIN CbMHEHWs, MO, NMomckamTe oT Free2move eSolutions

S.p.A. OpUrMHaNHKWA JOKYMEHT.

1.2 Wpentundumkaumnsa Ha nponssoguTens
MNpon3BoanTenAT Ha ypeaa e:

Free2move eSolutions S.p.A.
Piazzale Lodi, 3

20137 Milan - UTtanus
www.esolutions.free2move.com

1.3 CTpyKTypa Ha pbKOBOACTBOTO 3a MOHTaX

ToBa PbKOBO/ACTBO € pasjeeHo Ha r1aBy Ha PasINuyHK TeMU U CbAbpKa LsnaTa
nHdopmaLMsi, HeobxoarMa 3a 6€30MacHNS MOHTaX Ha ypeaa.

Bcsika rnaBa e pa3sgefieHa Ha naparpadu, B KOUTO Ce pasrnexaaT OCHOBHUTE
BbMPOCK, KaTo BCeKM Maparpad Moxe fa MMa COBCTBEHO 3ar/iaBuve, KakTo U
noz3ariaBunsi U onucaHue.

14 be3onacHoOCT

ToBa PBKOBOACTBO CbAbpPXa BaXHW MHCTPYKUNIN 34 6e30MacHOCT, KOUTO Tpﬂ6Ba
Aa Ce Cna3BaT no BpemMe Ha MOHTa>a Ha ypela.
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3a Tasw Len HacToALWO0TO PbKOBOACTBO ChAbpXa peanua npejnasHn TeKCToBse,
CbAbpXawWy cneymanHn NHCTPYKUMN. Te3n MHCTPYKUUK ca MoAdYepTaHn CbC
cneunasHoO TeKCTOBO MoJie 1 ca NPUAPYXeHW OT 06l CMMBOJ 3@ OMacHOCT (C
n3knmoveHre Ha N3BECTUE n SABEJTIEXXKA, KOUTO He ca CBbp3aHU C KOHKPETHU
ONacHW cuUTyauum) 1 ca npejocTtaBeHW, 3@ fa ce ocurypu 6esonacHocCTTa Ha
nepcoHana, KouTo TpsibBa Ja N3BbPLUM ONUCaHUTe ornepaumn, 1 3a Ja ce nsberHaT
BCAKaKBY MoBpeau Ha ypeaa U/nam nmyLlecTso:

OMACHOCT: Hecna3BaHeTo Ha NHCTPYKUMUTE LWe AoBeje A0 Bb3HWKBAHETO Ha
HernocpeACcTBeHa OMNacHa CUTyaLus, KOATO, ako He 6bae nsberHara, e NpuynHm
He3abaBHa CMBPT WAV CEPUO3HO NN TPANHO HAapaHsIBaHe.

NPEAYNPEXAEHWE: Hecna3ssaHeToOHaVHCTPYKLUMUTE We foBeje A0 MOTeHUaNHO
ornacHa cuTyaums, KoATo, ako He bbe n3berHarta, Moxe a NPUUYMHU CMbPT UK
Cepro3HO HapaHABaHe.

BHMUMAHWE: HecnassaHeTo Ha npeaynpexaeHVeTo Le JoBeje 40 MoTeHUMaaHo
onacHa cuTyauus, KOATO, ako He 6bje m3berHaTta, MOxe fJa NPUUYMHN NeKku
noBpeaun Ha ypeja.

MN3BECTUE: lNMpepoctaBa UHCTPYKLMUN OTHOCHO Bb3MprieMaHeTo Ha noBejeHue,
HeobxoAMMO 3a CrnpaBsHe C onepauun, KOUTO He Ca CBbP3aHU C Bb3MOXHU
PU3NYecKM HapaHaBaHMSA.

SABENIEXXKA: TMpegocTtaBa fonb/iHWTENHA WHGOPMaUUS B AOMbJ/IHEHVE KbM
npefocTaBeHNTe NHCTPYKLINN.

MoHTaxbT TpsbBa fa ce M3BBbPLUBA OT kKBannduumpaH nepcoHan. Tpsibsa aa ce
NpoeKTMpa N MHCTaNMpa cneumanHa, MoJepHa cUcTeMa 3a efleKTpocHabasaBaHe,
KOATO Ja 6bae cepTndmumpaHa B CbOTBETCTBME C MeCTHWUTe pasnopenouv u
[0roBopa 3a J0CTaBKa Ha eHeprus.

Ot onepartopunTte ce N3NCKBa Aa rnpo4yeTaTt v pa36epaT HaMb/IHO TOBa PbKOBOACTBO
" Aa cnas3BaTt CTPUKTHO CbAbpXXalnTe ce B Hero MHCTPYKUnMn.

Free2move eSolutions S.p.A. He HOCK OTFOBOPHOCT 3a LWeTW, NPUUYMHEHW Ha 1L
/WA NMYLLLEeCTBO, N Ha 060pYyABaHETO, ako He Ca CNaseHu yC10BUATA, ONUCaHN
B TO3U JOKYMEHT.

NPEAYNPEXXAEHWNE
MOHTa)XbT TPSAGBa Aa ce N3BbLPLUM B CbOTBETCTBME C AecTBaLumTe

pa3nopea6un B cTpaHaTa Ha MOHTaXX M NPY cNa3BaHe Ha BCUYUKU
npaBuna 3a 6e30MNacHOCT NPy N3BBbPLUBAHE Ha AeAHOCTU C
e/leKTpr4ecTBo.
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JinvuHun npegnasHu cpeactia (JIMC)

NnyHn npegnasHm cpeactsa (J/IMC) o3HavaBa BCSKO 0bopyaBaHe, NpefHa3HauYeHo
3a HOCeHe OT paboTHMLMTE, 3a Aa MV nNpegnasu OT efHa Uau noBeye onacHoOCTY,
KOWTO MOraT Jja 3acTpaLuar 34paBeTo Uin 6e30nacHOCTTa UM Ha paboTHOTO MACTO,
KaKTO M BCAKO YCTPOWCTBO WM akcecoap, NpegHa3HayeHn 3a 1a3u Len.

Tl kaTo Bcnukn JINC, NOCOYeHM B HACTOSALLOTO PbKOBOACTBO, Ca NpeAHa3HauvYeH
33 3aWMTa Ha MNepcoHana OT puUCKOBe 3a 34paBeTo 1 6e30MacHOCTTa,
NPOU3BOANTENAT Ha ypeda, KOUTO Ce pasrfiexzaa B HacToAWOTO PbKOBOACTBO,
npenopbyBa CTPUKTHO CMa3BaHe Ha YKas3aHWATa, CbAbpXKally ce B pasinyHuTe
pa3zeny Ha HacToALLOTO PbKOBOACTBO.

CNUCBKBT Ha NYHUTE Npeana3Hu CPeaCcTBa, KOUTO TpabBa Aa ce 1M3Mon3BaT 3a
3aLUMTa Ha onepaTopuTe CpeLLy OCTaTbYHUTE PUCKOBE, ChLLECTBYBALLM N0 BpeMe
Ha MHTEePBEHLMNTE MO MOHTAX 1 NOAAPBXKA, OMMCAHW B HACTOSLLMSA AOKYMEHT,
e npeAcTaBeH No-Zony.

CnmBon 3HaueHne

HoceTe 3aLlUTHY pbKaBULW

HoceTe aHTUCTATNUHMN O6yBKI/I

NPEAYNPEXXAEHWNE
OnepaTopbT € AJTLXKEH Aa NpoyeTe N pa3bepe MeCTHUTe

pasnopea6u n aa oueHU yC0BUATA Ha OKOJIHATa cpeaa Ha MACTOTO
Ha MOHTAaX, 3a Aa ce Cbo6pa3un C HE06XO0AMMOCTTA OT HOCEHE Ha
AOMb/IHNTENIHN INYHM NpeanasHn cpeacTBa.
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FapaHumAa v yC/I0OBUA Ha JOCTaBKa

MoapobHOCTUTE 3a rapaHLMsTa Ca ONMCaHW B YCI0BUSATA 3@ MPOAAXK6a, BKIHOUEHM
B MopbykaTa 3a MoKynka Ha To31 NPOAYKT, U/ B ONakoBKaTa Ha NPoAyKTa.

Free2move eSolutions S.p.A. He noema OTrOBOPHOCT 3a HecnasBaHe Ha
WHCTPYKLUMNTE 38 MPaBUJIEH MOHTaX 1 He MOXe Aia HOCK OTFTOBOPHOCT 3a CUCTEMM,
paboTeLLn Harope 1AM HagoJ/y Mo Bepurata ot A0CTaBeHOTO obopyzBaHe.

Free2moveeSolutionsS.p.A.HEHOCM OTIFOBOPHOCT 3a AePeKTU NN HEN3MPABHOCTY,
npouv3TMUYaLLM OT: HenpaBuaHa yrnoTpeba Ha ypeaa; B/iOLLaBaHe Ha KauyecTBOTO
Nnpwv TPaHCMoOpTUPaHe U KOHKPETHW YCI0BUS Ha OKOJIHaTa cpesa Wan nopagu
MOHTaX OT HeKBanupuLumpaHn n1ua.

N3BECTUE
Bcsika Mogudmkaums, MaHMUNynaLusa Uam npomMsiHa Ha xapayepa

nnm codpTyepa, KOATO HE € U3PUUHO CbI/lIacyBaHa C NPOU3BOAUTENS,
BOAW A0 He3a6aBHa OTMsHA Ha rapaHuumaTa.

CnucobK Ha AOKYMEHTUTE B NpUNoXKeHmneTo

B fonb/iHeHVe KbM HACTOALLOTO PBKOBOACTBOTO, MPOAYKTOBATa AOKYMEHTaLNA

MOXe Ja ce pasrieja W U3Ternm 4pes nocellaBaHe Ha www.esolutions.
free2move.com/document-library
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1.8 TMpepynpexpeHun

OMACHOCT
TokoB yaap v noxxap. MOHTaXkKbT TpsibBa Aia ce N3BBLPLUN B
CbOTBETCTBME C AieCTBaLLMTE pasnopeabu B cTpaHaTa Ha

MOHTa>X U Npu cnasBaHe Ha BCMYKM NpaBu/ia 3a 6e3onacHoOCT nNpu
M3BbpLUBaHe Ha AEeiHOCTUN C eIeKTPNYEeCTBO.

Mpeawn fa MHCTanupaTe WA M3MNon3BaTe YCTPOWCTBOTO, ce yBepeTe, ye
HUKOIA OT KOMMOHEHTNTE He e noBpeaeH. [NoBpeseHNTEe KOMMNOHEHTY
MOraT Aa MPUYUHAT TOKOB yAap, KbCO CbeAWHEHMe 1 Moxap nopaju
nperpsBaHe. He TpsabBa fa ce M3M0N3Ba YCTPOWCTBO C MOBPeAU UK
aedexTu.

NHcTtannparite eProWallbox Move pane4 ot 6€H3MHOBU KYTUU NN
3anajammm cy6cTaHLMm KaTo Lsano.

Mpean ga nHctanmpate eProWallbox Move, ce yBepeTe, ye OCHOBHUAT
N3TOYHVK Ha 3axXpaHBaHe e N3K/IHYeH.

YpeabT TpsbBa fAa 6bAe CBbpP3aH KbM efekTpuyeckata Mpexa B
CbOTBETCTBME C MECTHUTE U MeXAYHapoAHWUTe CTaHAApPTV U BCUYKMK
TeXHUYeCkM U3NCKBAHWS, MOCOYEHN B TOBA PbKOBOACTBO.

Aeua nv apyrm n1ua, KOUTO He ca B CbCTOsIHME Aa MPeLLeHsaT PUCKOBETE,
CBbP3aHN C WHCTAZIMPAHETO Ha ypeAa, MoraT Aa MoJjiyyaT CepUO3HMU
HapaHSABaHUSA UK Aa N3N0XAT XMBOTA CU Ha PUCK.

[OMaLLHNTE NHBUMLN UKW APYTU XNBOTHU TPsibBa Aa ce AbpXaT Aaney
OT YCTPOWCTBOTO 1 ONAKOBBYHMSA MaTepuan.

[Jeuata He TpsibBa fa CU UrpasitT C YCTPOWMCTBOTO, akcecoapute Wau
OMaKoBKaTa, NPefoCTaBeHN C NPOAYKTa.

EanvHcTBEHATa yacT, KOATO MoXe aa ce nisaan ot eProWallbox Move e
NOABVIXHUAT Kamnak.

eProWallbox Move moxe fia ce n3rnosi3Ba camo C U3TOYHUK Ha eHeprus.

TpsibBa fa ce B3eMaT HEOOXOANMUTE NPeAnasHN Mepky 3a OCUrypsiBaHe
Ha 6e3onacHa paboTa C akTUBHU UMMNIAHTUPYEMUN MeANLINHCKN N3LeNus.
3a fJa onpegennte Jany MNpoLecbT Ha 3apexjaHe MOXe Ja Ookaxe
HebNaronpusTHO Bb3AENCTBME BbPXY MeAULMHCKOTO W3Aenve, MOons,
CBBbPXKETe Ce C HeroBusi MPOU3BOAUTEN.
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2 OBLA MH®OPMALWA

eProWallbox Move e pelueHVe 3a 3apexjaHe C NPOMEH/IVB TOK 3@ 3aXpaHBaHe
Ha enekTPoOMObUAN N XMBPUAHW NABIVMH NPEeBO3HU CpeacTBa U e nepdekTHo
3a Nonyny6anyHa v XunuviiHa ynortpeba. YpeAsT ce npeanara B TpudasHa nim
efHoda3zHa koHbUrypaumsa n e obopyaBaH C rHe30 Tmn 2.

YpeabT 3apexa enekTpoMobumnn ¢ MowHocT 4o 22 kW B TpudaseH pexnm nnm
[0 7,4 KW B MoHOba3zeH pexuM. YpeabT BKIKOUBA ONUMM 3@ CBbP3BaHe, KaTo
Hanpumep AWCTaHUMOHHO HabnwgeHne ypes eSolutions Control Platform
(CPMS). KpairiHata kKOoHOUrypauuss TpsabBa fa ce M3BbPLIM C MNOMOLLTA Ha
npwunoxeHneto PowerUp.

To3n [AOKYMeHT OnucBa Kak Ja WHCTanmpate ypeja. OnucaHWeTo Ha
XapakTepUCTUKNTE My e MpefoCTaBeHOo, 3a Ja Ce UAeHTUOMUMPAT OCHOBHUTE
KOMMOHEHTN W fJa Ce OnpeAensT TexHUYecknTe TepMUHW, W3MON3BaHW B
HaCTOALOTO PBKOBOACTBO. Ta3n rnaea CbAbpXa MHbOpPMaUUA 3a mMogenure,
NoApPOBHOCTM 3@ 060pYyABAHETO, XapPaKTEPUCTUKN N TEXHUYECKMN AaHHW, 06LLn
pa3mepu N nageHTUPUKaLMsa Ha ypeaa.

N3BECTUE
3a KOHKpeTHa UHpopMaL st OTHOCHO MHCTa/IMPAHETO Ha

PowerMeter (DPM) nnun MiDcounter BU>XTe pbKOBOACTBOTO
3a akcecoapwu, a 3a MHCTPYKL MM KaK Aa ru usnonssare -
pPBbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens.

3a fa 3aBbpLUnNTe MHCTaNaUMATa, e Heobxoanmo Aa KoHourypmpaTte eProWallbox
Move upes cneynanHUTe NPUNIOXKEHNS:

|
UUP MNpunoxeHre Ha nHcTanatopa: PowerUp

17 )
=D-e MpunoxeHue 3a notpebutens: eSolutions Charging

Bepcnn Ha npoaykTa:
F2ME.EPROSEYYXXX
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O6nactuv Ha ynoTpe6a

Free2move eSolutions S.p.A. OTXBbpasA BCSIKaKBa OTFOBOPHOCT 3@ KaKBUTO M Aa
61N0 WeTK, AbKaALLM Ce Ha HeNPaBUIHU W HEBPEeXHW AeNCTBUS.

YpeabT e YyCTPOMCTBO 3a 3apex/jaHe Ha enekTpuyeckn MNpeBO3HU CPeacTBa;
cnepHata  knacndukaumsa  (cbrnacHo IEC  61851-1) onpegensa  HeroBuTe
XapaKTepUCTUKN:

® 3axpaHBaHe: MOCTOSHHO CBBP3aH KbM MpeXaTa 3a MPOMEHINB TOoK

® MouyHocT: MpomeHnune Tok

YcnoBusa Ha okoHaTa cpeja: N3rosi3BaHe Ha 3aKPUTO/Ha OTKPUTO
PuUKcrpaHa nHcTanauus

3awmTa ot TokKoB yaap: Knac |

Knacndumkaums Ha okonHaTa cpega EMC: Knac B

Tnn 3apexpaaHe: Pexum 3 cbrnacHo ctaHgaprta IEC 61851-1

He ce nogabpxa onumoHanHa GyHKLMA 3@ BEHTUNALUS

10
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CvumBonu n gepuHNLNN

060 NpeaynpexaeHuve

3aAb/IXKUTENHO e Aa ce KOHCYNTUPaTe C OPUTMHAJTHOTO PBKOBOACTBO U
AONMbJ/IHNTENMHATa AOKYMEHTaLUnA

3abpaHa nnu orpaHn4YeHuns

Bbnpekn 4ye He ca M3paboTeHM OT MaTepumanun, KOUTO Ca BpeaHU 3a
34paBeTo, NPOAYKTUTE He TPsibBa Aa Ce N3XBBbPAAT 3ae4HO C bUTOBUTE
oTnagbuu, a TpsbBa Aa ce cbbUMpaT pasgesiHo, Thbi KaTo ca u3paboTeHwn
OT MaTepumanm, KOUTO MOraT Aa ce peymkampart

5= ® @ [>

lMnKTOrpama 3a onMacHoOCT OT eNIeKTPUYECKO HanpexeHune

MKTOrpama 3a onacHOCT OT ropeLLn MOBBbPXHOCTMU.

B> B
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2.3 IETukKeT 3a naeHTUPUKaUMA
NHbopmaLuaTa BbpXy eTrKeTa e rnokasaHa Ha durypaTa no-4ony.

[eTaiinnTe MoraT Aa Ce pa3in4yaBaT OT Moka3aHuTe Ha purypaTa B 3aBUCUMOCT
OT BEpCUsiTa Ha ypega.

3ABEJIEXXKA

KatanoxHunat Homep (PN) u cepuinHnAT Homep (SN) moraT ga 6baaT OTKpUTHK
W Ha OMNakoBKaTa, KakTo u B npwunoxeHmeto eSolutions Charging cneg
cABosiBaHe Ha eProWallbox Move c npoduna Ha notpebutensa n B PowerUp
cnep caosBaHe ¢ QR koa. QR KOABLT e efiH U Cbl MU Ha ABaTa eTUKeTa un
Ce 13M0/13Ba 33 3aBbpLUBaHe Ha MHCTanaumsaTa ¢ npunoxeHuata PowerUp v

eSolutions Charging.

€

eSolutions
Freczmove

#©)Prowallbox Move i

Free2Move e Solutions Sp.A. - Piazzale Lodi 3 - 20137 Milan - Italy
EV Supply Equipment
PN: F2ME.EPROSEYYXXX SN2 XXXXXXXXXXXXXXX

400Vac - 32Amax - -25°C+50°C - 3P+N+PE 50Hz
IP55 12 - 2021 Designed in Italy & Made in Italy

e [0 X CE

“©)Prowallbox Move
engns

PN: F2ME.EPROSEYYXXX UK
SNz XXXXXXXXXXXXXXX CA c €

- J

ETnkeTbT BbTpe B OMakoBKaTa C OTneyataHa 6yksa C mokasBa Tuna Ha
rHe340TO, MHCTaIMPaHO Ha NpPoAykTa. To3m eTukeT TpsibBa fa ce NOCTaBM B
6/11M30CT 0 THEe340T0, KOraTo MOHTaXbT € 3aBbpLUEH.

Wencen n <480V

AC EN 62196-2 TN 2
rHesfo RM

12



©)Prowallbox Move

eSolutions
Free2move

PBHKOBOACTBO 3a MOHTaxX

2.4 [poayKTOBU pa3Mepu U XapaKTepuCcTUKu

403 mm

® CpepHa oCHOBa

® BbHLWIEeH Kanak

13
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2.5 TexHunuyecku cneunPpukaunuun

eProWallbox Move

OnwcaHue

Pexunm Ha 3apexaaHe

Pexum 3 - kytns B

CTaHAapTeH KOHEKTop

IEC 62196-2 Tnn 2

®yHKUMK 38 CBbP3BaHe

He340 C kanak u BbTpellHa Knara

Mapkinposka

CE, UKCA, TUV

06K cneyndurkaLmn

Pasmepu [mm]

403 x 336 x 190

Terno [kg]

~ 3,8 (6be3 kaben)

CTeneH Ha 3awmTa

IP55 (IEC 60529)

CTeneH Ha 3awmTa ot yAap

IKO8 (IEC 62262)

Kopnyc

Yctonymsa Ha UV nbun nnactmaca

CTaHAapTeH LBAT Ha Kopnyca

YepeH - RAL 9011
ban - RAL 9003

MepcoHanm3vipaH LBST Ha Kopryca

Q Mo n3bop

MepcoHanusnpaHo bpaHavipaHe

(VI 1360p

EnekTpryeckn cneumdrkaumm

MotuHocT [kW]

[lo 7,4 epHodaseH pexunm
[o 22 TprudaseH pexum

HanpexeHwe [V/Hz]

230/50-60 egHodaszeH pexnm
400/50-60 TpridaseH pexum

Tok [A] [lo 32
Enextpunyecka nHcranayma 3P+ N+ PE, 32A, 400V /50-60 Hz P + N + PE, 32 A, 230 V / 50-60 Hz
CncTema 3a 3axpaHBaHe C MPOMEHINB TOK TT, TN, IT

besonacHoCT 1 ekcnioaTtaums

PaboTeH TemnepatypeH AnanasoH [°C]

-25/+50 (6e3 Npsko 13naraHe Ha CTbHYEBa CBETVHA)

3alyWTa OT NperpsBaHe

V)

YCTOMUYMBOCT Ha BNaXHOCT

< 95% (6e3 KoHAeH3aLWs)

Knacndurkaums 3a noxapoyCcTonYMBOCT Ha Kopnyca

UL94 V-0 | GWFI 960

KaTeropusi npeHanpexeHue

OvClIl

CnefeHe Ha OCTaTbYHMA TOK

0 BkntoueHo e uyscTBUTENHO RCM yCTPOMCTBO 6 MA 3a U3TUYaHe Ha
MOCTOSIHEH TOK

MakcrmanHa BUCOUMHA Ha MHCTanmpaHe [m]

2000 m HaAMOpCKa BUCOYMHA

MoHTax

CTeHeH v Mo xenaHue Ha creuvianeH CTbio

CBBbP3aHOCT ¥ GYHKLMM

RS-485 Modbus RTU

O n.2 KOMYHWKaUVMOHHK MopTOBE

Ethernet

V)

Bluetooth LE 5.0

]

Wi-Fi V)
4G /LTE Q
OCPP 1.6) (V)
MobunHO NpunoxeHne 3a NoTpebuTens @ eSolutions Charging
MOoBUNHO NPUNOXeHVe 3a MHCTanaTopa (V] PowerUp
RFID ueTel (%)
HMI @ RGB LED netra
AkTyanmsaumm Ha SW no sb3ayxa Q
Enextpomep (BrpaseH) Q He e MID

@ Cratnuro

YHpaBneHme Ha HaTOBapBaHeTO (CTaTUYHO U AMHAMWNYHO)

0,ﬂ,I/IHaMVMHO c PowerMeter 1-daseH (Mo 1360p, ako e He0bXOANMO)
@ [vHamnaro ¢ PowerMeter 3-daseH (no 136op, ako e He0bXOANMO)

OTKpVBaHe Ha AMcbanaHc Ha TekylllaTa dasa

]

CPMS

o
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2.6 OnucaHvie Ha nopToBeTe
CnepBawata Tabnmua obobuiaBa MNopToBeTe, HaAM4YHU BbPXy eProWallbox

Move:
ETH1x @
(CN12) RS485 x1 DPM (SW1) poTauuoHeH

npeska4yBaTen

(CN9-CN10) RS485 x1 DC ’#ﬁ (CN3)wyHTMpaHe

WI-FI, &—_ |}
BLE Ta6no

PP/CP

(SW2) DIP npeBkntoyBa-
Ten

Peneta .—/ M3xopaeH kaben

Tun MopT KogHa  O6xBat N
noprta
Bxog, 3axpaHBalum kabenu CN1 Knemu 3a 3axpaHBaLuym kabenu X
RS485 DC CN9 RS485 Modbus 3a koMmyHMKauus %
CN10 3a nocneaoBaTeNIHO BKAOUYBaAHE
KomMyHVKaLusa
RS485 DPM CN12 RS485 Modbus 3a KoMyHMKauus ¢ Ix

BbHLUEH U3MepBaTe/ieH ype[

PoTaunoHeH NpeBK/IoY- HacTpolika Ha rpaHuLaTa 3a 6es-

sSwi1 1x
BaTen OMaCHOCT Ha 3axpaHBaHeTo
KoHdurypauns
HacTtpovikn 3a cBbp3BaHe kbM UT
DIP npeskntouBaten SwW2 P P 1x
Mpexara
LLlyHTOB NpekbCBa CBobogeH koHTakT NO 3a 0cBo-
besonacHocT Y P t CN3 A 1x
KOHTaKT b6oxaaBaHe Ha MCB

15
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3 WHCTANVPAHE

OMNACHOCT
NMpeawn aa 3ano4yHeTe paboTa, N3KJIIOUETE e/IeKTPO3axpPaHBaHETO.

OMACHOCT

HecnasBaHeTo Ha UHCTPYKLUMUTE B TOBa PbKOBOACTBO MOXKe Aa
AoBeje A0 Cepuo3HM NoBpean KaKTo Ha NPOoAYKTa, Taka U Ha
NNLETO, KOETO N0 MOHTMPaA (B Hali-TeXXKNTE C/lyvdan HapaHsaBaHUATA
morart ga 6baaT ¢atanHm). Mons, npoyeTeTe BHMMATE/IHO TOBa
pPBKOBOACTBO, NpeAn Aa MOHTUpATe, BK/IIOYUTE N N3MNoJi3BaTe
npoaykTa. Free2move eSolutions S.p.A. npenopbyBa 3a NpaBUIHUA
MOHTa)X Ha NPOoAYKTa Aa ce U3MoJsiI3BaT CaMo ONMUTHU cneyuannucTm,
KOUTO cb6l0AaBaT aelicTBalluTe pasnopeaou.

N3BECTUE
Cnep KaTo yCTPOMCTBOTO 6B € BK/IIOYEHO, ANCMIEAT HAMAa fAa ce
BK/1lOYU BegHara. ToBa Mo)ke ia oTHeMe A0 eAHa MMHYTa.

3.1 MoAarotoBKa 3a MHCTaJIVpaHe

Mpean fa n3bepe 1 NHCTaNMpa ypeaa, MOHTaXHUKBT TpA6Ba fa B3eMe npeasuf
MEeCTHUTE OrpaHMYeHU s, KakTo e rnocovyeHo B ctaHgapta IEC 61851-1. Benpeku
TOBAa MOHTaXHMWKBT HOCY OTFOBOPHOCT Aa MPOBEpPU Aann Te3n pasrnopesou ca Bce
olle B CUNa N Ha-Beye fa NpoBepu Aanan ce Npuaarat AONbAHUTENHN MECTHU
pa3snopeabu, KoUTo 611Xa MO/ Aa OrPaHNYaT N3MNO03BaHETO Ha Te3M YCTPOMCTBA
B CTPaHaTa Ha 13Mo/i3BaHe N MOHTaX.

OMNACHOCT

WHcTanupaHeTo 1 NycKaHeTo B eKcrn/ioaTauus Ha YCTPOVCTBOTO
Tpsi6Ba Aa ce N3BBbPLUBA CaMO OT KBaNNPULIMPpaH NepcoHasn, KoTo
e B CbCTOsIHME Aa pa3no3HaBa HeNoCpeACTBEHU N NOTEHLMANHN

onacHu cutyauum v pa aercrea 6esonacHo.
MHcTanauusaTa TpabsBa fa oTroBapsi Ha N3NCKBaHMATA Ha
ctaHpapTa IEC 60364-7-722.
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Mpean Aa NpUCTBANTE KbM MHCTaNaUMATa, ce yBepeTe, Ye:

® BxoaHoTo 3axXpaHBaHE € HalNb/IHO N3KJ/TYEHO M O0CTaBa B TOBa CbCTOAHNE
40 NMpUKJIKD4YBaHE Ha MOHTa>a.

TblikaTo paboTHaTa 30Ha Ce CYMTa 3@ OMNacHa, TS e orpajeHa no NoAxXoAsLL,
HauuVH, 3@ Ja ce NpeAoTBpPaTV AOCTbMBLT Ha AKMLA, KOUTO He yyacTBaT
B MOHTaXHUTe onepauunun. YpeabT He ce MOHTUPA B YCI0BUS Ha AbXA,
Mbr1a UM BUCOKA BNIAXHOCT.

OnakoBKaTa Ha ypeja e C HeHapyLUeHa UaocT 1 6e3 BUANMU NnoBpesn.
AKo ypeAbT U/nnv ornakoBkaTa My ca noBpezeHu, MONSA, MONCKaNTe MOMOLLY
OT cnegHaTta Bpb3ka: www.esolutions.free2move.com/contact-us/

YpeabT 1 BCUYKN HETOBM KOMMOHEHTU Ca C HeHapyLleHa UsaocT 1 6e3
BUANMU AedeKkTn v noBpean. AKo ce 3abenexat noBpeaun, npouesypaTa
MO MHCTannpaHe TpsibBa Aa ce npekpaTy He3abaBHO M Ja ce MOTbpCU
OTAEeNbT MO TeXHUYeCKa NoAAPBXKA.

NPEAYNPEXAEHWE

AUV3aliHbT Ha UAnaTa efleKTprUyecka cCUcTemMa, KbM KOATO Lie 6bae
CBbp3aH ypeabT, Tps6Ba Aa 6bAe onpeaeneH oT KBanupuumpaH
cneymanunct. EnekTpuyecknTe faHHU Ha ypeaa, Kouto Tps6Ba Aa
ce nocouar, 3a Aa ce OLLeHM NPaBUJIHO 3aXpaHBalllaTa cMCTeMa, ca
NOCOYEeHU Ha UAGHTNPUKALUOHHMSA eTUKET Ha ypeaa.

NPEAYNPEXAEHWE
MOHTa)XXbT He TPA6Ba fia Ce U3BbPLUBA C BJIAXKHU PbLE N KbM
ypeaa He Tps6Ba fia ce HacouBaT CTPyU BoAa.

17
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3.2 CobAabp)XaHUe Ha onakoBKaTa
® eProWallbox Move
® 3x 810x50mm arobena ¢ BUHTOBe
® 1 npobuBeH WabIoH 3a MOHTaX

® [lokymeHTaLus 3a MPOAyKTa

® Etuker ,C"

documentation
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3.3 Heo6xoaMMWn MHCTPYMEHTM
® OTBepTka T20 1/4"
bopmalumHa ¢ HakpaiHMK 10 mm 3/8"
OTtBepTKa Phillips (MMHMManHa gbaxunHa = 160 mm)
OTBepTKa C WauL (rhaBa <2 mm)
Pesey,
Yyk
Monvs
Husenunp

Pynetka

3anensalla neHTa

0]

T20 1/4”

3ABEJTEXKA

Bb3MOXHO € Zia Ce 3aMeHsT 2-Te BPb3KW Mexzy KyTusiTa 1 o6BMBKaTa Ha kabena ¢
KabeneH ynnbTHUTEN @25mm (He ce NpefoCTaBs OT NPOU3BOANTENS).

NPEAYNPEXAEHWE
He nsnonseanite enekTpmnyecka oTBepTKa 3a crnobssaHe Ha
CTeHHaTa KyTUsl UM 3a 3aKpenBaHeTo N KbM cTeHaTa. Free2move

eSolutions S.p.A. oTKa3Ba BCiKaKBa OTFOBOPHOCT 3a LUEeTU Ha
Xopa Unm BeLmn, NpousTrnYallm oT U3NoJsiI3sBaHeTO Ha TakKMBa
MHCTPYMEHTW.

19



eSolutions
Free2move

“©)Prowallbox Move

PBHKOBOACTBO 3a MOHTaxX

3.4 TpocTpaHCTBO U NO3NLNOHMpPaAHe

BHUMAHWE

Mpwu nHcTannpaHeTo Ha ypeAa ce yBepeTe, Ye B 30HaTa Ha
MHCTaJIMpaHe HAMa N3TOYHMLM Ha TOMNJIMHA, 3anaiMuMmn BeLlecTBa
VAN N3TOYHULM Ha e1IeKTPOMarHUTHO NbYyeHue.

OcBeH TOBa MSICTOTO 3a MOHTaXX TpsibBa Aa 6bAe AO0CTaTbYHO
NpoBeTPEHO, 3a Aa Ce OCUTypu NMpPaBUJIHO pa3ceinBaHe Ha
TonAMHaTa.

WU3BECTUE
AKo e Heobxoauma Bpb3Kka c eProWallbox Move, yBepeTe ce, ue
nsbpaHarta obnact e nokputa c Wi-Fi nokpntme.

Mpean Aa WHCTanMpate, ce yBepeTe, Ue yCNOBUSATa Ha OKO/HaTa cpeda (Kato
TemnepaTtypa, HaAMOPCKa BUCOYMHA 1 BNAXHOCT) OTFOBapST Ha crneyndumkaummte
Ha ypeaa.

3a Aa ce rapaHTMpa MpaBUIHOTO OYHKLMOHMPaHe Ha ypeja U fja ce Jaje
Bb3MOXHOCT 3a MPaBWUIHOTO My M3MON3BaHe OT NOTpebuTens, NPOCTPaHCTBOTO
OKOJIO ypesa TpabBa Aa 6bhe CBO6OAHO, 3@ Ja MOXe Aa LUMPKYIpa Bb34yXbT
N KabenbT Aa ce npemecTBa NPaBWIHO. TO TpAbBA CbLLO Taka Aa MO3BO/SABA
6e30nacHO 3apexzgaHe OT MoTpebuTens 1 W3BbPLIBAHE Ha PYTUHHU WAU
HepYTUHHW onepaLmn No NOAAPBXKA.

3ABEJTEXXKA

Heobxoanmo e aa ce B3eme nNpejBunA NpOCTPaHCTBOTO, HEOOXOAMMO 3a NapKMpaHe
Ha eNleKTpuYeckns aBToMObWA, KOWTO LLie ce 3apexaa.
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eProWallbox Move He TpsibBa fia ce MHCTanMpa Ha MecTa:

® xapakTepusupaLm ce C NOTEHLMAIHO eKCMI03MBHa aTMocdepa (CbriacHo

Avpektrea 2014/24/EQC)

® n3nonssaHu 3a NbTLa 3a eBaKyalna

® KbAeTo BbpXy HEro Morat a nagHat npeameTy (Hamp. okayeHn CTbabm

NN aBTOMOBWITHY TYMU) NAW KbAETO MMa BEPOATHOCT Aa 6bAe yAapeH n
nospegeH (Hanp. B 61130CT 40 BpaTa Uan B paboTHUTE NPOCTPAHCTBA Ha
NpeBO3HNTE CPeACTBa)

KbAeTO MIMa PNCK OT BOAHW CTPYyW NoA4 HanAraHe (Hanp. cncTtemMmm 3a MmneHe,
eNnekTpnyeckn MMAIHN MallHW Nan rpaanHCKu MapKyl—II/I)

BHUMAHWE

YpeAabT e NpoeKTMpaH Aa U3gbpika Ha Npsika CbHYeBa CBET/IHA U
oL MEeTEeOoPOJIOrMYHM YyCNoBUA. Bbnpekn ToBa, 3a Aa ce yBenmum
NONIE3HUAT )XNBOT Ha YCTPOMCTBOTO M Aa Ce OrpaHUYY TONJIMHHOTO

My n3xabsBaHe, ce npenopbUBa TO Aa Ce NpeAnasBa oT NpPsKo
W31araHe Ha CTbHYEBa CBET/IMHA U AbXXJ, KaTO Ce U3Mo/3Ba
CEHHUK.

Mpu n36opa Ha NO3NLMA 3@ MOHTaX TPAbBa Aa ce cnasBaT ClejHUTE yKa3aHWUs
eProWallbox Move

® n3bAareaiite cTeHW, KOUTO He ca CTaBUTHN 1 CUTYPHN

® nsbsareaiite CTeHW, HanpaBeHW OT 3anajinM Matepran Nnn NoKpmTn CbC

3ananMm matepuan (Hanp. AbPBO, KUIUM 1 4p.)

N36srBaiTe NPSIKOTO M3N1araHe Ha AbXJ, 33 Ja Ce rapaHTnpa, Ye NIoLOoTO
BpeMe HAMa Aa JoBeJe A0 BoLlaBaHe Ha kayecTBaTa

ocurypeTe A0CTaTbYHa BEHTUAALMSA Ha YCTPOMCTBOTO - HE FO MOHTUpaiTe
B HULWA UAW WKad

n3bareanTe HaTPyrnBaHETO Ha TOMJIHA - APBXTe yCTpOIZCTBOTO Aaney ot

N3TOUHUL Ha TOMIHA
N36arearite eKCno3nunsaTa Ha NPoOHNKBaHEe Ha BOAA

N36sreariTe NPeKoOMepH TeMnepaTypHM CKOKOBE
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3.5 CTeHeH MOHTaXX

BHAMAHWE
Mpwu 3akpenBaHeTo Ha eProWallbox Move kbM cTeHaTa Tps6Ba
Aa ce cnasBaT HaLMOHAaJIHNTE U MeXXAYHapoAHUTE CTPOUTESTHUN

pasnopea6bu, nocoueHu B IEC 60364-1 n IEC 60364-5-52. MpaBnnHoTO
No3vLUMOHMpaHe Ha CTaHUUATA 3a 3apeXXaaHe e Ba)XKHo, 3a fa ce
rapaHTupa npaBUIHOTO N PYHKLMOHMpPAHeE.

3a 3akpenBaHe Ha OCHOBHOTO THA/I0 KbM CTeHaTa ca Heobxoanmu 3 arobena (@ 10
x 50 mm ). JocTaBeHuTe A06enn ca yH1UBepCaaHU 1 ca NOAXOAALLN 3@ MABTHU NN
KYXW TyX/1€HW CTEeHW. 3@ MOHTaX BbPXY CTEHW, HanpaBeHW OT Pa3INyYHM MaTepranu
(Hamp. rMNCOKapTOH), ca HeobxoAMMU crneumanHn Arobenn, KouTo Tpsabsea fa ce
MOHTUMPAT CaMo Cnej NpoBepka Ha MaKCMMATHOTO AOMNYCTUMO HaTOBapBaHe.

MNpean MoOHTaXa e HeobxoAMMO Aa Ce onpeaenn NMo3vuusaTa KU PascToAHKATa OT

cTeHunTe.

® MNpenopbunTenHo e ga ce cnasBa pasctosHue oT 50-60 cm oT apyrute
CTeHMU, 3a Aa Ce YIeCHU MOHTaXbT 1 NOAAPBXKATA.

® MpenopbuBa ce CbLLO Taka ypeabT 4a ce MOHTMPA Ha BMUcoumnHa 130-140
Ccm OT noza.

® 3a pga ce ynecHM WHCTanauvsTa W CTEHHWAT MOHTax, W3Mo/3BaiTe
npefocTaBeHWs Wab/oH, 3a Aa npobueTte 3-Te OTBOpPA 3a 3akperBaHe.
LLlabnoHbT TpsibBa Aa ce M3MOA3Ba W 33 HMBeNMpaHe C MomoLyTa Ha
HUBENUp.

® C nomouyra Ha 6opmMalLMHa HanpaseTe 3 oTBOpa C AnameTbp @10 mm Ha
MecTaTa, KbAeTOo Ca 0TbensA3aHn ToUkK1Te 3a 3akpensaHe. MMHMManHaTa
AbnbourHa Ha oTBopuTe TpsibBa Aa e 60 mm. Cnej ToBa OTCTpaHeTe

ocTaTbLUTe OT NPO6MBAHETO Ha OTBOPUTE.

©10 mm

296 mm

° o E
ffffff S
) 155P S

o

Re==p{ -
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® MpuTucHeTe 3akpenBaLyTe 40611 B OTBOPUTE C UyK

® 3akpeneTe OCHOBHOTO TA/I0 KbM CTeHaTa, kaTo MpekapaTte BUHTOBeETE
npes oTBOpUTE.

® CaneTe BbHLUHMS Kanak ¢ MOMOLLTa Ha Xneba B A0NHATa YacT.

® ®dukcnpaiite eProWallbox Move, KaTo NocTaBuTe 3-Te BYHTa B CTEHHUTE
Arobenu c noMoLlTa Ha OTBEpPTKa C KpbCTaTa rfasa.

® 3a ga npoabaxuMTe C enekTpuyeckaTa UHCTanauus, 3abpnaiTe Kanaka,
KaTo OTCTPaHUTe b6-Te BUHTA C MoMoLLTa Ha oTBepTka T20 %",
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MoHTMpaHe Ha BbHLUHU 3aLLLUTHU YCTPOMACTBA

YpeawsT e 060pyABaH CaMo CYCTPOMCTBO 3a OTKPYIBaHe Ha NOCToAHeH ToK 6 mMA DC.
MNopaan ToBa, B CbOTBETCTBME CbC cTaHAapTa IEC 61851-1, ycTporicTBOTO TpsibBa
Aa 6ble 3aLMTEeHO Harope rno Bepurata Ypes BbHLUHO WHCTa/IMpaHe Ha cnejHnTe
YCTPOICTBA 3a enekTpmnyecka 3awwmra. eProWallbox Move He e o6opyaBaHa CbC
cucTeMa 3a oTKkpmBaHe Ha noBpean PEN.

MuHunaTiopeH npekbcBady (MCB): 1P/P3+N, npenopbumtenHa kpwvea C,
HOMWHaNeH KanauyuteT Ha KbCO CbeAunHeHWe Hal-manko 6 kA. HomwnHaneH
TOK B 3aBWCMMOCT OT 3aXpaHBaHETO U HaACTPOMKMTE Ha 3apsafHOTO YCTPOWCTBO
c MakcumyMm 40 A; Hanpumep Imax 32 A we v3nonssa MCB C40. B cny4yait Ha
KbCO CbefMHeHVe CTOMHOCTTa Ha |12t B KOHeKTOpa Ha NPeBO3HOTO CPEeACTBO Ha
3apsf4HaTa CTaHuuMA He TpabBa Aga HagBuwasa 75000 A2s.

YcTporcTBaTa 3a 3almMTa OT CBPBbXTOK TPsAbBa Aa oTroBapaAT Ha IEC 60947-2, IEC
60947-6- 2, IEC 61009-1 nnn Ha cCbOTBETHUTE YacTh oT cepuaTa IEC 60898 naum IEC
60269.

YcTpoiictBo 3a octaTbueH ToK (RCD): 1P/P3+N, B CbOTBETCTBME C MECTHUTE
pasnopeabu, Han-manko Tnn A. Camo T1n ¢ pbyHO HynnpaHe. RCD TpsibBa Aa nma
HOMMWHaeH ocTaTbyeH paboTeH TOK, KOWMTO He HaaBuLwasa 30 mA, 1 ga oTroBaps
Ha eanH OT cnefgHuTe ctaHaapTu: IEC 61008-1, IEC 61009-1, IEC 60947-2 n IEC
62423. RCD TpsabBa Aa U3KAHOUYBA BCUYKM NPOBOAHVLM MO HanpexeHune.

YcTpoiCcTBO 3a 3awmTa OT npeHanpexeHue (SPD). 3a ga npegotBpaTtuTe
NOTEHUMANHN NOBPeAN Ha enekTpoMobuna, NpPUUYMHEHW OT MpeHanpexeHue,
CWIHO npenopbyYBaMe Ja 3alWMTUTe 3axpaHBallaTa Bepura Ha Touykata Ha
CBBbp3BaHe cbC SPD.

YcTpoicTBO 3a cneaeHe Ha nsonaymata (IMD): Mpu MOHTax B CUCTEMU OT TMNA
IT TpA6Ba fa ce MOHTMPA YCTPOWCTBO 3a c/iefeHe Ha nsonauyuvata (IMD), oTroBaps-
O Ha n3nckBaHmsaTa Ha CElI EN 61557-8.

NPEAYNPEXAEHUE
AKo ce nHctanumpa B cuctemu Tun TN, moxke Aa MMa AONBAHUTENHN

cneunPUYHM MeCTHU pa3nopeadbm oTHOCHO 6e30MacHOCTTa Ha
cucTemMaTta U 3alimTaTa oT NoBpeAn, KOUMTO MOHTaXKHUKBT TpsabBa
Aa pasbepe n npunoxm.
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3.7 CBbp3BaHe Ha 3aXpaHBaHeToO

YpeabT TpabBa Aa Ce 3axpaHBa C Kabenum ¢ NOAXOASLL pa3Mep U CNOCO6HU Aa
N34bPXAT TOKa, 3@ KOWTO e MnpoekTupaH NpoaykTbT. [pean Aa cBbpxeTe
Kabenute, ce yBepeTe, Ye Te Ca C NOAXOASLL, pa3Mep 1 Ye MaKCUMANHUAT 40NYCTUM
pagnyc Ha orbBaHe He e HajBuLeH. EnekTpnyecknTe AaHHW Ha ypeja, KOUTO
TpsbBa Aa ce npernejat, 3a Aa ce onpejenn NpaBUIHO 3axpaHBaLlaTa cMcTema,
Ca NOKa3aHW Ha UAeHTUPUKALMOHHNSA eTUKEeT Ha YCTPOMCTBOTO (BX. naparpad 2.3
NoeHTndmnkaunoHeH eTuKeT).

CnepHuTe yKalaHus gaBaT MHGOPMaLMa 3a TOBa KakBM 3axpaHBally Kabenwn ja
Ce 13Mon3BaT 1 KakbB Ja 6bAe NPenopbYUTENHUAT pa3Mep Ha MPOBOAHULMTE:

® NMpenopbunTeneH MUHUManeH pasmep Ha NPOBOAHMKA: 6 Mm?2,
BXOAHMAT KOHEKTOP MOXe Aa npuemMa 1 4 mm?

e MNpeanoxeH MakcMaseH pasmep Ha NpPoBoAHKKA: 16 mm?

® NbmkvHa Ha oroniBaHe Ha 3axpaHBaLmMTe Kabenu: 18 mm

* 6+16 mMm?2

=18 mm

|

ONACHOCT
3axpaHBaHeTO Ha YCTPOMCTBOTO TPsi6Ba Aa OCTaHe N3K/TIOUYEHO

npes LuaJ0TO BpeMeTpaeHe Ha Tasm CTbNKa.
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SABEJTIEXXKA

B AonHaTa 4acT Ha Koprnyca Ha YCTPOMCTBOTO MMa 2 CTPaHUYHM TOYKM 3a
BbBeXJaHe Ha Kabenn, KOUTO ca 3aTBOPEHW CbC 3alUMTHU Kamnayku, 3a ja ce
npesoTBPATY MPOHNKBAHETO Ha Npax WK BAara no Bpeme Ha TpaHCNopTMpaHe.

® Power supply cables

Communication cables

Power supply cables (P) Communication cables (C)
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CnezBalunTe CxeMu NOKas3BaT Kak Jla CBbpXeTe YCTPOMCTBOTO B e4HOGA3HU NN
TPUPasHU CUCTEMMN.

L1

7

°m
o0z
o
own
oF
°m
0z
o
own
o™

L1

L2

L3

PE

PE

BHUMAHWE
B cny4aii Ha HCTanaumm B TpugasHM CUCTEMU ce yBepeTe, ye
eNleKTpnyecKnTe ToBapuy B cucTemMara (BK/IIOUUTENIHO CTeHHaTa

KyTunA) ca fobpe 6anaHcupaHun mexay ¢pasuTe.
B cny4ain Ha HAKOJIKO MHCTanaLunm npenopbyBamMe Aa
pasnpeaenuTe HaToBapBaHETO MeXXAY BCUUKUN HaNN4YHu ¢pasu.
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3.7.1 EpgHodasHaviHCTanauvs
B cnyyait Ha egHOda3Ha MHCTanauuva ciefBanTe CTbNKUTE MO-A0Y:

® OrcrpaHete 3awWyTHaTa Kanayka Ha BXOZa Ha 3axpaHBalluTe kabesun u
nocraeeTte ropprpaHaTta obsmeka @ 25 mm.

® 3arerHeTe cbeAVHEHVETO MeXAyY KyTUsTa 1 06BUBKaTa Ha kabena.

® MocraBeTe 3axpaHBalMa Kaben 1 ro cBbpXeTe KbM KJeMHUs 610K 3a
3axpaHBaHe CN1:

O 3aszemuTteneH kaben kbm PE
© HeyTtpaneH kaben kbm N

O ®a3oB kaben kbM T

YBepeTe ce, Ye LeNnsaT OrosieH y4acTbk Ha BCekM kaben e Hanb/HO BKapaH BbB
BCsIKa KNema.

3ABENEXKA

Bb3MOXHO e Ja ce 3aMeHST 2-Te BPb3KW MeXAy KyTUsATa 1 06BMBKaTa Ha kabena ¢
KabeneH ynnbTHUTEN @25mm (He ce NpefoCTaBsa OT NPOU3BOANTENS).

(CN1)

Qe
-
®
© = O
sl Th L) PEN TS R
T ees %% o][e][e][e][e
| +PE
[ N
1 (] "L
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3.7.2 TpudasHa HCTanauusa
B cnyuari Ha TpndasHa MHCTanauusa cieaBanTe CTbNKUTE NO-40Y:

® OtcTpaHeTe 3awmTHaTa kanavyka Ha BXOAHaTa TOUKa Ha 3axpaHBsalLuTe
kabenn n noctaeeTe roppmpaHata obsmeka @ 25 mm.

® 3arerHeTe cbeAVHEHVETO MeXAY KyTUsATa 1 06BUBKaTa Ha kabena.

® MNocraBeTe 3axpaHBaLLMA Kabes U ro CBbpPXeTe KbM KIeMHUA 610K 3a
3axpaHBaHe CN1:

O 3asemuTteneH kaben kbm PE
© HeyTpaneH kaben kbm N

O ®az3oBu kabennkbM T, S, R

yBepeTe ce, ve LUesndaT oroseH yd4actbkK Ha BCEKU Kaben e HaNbAHO BKapaH BbB
BCAKa Knema.

3ABEJTEXKA

Bb3MOXHO e Za Ce 3aMeHST 2-Te BPb3KW MeXay KyTusiTa 1 06BM1BKaTa Ha kabena ¢
KabenHu ynabTHUTeN @25mm (He ce NpesoCcTaBAT OT MPOU3BOAMTENS).

(CN1)

PE
[ "~ ~N
Q — 13

N
\\ "
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CBbp3BaHe Ha Kabena 3a KOMyHUKauusa

eProWallbox Move e o6opyzBaH ¢ 2 x RS485 noptose 3a Modbus KOMyHMKaLS.
Modbus RS485 ce m3non3eBa 3a KOMyHMKauusa C akcecoapw, KaTto Hanpumep
ceptTuduumpaH enektpomep MiDcounter n PowerMeter (DPM) 3a gHamMnyHO
ynpaB/ieHne Ha MOLLHOCTTa WAM 3@ KOMYHMKAUMS C BBHLUHW CUCTEMU 3a
ynpasfieHne Ha eHeprudaTta (EMS).

SABEJIEXXKA

BuXTe pbKOBOACTBOTO 3a akcecoapute 3a KOHKPEeTHW MoApO6HOCTU OTHOCHO
NHCTaNNPaHETO U KOHPUIypmpaHeTo U AOKyMeHTa, nocseteH Ha MODBUS, 3a
noseye NOAPO6GHOCTN.

OcBeH TOBa NopTbT Modbus RS485 moxe fa ce 13non3Ba 3a KOHPUryprpaHe Ha
rnaBHO/MOAYMHEHO YCTPOWICTBO

byHKUMA (BUXTe naparpad 5.1).

HeobxoayMo e Aa ce U3non3BaT KOMyHUKaLUMOHHW Kabenn Modbus cbc cnegHumnte
XapaKTepPUCTUKMN:

® Modbus RS485 ycykaH STP 2x2 AWG24 uan S/FTP kaT. 7, noaxoasl, 3a
MOHTax ¢ 400V 3axpaHBalLLa INHUA

® Pasmep Ha npoBogHuka: 0,5 mm?
® [bnxunHa Ha oronBaHe: 10 mm

® MNpenopbunTesiHa MakCManHa gb/ikmHa: 150 m

0.5 mma?
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® cN12: NOPT 3a MHCTaNMPaHe Ha akcecoapu (B1XTe creymanHoTo pPbKOBOACTBO
3a akcecoapm)

® MopTtose CN9/CN10:
O 3a MHcTanaums c MaseH/nogurHeH Moayn (BuxxTe naparpad 5.1)
O wnn 3a koHOUryprpaHe Ha EMS (BUXTe cneumanHOTO PbKOBOACTBO 3a

Modbus)
(CN9 - CN10) (CN12)
/N

= O
| [ |
de =
CN9 CN10 & %

GND - + GND =- +

ok |k AN
&

CBbp3BaHe Ha KOMYHUKALMOHHUTE Kabenu:

° OTCTpaHeTe 3alllTHATa Kana4dka Ha BXO04HaTa TOYKad Ha KOMYHUKaUMOHHNTE

Kabenu n noctasete ropprpaHata o6smeka @ 25 mm.
® 3arerHerte cheanHeHMETO Mexay KyTVATa U 06BUBKaTa Ha Kabena.

[MocTaBeTe KOMYHUNKaUNOHHWA Kaben, KaTo ro n3agbpnarte 40 Ab/KMHA, KOATO
Aa JOoCTUrHe KOMyHUKauMoHHKMA NopT, OCTaBANKM N3BECTHA X/1abuHa.

3a fJa ce V3BBbPWM MOAEPHA MHCTanauus, KOMYHWUKALMOHHUTE Kabenu
TpsbBa fa NnpeMuyHaT npes cneynanHna MeTaneH KaHan BbB BbTPeLUHOCTTa
Ha eProWallbox Move.

CBbpxeTe KOMYHUKALMOHHUA Kaben KbM CbOTBETHUSA MOPT (MpoBepeTe
CbOTBETHAaTa rnaBa Win CbOTBETHUTE PbKOBOACTBA 3@ MOAPOOHOCTM OTHOCHO
WHCTanMpaHeTo Ha akcecoapu nnu Modbus).

MoBTOpeTe NpoLesypaTa 3a BCek KOMYHUKALMOHeH kaben, KOMTOo nckate Aa
NHCTanuparTe.

NPEAYNPEXAEHWNE
OTBOpUTE, KONTO HE Ce N3MNO0N3BaT, TPA6Ba Aa 6bAAT 3aTBOPEHM C

nomMoLyTa Ha NpeAocTaBeHNTE 3alLUTHU Kanayku, 3a Aa ce rapaHTupa
cTeneHTa Ha 3awuTa IP.
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PBHKOBOACTBO 3a MOHTaxX

3agawvHcTtanmpate eProWallbox Move B T cnctemun, oTcTpaHeTe ni1acTMacoBoTO
donuno ot DIP npeBkntouBatens SW2 1 npemecTeTe ABaTa KOHTAKTa B MOJIOXEHMe
BKJ1. Cheg ToBa NpoAb/iKeTe C MHCTaNnaunaTa.

(sW2)

NPEAYNPEXXAEHWNE
Bb3MOXKHO € Aa MMa AONBAHUTENTHN cneynPUuyHn MeCTHU
pa3nopenbu oTHOCHO 6e30MacHOCTTa Ha cMcTeMaTa U 3almTaTta oT
noeBpeAan, KOUTO UHCTaNATOPDbT TPsA6Ba Aa pasbepe v NPUNIOXKN.
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3.10 HacTpouika Ha TUna 3axpaHBHae M MaKCUMasiHaTa MOLLLHOCT

Mo BpeMe Ha eTana Ha MHCTanMpaHe e 3a4b/IKUTENHO Aa ce 3a4aje HeobXoanMUAT
TUN 3axXpaHBall, Bxoj (egHodaszeH nam TpudaseH) U MakCMManHaTa MOLWHOCT B
CbOTBETCTBME C MAKCMMaJIHATa MOLLHOCT, KOATO MOXe Aa 6bje ocurypeHa ot
eflekTpmnyeckata cuctema. Tasm npouesypa Tps6Ba Aa ce N3BbpLIM Ypes NPOMsSHa
Ha No3nuMATa Ha POTaUVOHHKMA NpeBkatouBaten (SW1) cbrnacHo tabnauuyaTta no-

A0ny.

N3BECTUE
YBepeTe ce, Ye Ta3u npoueaypa ce N3BbpLUBa NPU N3K/TOYEHA

CT€HHa KyTus.

Ako nopaauv HaKakBa nNpUymHa nosnyumsaTa Ha poTauyMOHHUA
npeexKknw4yBarten 6'bp,e npomMmeHeHa, A0KaTO CTeéHHAaTa KyTusd e
BKJ/IlOUEHAa, Ton Tpﬂ6Ba Aa 6'bAe pecTapTvpaH, 3a Aa B/id3aT B CU/1a
npomMmeHwuTe.

Rotary Switch (SW1)

°Oe0 ¢

ey

QQ o » -

-u. o L] a
= Q [o)
° .® o oo w d o D

a % I 0 )
) N
.! .H.l .! ° DIO o“ol[o
L 'TIEE
Mo3numna Ha poTaLuoH- 0 1 5 3 4 5 6 7 8 9 A B C D E F

HUA NpeBK/1lo4YBaTen

EaHodaseH [KW] 37 46 51 58 60 74 - - = - - - - - 3 B}

TpudaseH [kW] - - - - - - 43 69 90 11.0 131 152 173 19.3 207 22.0
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3.11 3aTBapawm AeNCTBUA U MOLLHOCT BKJI

Mpeau Aa 3aTBOpPUTE, NMpoBepeTe fann KabenuTte 3a 3axpaHBaHe Ca CBbP3aHU
NpaBW/IHO, KaTo Ce yBepuTe, Ye CbOTBETHUTE NO3MLUUN Ha Ga3unTe n HeyTpanuTe B
knemHusa 610Kk CN1 oTroBapsiT Ha MapkupoBKaTa.

3a fla 3aTBOpUTE, C/lefBaliTe CNeaHUTe CTbMKN::
® MocTaBeTe Kanaka 06paTHO

° 3akpeneTte C npeABapuTenHO OTCTPaHeHWTe BUHTOBE B C/ieHAaTa
nocnefoBaTenHoCT (C BbPTAL, MOMeHT 2,5 Nm)

® MocraBeTe 06paTHO BLHLLIHUA Kanak, KaTo HaTUCHeTe ryMeHOTO BpbXuye B
FHe340TO W YyNPaxXHUTe Nek HaTUCK.

® Cnep kaTo ypeabT e 3aTBOpeH, TOll MoXe Ja 6bAe BKIOUEH, KaTo ce
BK/IHOYM MPeKbCBaAYbLT Harope rno Bepurara.

® Cnes kaTo 6bae BKIOYUEH, ypeabT M3BbPLUBA HAKOAKO LMKbAA Ha
NpoBepKa Ha BbTPeLLHUTe KOMMNOHEHTW, Npeau Aa NpeMnHe B CbCTosHME
Ha MOKOW 1 FOTOBHOCT 3a 3apexjaHe.

® Vykalite A0 1 MmnHyTa 3a LED neHTaTa fa ce BkIHOUN.
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3.12 LED noBepgeHue
LLlom eProWallbox Move e BK/JIHO4YEH, CBeToAMOAHATa NeHTa Mura B
nocnefoBaTeNIHOCT OT LBeToBe. Cies TOBA CbCTOAHMETO HA YCTPOMCTBOTO MOXe
JIeCHO fia ce cfien ypes uBeToBeTe 1 MoBejeHVeTo Ha NpeaHNA CBETOANOA.
Korato eProWallbox Move e BKAOYEH, CBETOAMOAHATA /JIeHTa Lle MoKaxe
nocneaoBaTeIHOCT OT YepBeH, 3en1eH U CUH UBAT. AKO TOBa CbCTOAHME
NPOAb/IXaBa, CBbPXeTe ce C 0TAe 1a 3@ 06C/IyXXBaHe Ha KINEHTU.

CHBO 3EJIEHO YEPBEHO XBNITO
Moarotoska 3a 3apexaaHe B npouec AKTyanvisaums Ha
MYNCUPALLIO 3apexaaHe Ha V3MbHEHVE copTyepa

3apexgaHeTo e
HEMPEKBCHATO ToToB 3a BkAtouUBaHe CNpsiHO, MOXe Ja ce
BbH306HOBM

eProWallbox Move
HeHannuyeH/3aknro4yeH

MIUNTA ['0TOB Aa ce M3KNUKM OTKpMTa e rpetuka

N3BECTUE

NMoBeaeHUeTO Ha cBeTOAMOAA MOXKE Aia Ce MPOMEHU B 3aBUCUMOCT
OT BepcusATa Ha codpTyepa.
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3.13 KoHdurypauua napameTpv c/nief UHCTaNvpaHe

Korato enektpuyeckaTta MHCTanaums e 3aBbplueHa, eProWallbox Move Tpa6Ba
Aa ce KoHoUrypupa upes Bluetooth Bpb3ka, KaTo ce M3MoON3Ba CNELManIHOTO
NPUNOXeHNe 3a MHCTannpaHe PowerUp; B NPOTVBEH Cy4Yaii MPUIOXKEHNETO He
MOXe Aa paboTu NPaBUHO.

N3BECTUE
PowerUp e npuno>xeHue 3a cMapT¢PoH, KoeTo ce U3Mnoa3Ba camo
oT KBanu$punLMpaHy MOHTaXKHULM U e AOoCTBbNHO B Google Play™ un

Apple Store®.
YBepeTe ce, ye pasnosiaraTte ¢ Hall-HoBaTa Bepcus Ha PowerUp, 3a
Aa MmaTe A0CTHN A0 BCUYKN PYyHKLUW.

N3Ternete (1) NpUNOXeHNETO Ha CMapTPOHa CU 1 criefBaliTe CTbMKUTE NO-A0/Y:

e CkaHuparTe QR KoAa Ha NpunoxeHneTo (2) 3a caBosiBaHe Ha eProWallbox
Move c npnnoxeHreTto. QR KOABLT ce HaMK1pa BbpPXy eTUKeTa Ha npegHns
Kanak.

® CnepkaTtoBeseTe B NPUNOXEHMETO, LLPaKHETEe BbPXy HauaiHaTa CTpaHu1La
N n3bepete NapaMeTbpa, KONTO TPAGBa fa 6bae KOHPUrypmpaH (3).

powerup

eProWallbox

Scan the QR code From the
identification label
placed on the black cover
Scanning will start automatically

AVAILABLE

Model eProWallbox

Part number F2ME.EPROXXXXXXXX

Serial number 0000AB0123456789

pwwer Version 29.1
Appliance parameters >
DPM PowerMeter >
Maximum power >
MID counter >

eSoIqi'ions
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3.14 HacTpoiika MaKCUMyM MOLLLHOCT

CneuvanHuaT pasgen Ha npunoxeHmeto ,MakcMmanHa MOLUHOCT! CbhAbpXKa
nHPopMaLmMa OTHOCHO M36opa Ha POTALMOHEH MpPeBK/YBaTe/, HanpaseH Mo
BpeMe Ha eflekTpmyeckaTta nHcTanaums. BbaMoXHO e CbLLO Taka Ja KoHurypupaTe
fedrHMpaHaTa oT noTpebuTens MakCcrManHa MOLLIHOCT, KaTo ciejBaTe ciiejBaliure
CTBNKK:

all T - all T -

powerup

eProWallbox ‘ ‘

powerup

Maximum power

AVAILABLE

Model eProWallbox Power Supp|y
Part number F2ME.EPROXXXXXXXX

. Single-phase v
Serial number 0000AB0123456789

Version 29.1

Rotary switch position

; €07
Appliance parameters > % <
Q w
0 $ - Max A 32.00
@ O Max kW 7.40
DPM PowerMeter > &6 8 Lq

Maximum power \ > X

Maximum power 6.3 kw
MID counter >
Country settings >

Operating mode >

3.15 KoHdurypauumsa Ha paboTHMA perxmm

Bb3moxHo e ga koHburypurpaTe eProWallbox Move fa paboTiu B pasfiMuHu pexmvmMm
Ha paboTa, KaTo MPOMeEHUTe paspeLLeHATa 3a 3apexaaHe N onunnTe 3a CBbp3BaHe.
BBb3MOXHO e fia ce NPOMEeHAT pexrnMnTe Ha paboTa ¢ npeBktouBaTennte Autostart
n Standalone B PowerUp.

Pa3peLueH|/|eTo 3a pa3exiaHe € Bb3MOXXHO MO ABa Pa3/iMyHN Ha4vlHa:

® Autostart (pabpuuHa HacTpolika No Nogpas6brpaHe): KOraTo e akT1BMpaHa
dyHKUMATa Autostart, paspelleHMeTO 3a 3apexaaHe € aBTOMATU4YHO
N cecusTa 3a 3apexjaHe 3anoyBa CaMO CbC CBbp3BaHe Ha kabena 3a
3apexgaHe.

® YpoctosepsaBaHe: korato ¢pyHKLUMATa Autostart e AeakTMBMpaHa, cecnsTa
3a 3apexjaHe TpsbBa fa 6bae paspeLueHa:

© PaspeluaBaHe Ha cecusita ¢ npunoxeHneto eSolutions Charging (ako
CTeHHaTa KyTus e cBbp3aHa ype3 Wi-Fi)
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eProWallbox Move vma ABe onuumn 3a cBbp3BaHe:

® CebpsaHocTTa e paspelueHa (pabpruHa HacTpoiika No noapas6upaHe):
koraTo onumsaTta Standalone e ge3akTneupaHa, eProWallbox Move moxe
fa ce cebpxe ¢ eSolutions Control Platform (CPMS) upe3 Wi-Fi, 3a ga
MOXe Ja cCe akTyanmsmpa codTyepbT, Aa Ce OCUTypy AUCTAHUMOHHA
NOAAPBXKA HA KNTMEHTV B peasiHO BpeMe 1 [ja Ce M3MoN3BaT MakCMManHuTe
byHKUMOHaNHOCTN Ha npunoxeHuneTto eSolutions Charging .

CB'bp3BaHeTO € p[Ae3aKTUBUMPAHO: KOrato € akKTuBupaHa onunata

Standalone, eProWallbox Move He e cBbp3aHa ¢ eSolutions Control
Platform (CPMS) wn noTpebutenat uma [OCTbM A0 OrpaHuyeHa
dyHKymoHanHocT B eSolutions Charging, goctbnHa camo ypes Bluetooth.

powerup

eProWallbox

AVAILABLE

Model
Part number
Serial number

Version

Maximum power

eProWallbox
F2ME.EPROXXXXXXXX
0000AB0123456789

291

DPM PowerMeter

MID counter

Country settings

Operating mode

Wi-Fi settings

O

N3BECTUE
Cnep KaTo GpyHKLMATa € aKTUBUPaHa, 3a a 6bAaT NpomMeHUTe

powerup

Operating mode

Enable standalone

Autostart ()

SEND

epeKTMBHU, BUHArv pectapTmpaiTe cTeHHaTa KyTus upes
cneumanHusa 6yToH B HayaslHaTa CTpaHMLa.
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3.16 Wi-Fi HacTpoikn
Bb3mMoXxHO e ga koHurypupate Wi-Fi Bpb3ka upes PowerUp.

MN3BECTUE

3a cepBU3HU LieNIN € Bb3MOXXHO BPEMEHHO Aia CBbpXKeTe CTeHHaTa KyTus
KbM Wi-Fi ropeLa Touka, reHepupaHa oT cMapT¢OH, BK/IIOYUTENHO TO3U,

KOTO ce U3nonsBa 3a KOHUrypmpaHe. Mianonseaiite Tasm npoueaypa,
aKO YCTPOMCTBOTO € o¢JialiH U e Heo6xoaMuMa akTyann3sauus Ha
codpTyepa.

3a pa koHourypupate Wi-Fi Bpb3kata, oTugetre B CreunanHuUs pasjen Ha
npunoxeHueTo ,Hactporiku Ha Wi-Fi” n BbBegete ngeHTUPUKaLUMOHHNTE AaHHWN Ha
n3bpaHata Wi-Fi Bpb3Ka:

® SSID Ha Wi-Fi: Tyk Tpsi6Ba fa ce BbBege nMeTo Ha Wi-Fi Mpexata. Ako Wi-Fi
MpexaTa e reHepvipaHa ype3 ropella Touka, BbBejeTe MMeTO Ha ropeLyata
TOYKa B TOBa noJe.

° Mapona 3a Wi-Fi: BbBezeTe Tyk naponata Ha Wi-Fi MpexaTa nav ropeLlata Touka.

powerup

powerup

eProWallbox

Model eProWallbox

Wi-Fi

Part number F2ME.EPROXXXXXXXX Wi-Fi connection status

Serial number 0000AB0123456789
Connected
Version 291

Wi-Fi network
Country settings >

my-network /

Operating mode >

( \] Wi-Fi password
Wi-Fi settings >
Wi-Fi password ®©

Master / Slave >

Internet mobile pameters >

RESTART WALLBOX

N3BECTUE
Mpu nbpBaTa HacTpouika eProWallbox Move oTKpuBa cbLiaTa MpeXxka 3a

Bpb3Ka Ha cMapT¢oHa, HO € Bb3MOXXHO U pbYHO Aa BbBegeTe SSID Ha
Apyra Wi-Fi Bpb3Ka.

N3BECTUE

Cnep kaTo GyHKLMATA € aKTUBUPAHA, 3a Aa 6baaT npoMmeHnTe epeKTUBHWY,
BMHAarm pectaptTupanTe ypeaa upes cneyuasnHma 6yToH Ha HavyanHaTa
cTpaHuua.
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4 HACTPOMKWN ABPXXABA

4.1

,HacTponkn 3a agbpxaBaTa“ e pa3gen Ha NPUIOXKeHNeTo, NOCBeTEH Ha HAacTPOMKUTe
Ha PYHKLMOHANHOCTUTE 3@ KOHKPETHW AbpXaBK, KaTo Hanpumep ,HebanaHcnpaHo
HaToBapBaHe" nnu ,CnyyariHo 3abaBaHe". MNpoyeTeTe No-4oay cneymndurkaummTe 3a
BCSIKA GYHKLNS.

He6anchmpaHo HaToBapBaHe

OTKkpvBaHeTOo Ha ,HebanaHcMpaHO HaToBapBaHe" e cneundmnyHa PyHKUMA 3a
yrnpaB/aeHne Ha MOLLHOCTTA. Cbr1acHO CbOTBETHUTE CTaHAAPTU 3@ KOHKPeTHUTe
CTPaHW TOKOBUAT AncbanaHc mexay da3nTe He TpsbBa fa ce pasanyaBa Cc noBeye oT
onpejeneHa CTOMHOCT (pa3/iMyHa 3a BCAKa CTpaHa). Tasn ¢yHKLUMA npesoTBpaTaBa
N3TEerNsAHeTo Ha HebanaHCKMpaH TOK OT MpexaTa oT efHoda3HV 60pA0BU 3apSAHM
YCTPOWMCTBA, KOVTO € NO-BUCOK OT onpejeneHns B MeCTHUTe pasnopesou.

Taswn KoHGUTrypaunsa e 3a4b/XUTeNHa B CNefHUTE AbpXaBu:

® repmaHus

® ABcTpuis

® Lseiiuapus

° HunaepnaHans
PyHKUMATA e fe3aKkTMBMpaHa no nogpasbupaHe. 3a Aa 9 akTuBMpaTe, LpakHeTe
Bbpxy ,HacTtporikm 3a pgbpxasaTta” B PowerUp »n wun3bepete ,HacTpolrikm 3a

HebanaHcMpaHo HaToBapBaHe”. OTBopeTe NaZallloTo MeHo 1 13bepeTe CTOMHOCTTA
Ha TOKa B CbOTBETCTBME C MAaKCMMAHO A0NYCTUMMA TOKOB AncbanaHc Mexay dasuTe.

Ta3wn ctoriHocT e 20 A 3a N'epmanusa 1 16 A 3a AscTpus, LLseriuapuna n HuaepnaHans.

N3BECTUE

Cnep kaTo GyHKUMATA € aKTUBUPAHA, 3a fa 6baaT npoMeHUTe
epeKTMBHW, BUHArv pectapTuparite CTeHHaTa KyTusl upes
cneuuanHus 6yTOH B Haya/sHaTa cCTpaHULa.

all ¥ ==

puwerup

County settings

=~
0 $ IS Max A 32.00

@ [ Max kW 7.40
bggL?

Load unbalance

all T .

puwerup

County settings

Load unbalance

OFF

16A

20A

N
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PaHpaomMmusupaHo 3abaBsiHe

Tasn ¢yHKUMA e 3agbnxmnTenHa B ObefMHEHOTO KpancTBo U TpsibBa Aa 6bje
aKTVBMPaHa N KOHGUrypmpaHa. Korato ¢yHKLNATA e akTUBMpPaHa, BCAKA Cecus
Ha 3apexJjaHe 3anoyBa CbC Cny4valriHO 3abaBsHe Mexay 0 cek. n nsbpaHata
cToMHOCT. CTOMHOCTTa No nogpa3sbuparHe e 600 cek. MakcmmanHaTa AonycTrMa
cTomHocT e 1800 cek. 3a Aa akTuBMpaTe GyHKLMATA, cnejBarite CieHUTE CTbNKN:

® N3bepete ,HacTpoiiku 3a gbpxaBaTta” B HayaNHaTa CTpPaHULa
® AkTuBuMpaliTe cyyaliHOTO 3a6aBsiHe C NOMOLLTA Ha NPeBK/IKYBaTeNS

® M3nonsgaliTe cToliHOCTTa No noapas6upaHe oT 600 cek., KakTo e cropes,
N3nckBaHWATa Ha O6eANHEHOTO KpaacTBo

Tasn yHKLUMA MOXe Aa 6bAe akTUBMpPaAHA 1 Ae3aKTUBMpPaAHa OT nNoTpebuTens B
npunoxeHueto eSolutions Charging

all T - all T -

puwerup

puwerup

eProWallbox

(0] County settings
AVAILABLE
~
[3) "~ Max A 32.00
Model eProWallbox ® $ o Max kW 740
Part number F2ME.EPROXXXXXXXX &6 8 Lq
Serial number 0000AB0123456789
Version 29.1
Load unbalance
OFF v

DPM PowerMeter >

Maximum power > Randomized delay

MID counter >

Maximum delay 600 s
Country settings ( ; g' >
Operating mode >
Wi-Fi settings >

N3BECTUE
Cnep KaTto GyHKLMATA € aKTUBMPAHA, 3a Aa 6bAAT NnpoMeHUTe

epeKTUBHU, BUHAru pectapTupanite CTeHHaTa KyTus Ypes
cneumanHua 6yTOH B HaYasHaTa cTpaHuua.
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5 PASLLNPEHN ®YHKUNA
5.1 naBeH/noguYuMHEeH MmoAayn

N3BECTUE
dYHKLUUATA € HAa/IYHA OT BepcuAa Ha dbpmMmyepa Ha eProWallbox

Move 2.9 n no-HOBa.

®PyHKUMATA NaBeH/NoguHeH MOAyN NO3BOAsSBa Ha rpyna ot eProWallbox Move
fa ce ynpaBnsaBaT Mo XapMOHM3MpaH HaynH. OcHoBHaTa QyHKUMSA Ha PyHKLUMATA
FnaBeH/MoAunHeH MOZYN e Aa ynpaB/sBa pasrnpeseseHNeTo Ha MOLLHOCTTa Mexay
CTEHHUTEe KyTUM B rpynaTta B CbOTBETCTBME C MAaKCMMa/IHAaTa HaJN4YyHA MOLLHOCT B
TOouKaTa Ha CBbp3BaHe. Bb3 0CHOBAa Ha TeKyLLMTe Cecum 3a 3apexaHe MOLLHOCTTa ce
pa3npegens AMHaAMNUYHO MeXay YCTpoKcTBaTa OT rpynaTa.

KoH}urypaums Ha Bpb3KaTa

[N1aBOTO YCTPOMCTBO € CBbP3aHO C MOAUNHEHOTO YCTPOMCTBO Ype3 Modbus RS485 B
KOHUrypaums c nocnefoBaTenHo CBbp3BaHe.

N3BECTUE

KoraTo opasmepsiBaTe rpyna CTEHHU KyTUM B KOH$Urypaums c
rnaBeH/NogYMHEH MoAy/, Ce yBepeTe, Ye B TOUKaTa Ha CBbp3BaHe
e HaJIMYHa MMHMMa/lTHaTa MOLLHOCT, MOCOYeHa Nno-Aony:

* 3aepHodasHa MHCTaNALUA MUHUMANHaTa HeobxoamMma

MoLLHOCT e 2 kW 3a BCAKO UHCTaIMpPaHO YCTPOACTBO
* 3a TpudasHa MHCTanauMsa MMHMMasHaTa Heo6xoAMa MOLLHOCT
e 6 kW 3a BCAKO MHCTaNINpPaHO YCTPOMNCTBO
Mpumep: 3a rpyna oT 2 ycTpoincTBa C eagHa ¢a3a ca Heobxoaumm
Hau-manko 4 kW

3ABEJIEXKA

3a ocbluecTBABaHe Ha MocaejoBaTe/IHOTO CBbp3BaHe TpsbBa Aa ce M3non3Bsat
rnoptoseTe CN9 1 CN10.

MNMpnocbLiecTeaBaHe HaBpb3kaTakoHekTopuTe CN9 1 CN10caB3arimo3aMeHAeMU.
(CN9 - CN10)
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® C nomowra Ha KOMYHUKaUMOHHNA Kaben (npegnoxeH B rnasa 3.10)
CBbpXeTe CTeHHUTe KYTU BbB BEPMXHA BPb3Ka, KAKTO € NOKa3aHo Ha

durypara:

J
e

(—] =mC ;
N—] =C |
o —] =C

(—] = |

(—] =C ;
N —] =C |
N —] =C

(—] =

N —] = ]
o —] = |
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CNS CN10 CN9 CN10
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e 3aBbpluete nHctanaumara ¢ PowerUp. KoHpurypauuaTta Tpsabea ga ce
n3BbpLIV 3a Bcekn eProWallbox Move, HcTanpaH B rpynata [naseH/
NnoAYNHEH MoAyn:

© Ha PowerUp, ckaHupainTe QR koga Ha eProWallbox Move

© UpakHeTe Bbpxy NaBeH/NOAUYNHEH MOAYN OT MEHIOTO

(o]

dyHKUMATA € Ae3aKTMBMpaHa MNo nogpasbupaHe NpucTbnete KbM
HacTpouKa:

* ,InaBer"” 3a eProWallbox Move rnaBHus mogyn

* MoaunHeH" 3a nogumHeHua moayn eProWallbox Move, cBbp3aH ¢
rnaBHNS

powerup

powerup puwerup powerup

eProWallbox

Master / Slave Master / Slave Master / Slave
Model eProWallbox
Part be F2ME.EPROXXXXXXXX
e~ Master / Slave Master / Slave Master / Slave
Serial number 0000AB0123456789
Version 291 OFF SLAVE MASTER OFF SLAVE MASTER
Alert!

Communication speed Communication speed To configure the power, go
Country settings > to DPM page

115200 115200 v 1

OK

Operating mode >

Communication Communication _ + Communication _ +
Wi-Fi settings > channel channel channel

Master / Slave O >
Internet mobile pameters >

RESTART WALLBOX SEND 3«\ SEND
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© CkopocTTa Ha KOMyHMKauus: TpsibBa Aa Obhe eAHAKBa 3a BCeEKWU
eProWallbox Move. MNpenopbynTenHo e Aa ce N3Moa3Ba HacTporKaTa
no nogpasbupaHe: 115 200 60za.

© KaHanbT3aKoOMyHMKaums:eaapecbTHaeProWallboxMove. ToliTpsa6Ba
Ja Obje 33ajafeH Ha CTbMKW, CnejBaniky pela Ha enekTpUYeckoTo
cBbp3BaHe. KOMyHUKAUVMOHHUAT KaHa/l Ha rfaBeH MoAyn He TpsibBa
[ia ce 3a4,aBa; KOMYHUKALMOHHUAT KaHa/ Ha NbpBUS NOAUNHEH MOAYN
TpsbBa Aa 6bAe 3ajajeH KaTo 1.

© 3a rnaBeH moayn eProWallbox Move: 3azaBaHe Ha MakcMManHaTa
MOLLLHOCT Ha rpynaTa [naBeH/noAg4MHeH MOAyN:

* lWpakHeTe BbpXY ,M3npawaHe” Ha cTpaHuuaTa naBeH/nogumnHeH
MoZyn

* B rnaBHOTO MeHt0 oTnaeTe Ha DPM PowerMeter v 3agante ,M/S
only” (camo M/S) kato Tun DPM PowerMeter

* BorpaHnyeHneTo DPM 3againTe MakCMManHaTa MOLWHOCT Ha rpynaTa
[naBeH/NofuYMHEH MOAyN

O PectapTtupaiite eProWallbox Move 3a ga Bnsi3aT B cuaa NpoMeHnTe

ol T . ol T .

puwerup powerup puwerup

DPM settings DPM settings eProWallbox (0] \
.
Model eProWallbox
DPM PowerMeter type DPM PowerMeter type Part number F2ME.EPROXXXXXXXX
Serial number 0000AB0123456789
M/S only v
OFF O Version 2.9.1
Finder XXX O
DPM limit ]
Gavazzi XXX O Country settings >
12.0
M/S only ( b ) @ Operating mode >
- . N
CT current ratio CT current ratio Wi-Fi settings
Y - Master / Slave >
Internet mobile pameters >
RESTART WA-\I' EOX
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5.2 bekeHp cBbp3BaHe HaCTpoKa

Mo noapasbupaHe, ako e KOHOUrypmpaHa Bpb3ka ypes Wi-Fi, eProWallbox Move
e KoHburypupaHa ga ce cebp3sa c eSolutions Control Platform (CPMS). Mpn
nouckeaHe, eProWallbox Move moxe ga ce cBbpxe C 6ekeHz nnatdpopma Ha
TpeTa CcTpaHa, n3nonssarikn npotokona OCPP 1.6 JSON upes Wi-Fi.

PyHKUMATA NOAABPXKA BPb3Ka B UNCT TEKCT UAn KpunTupaHa ypes TLS OCPP.
CebpxeTe ce c eProWallbox Move c PowerUp v cniegBainTe feictBusTa No-4ony:
® Ha HauanHaTa cTpaHuLa nsbepete ,MapameTpu 3a MO6UIHA BPbH3Ka"

¢ N36epeTe APN 1 3asanTe kpariHa TOYKa U NAEHTUOUKALMOHHN LAaHHWN,
aKko e HeobxoaMMOo

® 3apaiite URL agpeca Ha U36paHus CbpBbp

® lllpakHeTe BBLPXY ,M3npaLyaHe”

ol T .

puwerup

powerup

eProWallbox

(0] Internet mobile parameters
Model eProWallbox APN user
Part number F2ME.EPROXXXXXXXX
) APN user /

Serial number 0000AB0123456789
Version 29.1

APN password
Country settings > APN password ®
Operating mode >

SIM PIN
Wi-Fi settings > SIM PIN (O4

Master / Slave >
backend URL

Internet mobile pameters ( ) > backend URL /
N

N3BECTUE
Cnep KaTto ¢yHKUMATA € aKTUBUPAHA, 3a Aa 6bAaT NpoMeHuTe

epeKTMBHU, BUHArn pectapTypaiTe cTeHHaTa KyTus upes
cneymanHmsa 6yToH B HayaslHaTa CTpaHMLa.
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5.3 [AnarHocTuvka

AKO rpewka ce nosisn B eProWallbox Move, e Bb3MOXHO Ja ce mnpoBepu
OTCTPaHABAHETO Ha HEeM3MNPaBHOCTU B creumanHma pasgen Ha PowerUp.

B rnaBHOTO MeH0 oTuaeTe B pasaen ,JuarHoctrka“. Tyk MoxeTe Aa HamepuTe
cnucbka ¢ rpewkn B eProWallbox Move 1 nogpobHocTy 3a cCbbUTHETO.
all T .

wll T . all T .

puwerup

powerup powerup

eProWallbox

Diagnostics Diagnostics

AVAILABLE

Model eProWallbox
Partnumben F2ME.EPROXXXXXXXX At the moment there are no errors,
try to refresh the page by tapping

the button below.
Version 29.1 2023/02/24 14:43

Serial number 0000AB0123456789

Control Pilot 307 ®
disconnected.

Operating mode >
Wi-Fi settings >
Master / Slave >
Internet mobile pameters >

Diagnostic o
RESTART WALLL& UPDATE UPDATE
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6 OTCTPAHABAHEHA HEM3MNPABHOCTA

AKO Bb3HUKHe rpeLuka, cBetogmoaHata neHta Ha eProWallbox Move e 3anoyHe
[ia MUTa B YepBeHO.

AKO Bb3HVKHE rpeLlKa Nno BpeMe Ha Cecusi Ha 3apexaaHe, T4 Liie 6be NpekbcHaTa
N THEe30TO Liie 6bAe OTK/IIOUEHO, 3a 4@ MOXEeTe Ja pa3kauuTe Lencena.

CnegpaluaTa Tabnnua CbAbpXa CMUCHK Ha Bb3MOXHUTE rPeLlKy U CbOTBETHUTE
HaYMHW 33 OTCTPaHABAHETO M. AKO rpeLlKaTa He 6be OTCTPaHeHa, Ce CBbpXeTe C
oTZena 3a 0bCcnyxBaHe Ha K/IMEeHTU, 3a ja NolyunTe oNbAHUTENHa MHGOpMaLnS,
cef, KaTo npefocTaBuTe cepniiHa HoMmep Ha eProWallbox Move BbpXxy eTrkeTa
Ha NPOAYKTa UM B NPUIOXEHUSTA.

Kopa Ha

OnucaHwue
FPELIJKa/ OTCTpaHﬂBaHe Ha HEM3npaBHOCTU
Ha rpewkaTa
npo6nem
Jnnca Ha enekTpo- MNpoBepeTe Aann NPeKbCBAYBLT Ha BEpUraTa e BKIHOYEH.
100 MNposepeTe gann okabensisaHeto CN1 e NpasBnaHO.
3aXpaHeaHe MposepeTe HanpexeHueto B CN1.
M3kntoueTe kabena TMN 2, U34akaliTe Temnepatypata 4a CnajHe, Cej KOeTo rpeLukaTa Lwe
ce M34MCTW CaMa.
101 [lperpsasaHe 3a fla pecTapTypaTe cecudTa 3a 3apexaaHe, BKItoueTe 0THOBO Kabena.
YBepeTe ce, Ye MACTOTO Ha MHCTaNMPaHe e CbBMeCTUMO C TeMMepaTypHUs AnanasoH
(-25°C/+50°C 6e3 Mpsiko n3naraHe Ha CTbHYeBa CBETINHA).
102 [peLlKa B KOMyHUKaLW-  PectapTupaiite eProwallbox Move oT npekbcsaya, kato ocTaBuTe eProWallbox vskniouve-
ata mexay MCU n MPU. Ha3anoxe 60 cexkyHaN.
MNpoBepeTe okabenasaHeTo Ha CN1:
* B eAHODa3eH PexXuM ce yBepeTe, Ye 3a3eMUTENHVAT Kaben e cBbp3aH kbM PE, HeyTpan-
X3 S MBS HVSAT kaben e cBbp3aH kbM N, a pa3oBuUaT kaben - kbM T;
Payep P * B TPUPA3eH pexuM ce yBepeTe, Ye 3a3eMUTENHUAT kaben e cBbp3aH kbM PE, HeyTpanHu-
HOCT, FpeLLka Ha 3a3e- AT kaben e cebp3aH kbM N, a dpasosuTe kabenm L1, L2 v L3 ca cBbp3aHu kbM R, S T.
103 MUTENHOTO 3aLLMTHO [poBepeTe fanu pasnukata B HanpexeHweto mexay PE n N He Hagsuwasa 10 V.
yCTpOI7ICTBO. MposepeTte PE Bpb3kaTa.
(rpewka 8 GPD) AKO BCUYKM BPB3KM Ca MPOBEPEHN 1 FpeLlkaTa MpoAb/aXaBa, OTBOPETE KyTusATa
eProWallbox 1 npomeHeTe KoHGUIrypaLmMaTa Ha KoHekTopa Dip-Switch (SW2) cbraacHo
naparpa¢ 3.9.
XapAyepHa Hersnpas- OnwuTaliTe ce a 3aMOYHeTe HOBa CeCUs Ha 3apex/aHe, KaTo U3BaAuTe Y BKIKOUMTE BCUYUKM
HOCT, rpeLlka Ha MO- KOHEKTOpU. AKO MPOBNEeMBT NPOABAXaBa, MpoBepeTe 3a NpobaeMy B kabena 3a 3apexza-
104 HWTOpPa 3a OCTaTbueH He 1N BXoAa Ha aBTomobuna.
Tok AC AKO KabenuTe 1 enekTpOMOBUNBT He MoKasBaT Mpobaem, MpoBepeTe CbeAVHUTENS Ha
' kabena RCM.
(RCM AC npekbcBaHe)
XapayepHa Heur3npas-
HOCT, rpeLlika Ha MOHW-  Mposepete ganv NpobaembT He e CBbp3aH C kabena Wiav ¢ aBToMobwna, KaTo onvtare
105 TOpa 3a OCTaTbYeH TOK  Aa NpoBejeTe Apyra CeCUs Ha 3apexaaHe (Mo Bb3MOXHOCT C APYr aBTOMOGUA UV Apyr
DC. kaben).
(RCM DC npekbcBaHe)
106 BbTpeluHa rpeLuka Ha PectapTupaiite eProWallbox Move oT npekbcBaya, kato ocTaBnTe eProWallbox nskntoye-
n3MepBaTenHns ypesa Ha 3a noHe 60 cekyHAW.
MNpoBepeTe gann KoHGUrypaumsata Modbus Ha ycTpoiictesoto DPM PowerMeter e npasua-
peLlKa B KOMyHMKa- Ha, KakTO e OMM1CaHO B PbKOBOACTBOTO.
MNpoBepeTe 0KabensgBaHETO Ha KOMYHMKALMOHHKSA kaben Modbus Ha CN12, kakTo e onuca-
107 uUmaTa Ha PowerMeter

(DPM)

HO B PBKOBOZCTBOTO.
MpoBepeTe Aann M3MNON3BaHNAT KOMYHVKaLLMOHEH Kaben e noaxoadLl 3a Modbus RS485.
MNpoBepeTe gann KoHGUrypaumsTa Ha mogena DPM B PowerUp e npaBuiHa.
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OTCTpaHﬂBaHe Ha HEM3npaBHOCTU

108

109

110

300

301

302

303

304

Mpelka Npu KoHON-
rypvpaHeTo, no3nuu-
ATa Ha POTALUMOHHUA
npeskatouBaTen (tmn
3axpaHBaHe) He CbOT-
BeTCTBa Ha Tuna DPM/
MID

[peLLka B KOMYHMKaLW-
ATa Ha [aBeH/noayn-
HeH Moayn RS485

peLLKa B KOMYHWKaLW-
a1a Ha MIDcounter

HecboTBeTCTBYE
MeXAy KoMaHzAaTa v
obpaTHaTa Bpb3ka Ha
KOHTaKTOpa Ha CTeHHa-
Ta KyTUs

OTKPUTO € KbCOo Chbe-
OVHEHVEe B IVHNSTA Ha
KOHTPO/THNS MUAOT.

CbceroaHme E nnum F, 3a-
JAAEHO Ha NNHUATA Ha
KOHTPOMHNSA MUOT.

KOHTpO}'IHI/IﬂT nnnoT e
N3KTHOYEH.

MNOTHT 33 6HAU30CT e
N3KTHOYEH.

MpoBepeTe NO3MUMATa Ha POTALMOHHMA NPeBKItOYBaTEN. AKO TA He OTroBaps Ha 1-¢as-
Ha/3-dasHa nHCTanaums, 4 NpoMeHeTe Cbr1acHO TabanuaTa B PbKOBOACTBOTO, C1ef, KOeTO
pectapTvpanTe cTeHHaTa KyTu1s.

Ako akcecoapute (DPM/MID) He ca MHCTanMpaHu, ce yBepeTe, Ye GyHKLMATA e Ae3aKTVBU-
paHa B PowerUp.

Ako akcecoapute (DPM/MID) ca nHcTanmpaHu, NposepeTe Aanun e U3bpaH NPaBuIHUAT MO-
nen B PowerUp. Cnea ToBa pectapTupaiite ypeaa.

MpoBepeTe KOHUIYpaLWATa Ha FaBHUS/NOAUNHEHNA Moayn B PowerUp

[poBepeTe Aann e HANMYHO r1aBHO YCTPONCTBO

lpoBepeTe ganu okabensiBaHeTo Ha KOMyHMUKaLMOHHMA kaben Modbus Ha CN9 1 CN10 e
CbINACHO OMWCaHOTO B PBKOBOACTBOTO.

[poBepeTe Aanu N3NON3BaHUAT KOMYHVKaLMOHEH kaben e noaxoadL 3a Modbus RS485.

MNposepeTe gann KoHGUrypaumata Modbus Ha ycTpoiictsoTo MIDcounter e npasuiHa,
KaKTO € OMM1CaHo B PbKOBOACTBOTO.

MNpoBepeTe OkabenaBaHeTO Ha KOMyHMKaLMOHHNA kaben Modbus Ha CN12, kakTo e onnca-
HO B PbKOBOACTBOTO

MpoBepeTe fanv N3NON3BAHWSAT KOMyHVKaLMOHEH kaben e noaxoasaul 3a Modbus RS485
MNposepeTe gann KoHGUrypaumaTta Ha mogena MID B PowerUp e npasunnHa.

PectapTupaiite eProWallbox Move oT npekbcBaya, kato octasnte eProWallbox Move mn3-
KtOYeH 3a noHe 60 cekyHAW. AKO rpeLlkaTa MPoAbXaBa U C1el pectapTupaHe, obaseTe
Ce Ha OTZieNa 33 0b6C/yXBaHe Ha KINEeHTH.

KoraTo ypeabT e n3kntoUeH, nposepeTe Aann HAMa Nospean 1 aedekTy BbTpe 1 U3BBH
FHe3/0TO (ako 1Ma TakrBa, He 3MON3BalTe ypeaa v ce CBbPXeTe C OTAena 3a 0bcnyxsaHe
Ha KIMEeHTW).

MNposepeTe gann NpobAemMbT He e CBbP3aH C kabena nav C aBToMobuna, Kato onutaTe

Aa NpoBeJeTe [pyra Ccecuns Ha 3apexzaHe (Mo Bb3MOXHOCT C Apyr aBTOMOOVA 1A APYT
Kaben).

Korato ypeabT e 3kNtoyeH, nposepeTe Aann HAMa NoBpeaun 1 AedekTy BbB U U3BbH Ka-
6ena 1 HeroBmTE KOHEKTOPW (aKO 1Ma TaKm1Ba, He ro U3MNON3BalTe 1 ONuTaiTe Aa 3apeanTe
C ApYr kaben).

lpoBepeTe Aanu KabenHNTe KOHEKTOPK Ca HaMb/IHO MOCTAaBEHWN B THE3A0TO Ha ypeaa U
BXO/a Ha MPEeBO3HOTO CPEACTBO.

lpoBepeTe gann NPobAeMbT He e CBbP3aH C kabena nav C aBToMobKAa, KaTo onuTaTe

Aa NpoBeJieTe fpyra Cecus Ha 3apexzaHe (Mo Bb3MOXHOCT C Apyr aBTOMOOWA U ApYr
Kaben).

Korato ypeabT e 13ktoYeH, mpoBepeTe Aanu HAMa noBpean 1 aepekTv BbB 1 3BbH Ka-
6ena 1 HeroBMTe KOHEKTOPW (ako VIMa TakMBa, He o U3Mo3BaiTe 1 onuTaliTe 4a 3apeauTe
C Apyr kaben).

MpoBepeTe Aanu KabenHUTe KOHEKTOPY Ca HaMb/IHO NOCTaBEHW B FHE3/0TO Ha ypesa U
BXO/a Ha MPeBO3HOTO CPeACTBO.

MNposepeTe gann NpPobaemMbT He e CBbP3aH C kabena nav C aBToMobuna, Kato onutaTe

[a NpoBezeTe Apyra Cecus Ha 3apexzaHe (Mo Bb3MOXHOCT C Apyr aBTOMOGUA 1A Apyr
Kaben).

KoraTo ypeabT e V3kItoUeH, MpoBepeTe Aanu HaMa NoBpeamn U aedekTy BbB U U3BBH Ka-
6ena 1 HeroBuKTe KOHEKTOPY (ako UMa TakuBa, He ro 13Mon3BaliTe 1 onuTalTe Aa 3apeauTe
C Apyr kaben).

lpoBepeTe Aanu KabenHUTe KOHEKTOPY Ca HaMb/IHO MOCTaBEHW B FHE30TO Ha ypesda U
BXO/a Ha MPeBO3HOTO CPeACTBO.

lpoBepeTe Aann NPOBAEMbT He e CBbp3aH C kabena Unm NpeBo3HOTO CPeACTBO, onuTaliTe
Ce Zla NpoBejeTe HOBa Cecus 3a 3apex/aHe (Mo Bb3MOXHOCT € Apyr kaben).
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Kopa Ha
OnucaHwue
FPELIJKa/ OTCTpaHﬂBaHe Ha HEM3npaBHOCTU
Ha rpewkaTta
npo6nem
KoraTo ypeabT e 3KkNtoUeH, MpoBepeTe Aann HAMa NoBpean U AedekT BbB U U3BBH Ka-
6ena 1 HeroBuWTe KOHEKTOPW (ako 1Ma TakmBa, He ro 1M3MoN3BalTe 1 oNWTalTe Aa 3apeauTe
OTKpUT € cuymeH nuaoT  CAPYT kaben)
305 6 MpoBepeTe Aanun KabenHUTe KOHEKTOPK Ca HaMb/IHO MOCTaBEHW B FHE30TO Ha ypeaa U
3a O/n30CT. BXO/a Ha MPeBO3HOTO CPeACTBO.
MpoBepeTe Aanv NPobAEMbT He e CBbp3aH C kabena 1N NpeBo3HOTO CPeACTBO, onuTaiite
Ce Aa NpoBejeTe HOBa Cecus 3a 3apex/aHe (Mo Bb3MOXHOCT C Apyr kaben).
OTKpI/ITa € Her3rnpaB-
306 HOCT Ha AnOoAa B - OnuTanTe Ce fa MPOBeAeTe HOBa CeCcUs Ha 3apexaaHe, KaTo 13BajnTe 1 NOCTaBUTe OTHO-
HNATA Ha KOHTPONHWSA BO Kabena OT BXOAa Ha ypesaa U Ha MPeBO3HOTO CPEACTBO.
AMNOT (HamMa -12V).
KoraTo ypeabT e V3KkItoUeH, MpoBepeTe Aanu HAMa NoBpean U AedekTy BbB U U3BBH Ka-
6ena 1 HeroBMTe KOHEKTOPW (ako 1Ma TakMBa, He o M3NoA3BaiTe 1 onuTaliTe 4a 3apeauTe
C Apyr kaben).
307 KOHTPOAHWAT MUNOT e MNposepeTe gann KabenHUTe KOHEKTOPK Ca HaMb/IHO MOCTAaBEHW B THE3A0TO Ha ypeaa U1
N3KHYEeH. BX0/Ja Ha NpeBO3HOTO CPpeACTBO.
MNpoBepeTe fanu NPOBGNEMBT He e CBbP3aH C kabena Wav C aBTOMObKA3, KaTo onuTaTe
[a NpoBeeTe Apyra cecus Ha 3apexaaHe (M0 Bb3MOXHOCT C Apyr aBTOMOGWUA WA Apyr
Kaben).
HecboTBeTCTBME
MeEXAY KOMaHAaTa Ha OnviTaliTe ce Ja NPOBEETe HOBa CeCHs Ha 3apexzaHe, KaTo U3BaAVTe 1 MoCTaBuTe OTHO-
308 ABUraTend n O6paTHaTa BO kabena oT BXOAa Ha ypesa 1 Ha MPeBO3HOTO CPEACTBO.
BPb3Ka Wan gBurate- [poBepeTe fanu KabenHuTe KOHEKTOPKM Ca Hanb/IHO MOoCTaBeHW B rHE340TO Ha ypea U
NAT € B ChCTOSHMe Ha BXO/a Ha MPEeBO3HOTO CPEACTBO.
rpeLuka.
[peLlka npu NpoBsep-
KaTa Ha ABWUTIraTenisd no p . Prowallbox M Prowallb
ectapTupalite eProWallbox Move oT npekbcBaya, kaTo ocTaBuTe eProWallbox nskntoue-
309 Bpeme Ha c|>a3aTa Ha Ha 3a noHe 60 cekyHAN.
VHVLUVANM3aLns Ha
EVSE.
KoraTo ypeabT e V3kNtoUeH, MpoBepeTe Aann HAMa NOBPean U AedekT BbB U U3BBH Ka-
OTKpI/ITa € rpeLlka npe- 6ena 1 HeroBu1Te KOHEKTOPW (aKo 1Ma TakmBa, He ro 1M3MoN3BalTe 1 onuTalTe Aa 3apeauTe
Av 3apexpane (PP He  CAPYKaten.
poBepeTe Aanv kKabenH1Te KOHEKTOPW Ca HaMmbIHO MOCTaBEHW B THE3A0TO Ha ypeaa U
310 & QUSPIAT A MRS el BXO/Aa Ha MPEBO3HOTO CPEACTBO.
Ha asuratend, nam CP - mposepete gani Npo6nembT He e CBbP3aH ¢ kabena U ¢ aBToMO6IAa, KaTo OnuTaTe
He e OTKpWUT). Aa NpoBejeTe Apyra cecus Ha 3apexzaHe (Mo Bb3MOXHOCT C Apyr aBTOMObBUA 1A ApYr
Kaben).
KoraTo ypeabT e 13kNtoUeH, MpoBepeTe Aann HAMA NoBpean U AedekT BbB U U3BBH Ka-
6ena 1 HeroBMTe KOHEKTOPW (aKo UMa TakmBa, He ro M3MoN3BalTe 1 oNuTalnTe Aa 3apeauTe
C Apyr kaben).
311 OTKpuTa e rpetika cnes lpoBepeTe Aanu KabenHNTe KOHEKTOPY Ca HaMb/IHO MOCTaBEHWN B FHE30TO Ha ypeaa U
BXO/Aa Ha MPEBO3HOTO CPEACTBO.
3apex/ae (rpeluka b MNpoBepeTe Aanv NPO6AeMbT He e CBbp3aH € kabena 1nm C aBToMo6uAa, KaTo onuntate
ABuratens wnm CP He € - n3 nposepete apyra cecus Ha 3apexaare (Mo Bb3MOXHOCT C Apyr aBTOMOGIA WM AT
V3KIHOYEH). kaben).
312 ABapuIHO CrivpaHe, PectapTupaiite eProWallbox Move oT npekbcBaya, kato ocTaBuTe eProWallbox n3kntoye-
nonyyeHo ot MPU. Ha 3a noHe 60 cekyHAW.
ToK, OTKpWUT MO Bpeme
Ha 3apexaHe, CbC .
313 100% paboTeH LMkbA MposepeTe ganu NPobAeMbT He e CBbP3aH C kabena nav NPeBo3HOTO CPEACTBO, OnuTanTe

Ha TMHNATa Ha KOH-
TPOHNA MNNIOT.

Ce Aa NpoBejeTe HOBa CeCd 3a 3apexiaHe C apyr Kaben n/vnn ypea.
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OTCTpaHﬂBaHe Ha HEM3npaBHOCTU

315

316

317

318

319

320

[peBuLLaBaHe Ha
OrpaHNYeHNeTo Ha
TOKa Ha ¢da3a L1

[MpeBuLLaBaHe Ha
OrpPaHU4YeHNeTo Ha
TOKa Ha da3a L2

MNpeBuLLaBaHe Ha
OFPaHNYEHNETO Ha
TOKa Ha da3a L3

HanpexeHne nog npa-
ra Ha ¢asa L1

HanpexeHne nog npa-
ra Ha ¢asa L2

HanpexeHwe nog npa-
ra Ha ¢asa L3

CBeTOAMOAbLT e 3aces-
Han B pexum "obpe
gownn" (Mvra B uepse-
HO-3e1eHO-CMHbBO)

eProWallbox He ce
CTapTMpa

KabenbT e 3aceaHan B
rHe3/0TO Ha yCTPO-
CTBOTO

[MpeycTaHOBEHO 3a-
pexjaHe C HempekbC-
HaT 3e/1eH CBeTOANO
03Ha4aBa, Ye cecndaTa
3a 3apexfaHe e npeyc-
TaHoBeHa o1 DPM vnu
EV. Cecugara Moxe aa
ce Bb306HOBMW.

M3kntoyeTe kabena, ako e Bb3MOXHO, Hamanete MOLLHOCTTa Ha 3apexjaHe OT CTpaHaTta Ha
MPeBO3HOTO CPeACTBO A OonuTarTe HoBa cecns Ha 3apexjaHe.

M3kntoueTe kabena, ako e Bb3MOXHO, HamaneTte MOLLHOCTTa Ha 3apexaaHe OT CTpaHaTa Ha
NMpeBO3HOTO CPeACTBO M OMuTanTe HOBa Ccecnst Ha 3apexjaHe.

M3kntoueTe kabena, ako e Bb3MOXHO, Hamanerte MOLWHOCTTAa Ha 3apexXjaHe OT CTPpaHaTa Ha
NPeBO3HOTO CPeACTBO A OoMuTanTe HoBa Ccecunst Ha 3apexjaHe.

PoTaLMoHHNAT NpeBKItOYBaTES € B TpUda3HO nonoxeHne. MNposepeTe ganu npeasnieHa-
Ta VHCTanaumg e TpudasHa. AKO He e, n3bepeTe NPaBUIHOTO NOOXEHWE Ha POTALMOHHWA
MPeBKIYBaTEN CbIaCHO PBKOBOACTBOTO 3@ MOHTaX.

MposepeTe ganu HanpexeHreto Ha CN1-R e Hag 196 V. Ako HanpexeHneTo e nog 196V,
npoBepeTe enekTpryeckata cMcTeMa Uan ce CBbPXeTe C JOCTaBUMKa Ha eHeprug.

AKO Ce NosABW rpeLLKa No Bpeme Ha 3apexJaHe Ha aBToMobunna, OnuTaiTe ce 4a Hamanute
3a/laZieHaTta MOLLHOCT Ha 3apexJaHe v nposepeTe Janu efekrpuyeckara cucrema e npa-
BWJIHO Opa3MepeHa 3a MOLLHOCTTa, KOHCyMUpaHa OT aBToMobua.

POTaUMOHHUAT NpeBKkAoYBaTeN € B TpMdasHO nonoxeHve. MNposepeTe Aanv NpeaBuUaeHa-
Ta MHCTanauws e TpudasHa. AKo He e, n3bepete MPaBUAHOTO MONOXEHWE Ha POTALMOHHISA
MPEeBKIYBATEN CbIIaCHO PBKOBOACTBOTO 3@ MOHTaX.

[MposepeTe ganv HanpexeHneto Ha CN1-S e Hag 196 V. Ako HampexeHneTo e nog 196V,
npoBepeTe enekTpuyeckata cMcTeMa Uan ce CBbPXeTe C 0CTaBUMKa Ha eHeprug.

lpoBepeTe ganu NOAOXeHNETO Ha POTALMOHHWSA MPeBKItOYBATEN € B CbOTBETCTBUE C
1-pasHa/3-pa3Ha nHCTanaums, kato cnejsate TabavuaTta B PpKOBOACTBOTO 33 MOHTAX.
MposepeTe ganu HanpexeHreto Ha CN1-R e Hag 196 V. Ako HanpexeHneTo e nog 196V,
npoBepeTe enekTpryeckata cMcTemMa Uan ce CBbPXeTe C JOCTaBUMKa Ha eHeprug.

PecTapTupaiite eProWallbox Move oT npekbcBaya, kato ocTaBuTe eProWallbox n3kntoye-
Ha 3a noHe 60 cekyHAW.

MNposepeTe ganu NPekbCBaYbT Ha BEpUraTa e BK/IYEeH.

MpoBepeTe fanu okabenasaHeTo CN1 e NpaBuaHO.

MposepeTe HanpexeHneTo B CN1T.

PectapTrpanTe eProWallbox oT npekbcBaya, kato octaBuTe eProWallbox nskntoueHa 3a
noHe 60 cekyHAN.

M3kntoueTe eProWallbox Move oT npekbcBada, cieq KoeTo 13BageTe Kabena.

YBepeTe ce, Ye MakC/ManHaTa MOLLHOCT B pa3/ena 3a OrpaHnyeHne Ha MOLHOCTTa Ha
DPM Ha npunoxeHveto PowerUp CbOTBETCTBA Ha A0roBOpHaTa CTOMHOCT Ha MOLLHOCTTa
B kW, KaKkTO € MOCOoYUeHO B JOr0BOPA 3a €NeKTPUYECTBO Ha NOTpebuTens. AKo CTOMHOCTTa
e MPaBu/IHa, M34aKaiTe cecnaTa 3a 3apexaaHe Ja ce Bb306HOBM UK U3KNI0UETE HAKOU
HaYaNHV HaToOBapBaHVIs.

B cnyyait Ha 3-Ga3Ha MHCTanaums nposepeTe Aanv enekTpuyecknTe ToBapw ca 4obpe ba-
NaHcvpaHu No GasmTe Ha bKTOBaTa cMCTeMa.
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7 NOYNCTBAHE

MouncTBaHETO Ha BbHLUHATA YacT Ha YCTPOWMCTBOTO Ce MpernopbyBa BUHAru,
KoraTo e HeobxoAMMO, 1 TPsiGBa Ja Ce M3BBbPLLBA C MeKa BAaXHa Kbpna C MeK
nouncTealy npenapat. Cnes KaTto MPUKIOYUTE, U3ObPLUETE BCUYKM Cnean oT
B/J1ara Uan TEYHOCT C MeKa U1 cyXa Kbpra.

BHUMAHWE
N36sareaiiTe CUJIHM Bb3AYLUHU WU BOAHU CTPYU, KaKTO U

MN3MNnoJ13BaHETO Ha CanyH nam noYymcTBalluuy npenapaTtv, KOUTO Ca
TBBbpPAE arpeCUBHU M passXxKgallinm 3a MmaTepuvuaznTe Ha ypeaa.
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8 W3XBDBPJ/IAHE ONAKOBKA

N3xBbpnsiiTe omnakoBkaTa MO Ha4yMH, KOWTO He BpeAW Ha OKOonHaTa cpeja.
MaTepuannte, U3NON3BaHM 3a OMAkoOBaHe Ha TO3W MPOAYKT, MoraT ga 6baat
pPeLMKANPaHN 1 TpabBa Aa 6bAAT U3XBBPAEHN B CbOTBETCTBUE C AENCTBALLOTO
3aKOHOAATeNCTBO B CTpaHaTa Ha ynoTpeba. CnefHuUTe yKasaHusa 3a U3XBbpsiHe
Ce HaMMPaT Ha OMnakoBKaTa B 3aBUCUMOCT OT BMAaA Ha MaTepuana.

PAP PAP PE-LD

KapToH XapTtus MnacTtmaca

SABEJTEXXKA

JonbaHUTENHA I/IH(I)OpMaLI,I/IFI 3a CbLUecTBYyBaALLNTE CbOPBXEHNA 3a U3XBbPJIAHE
MOXe Aa Ce Nnosiyym ot MeCTHUTE BAaACTWU.

9 MOMOLL,

AKO VMaTe BBIMPOCKM OTHOCHO MHCTannmpaHeto Ha eProWallbox Move, mons,
CBbpXeTe ce C Ballna MeCTeH OTOPMU3MPAH LeHTbP 3@ MOMOLL, Ype3 CbOTBETHUS
paszen 3a NoAAPBLXKA Ha KIMeHTU Ha agpec www.esolutions.free2Zmove.com/
contact-us. 3a BcakakBa gpyra MHGoOpMaLums UAK 3as9BKN 3@ NOAAPBXKA, MONS,
cBbpxeTe ce ¢ Free2move eSolutions S.p.A. Upe3 CbOTBETHUS pa3fen Ha HenHUA
yebcanTt: www.esolutions.free2move.com

10 OTKA3 OT OTTrOBOPHOCT

Free2move eSolutions S.p.A. He HOCM OTFOBOPHOCT 3a KakBUTO U Aa 6UN0 LweTw,
NPUYMHEHW NPAKO U KOCBEHO HA XOPa, BELLM U XXMBOTHW, MOpaAu HecnassaHe
Ha BCUYKW pasnopeadn, MoCOYeHV B HACTOALLOTO PBbKOBOACTBO, KaKTO WM Ha
npegynpexaeHnsTa OTHOCHO MOHTaXa 1 nogapbxkaTta Ha eProWallbox Move.

Free2move eSolutions S.p.A. cv 3anasBa BCUYKM MpaBa BbPXy TO3U LOKYMEHT,
cratvaTa U WAKCTpaunmTe, KOUTO TOM CbAbpxa. Bb3anpowssexpgaHeTo,
LS/IOCTHO WM YaCTUYHO, Pa3KPVBAHETO Ha TPETU CTPAHWM U MU3MOJI3BaHETO Ha
CbAbpXaHNeTo My e 3abpaHeHO 6e3 npeABapuUTENIHOTO MUCMEHO Cbracve Ha
Free2move eSolutions S.p.A.

Bcaka mHbopmaums B TOBa PBbKOBOACTBO MOXe Aa 6bAe MpoMeHeHa 6e3
NpeABapUTENHO YyBeAOMNEHME U He MpeACTaB/isBa MoeMaHe Ha 3ajb/KeHue
OT CTpaHa Ha npomusBoguTens. M306paxeHnsTa B TOBa PbKOBOACTBO Ca CaMo C
NNOCTPATMBHA LeN 1 MOXe Aa Ce pasnyaBaT OT A40CTaBeHMS MPOAYKT.
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11

1.2

1.3

1.4

Ucel pFirucky

Tato instalacni prirucka je pravodce, ktery pomaha obsluze pracovat bezpecné
a provadét instalacni prace potrebné k zachovani dobrého provozniho stavu
spotrebice.

U¢elem tohoto dokumentu je poskytnout podporu kvalifikovanym technikdm,
ktefi absolvovali pFislusna Skoleni a prokazali vhodné dovednosti a znalosti v
oblasti konstrukce, instalace, obsluhy a udrzby elektrickych zafizeni.

Pokud je spotfebic¢ pouZivan zplsobem, ktery neni specifikovan v této pfrirucce,
muUZe byt narusena ochrana poskytovana spotfebi¢em. Tento dokument obsahuje
informace potfebné k instalaci spotfebice.

Tento dokument byl peclivé zkontrolovan vyrobcem Free2move eSolutions S.p.A.,
ale pripadné chyby nelze zcela vyloucit. Pokud zjistite néjaké chyby, informujte
prosim spolecnost Free2move eSolutions S.p.A. Kromé vyslovnych smluvnich
zavazkl nemUZe spolecnost Free2move eSolutions S.p.A. za zadnych okolnosti
nést odpovédnost za jakékoliv ztraty nebo Skody vzniklé v ddsledku pouZiti této
prirucky nebo instalace zafizeni. Tento dokument byl pdvodné napsan v anglictiné.
V pfipadé jakychkoliv nesrovnalosti nebo pochybnosti pozadejte spolecnost
Free2move eSolutions S.p.A. o originalni dokument.

Identifikace vyrobce
Vyrobcem spotrebice je :

Free2move eSolutions S.p.A.
Piazzale Lodi, 3

20137 Milan - Italie
www.esolutions.free2Zmove.com

Struktura instalacni prirucky

Tato prirucka je rozdélena do kapitol na zakladé riznych témat a obsahuje vsechny
informace potrebné k bezpecné instalaci spotrebice.

Kazda kapitola je rozdélena do odstavcl, které se zabyvaji zakladnimi body, a
kazdy odstavec mlze mit svUj vlastni nazev spolu s dopliikovymi nazvy a popisem.

Bezpecnost

Tato pfirucka obsahuje dulezité bezpecnostni pokyny, které je tfeba dodrzovat pfi
instalaci spotrebice.
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Za Ucelem splnéni tohoto cile obsahuje tato pfirucka radu textd s preventivnimi
opatfenimi, které obsahuji specialni pokyny. Tyto pokyny jsou zvyraznény
specifickym oramovanim textu a doplnény obecnym symbolem nebezpeci (kromé
UPOZORNENI a POZNAMKA, které nejsou spojeny s konkrétnimi nebezpe¢nymi
situacemi).Jejich Ulohouje zajisténibezpecnosti pracovnikl potfebnych k provadéni
popsanych operaci a pfedchazeni jakymkoliv Skodam na zafizeni a/nebo majetku:

NEBEZPECI: Nerespektovani pokynti bude mit za nasledek bezprostfedné hrozici
nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji nevyhnete, bude mit za nasledek okamZzitou
smrt nebo vazné nebo trvalé zranéni.

VAROVANI: Nerespektovani pokynt bude mit za nasledek potencidlné
nebezpecnou situaci, kterd, pokud se ji nevyhnete, mize mit za nasledek smrt
nebo vazné zranéni.

POZOR: Nerespektovani varovani bude mit za nasledek potencialné nebezpecnou
situaci, kterd, pokud se jinevyhnete, mize mit za nasledek méné zavazné poskozeni
spotrebice.

UPOZORNENI: Poskytuje pokyny tykajici se chovani nezbytného pro zvladnuti
operaci, které nejsou spojeny s moznymi fyzickymi zranénimi.

POZNAMKA: Poskytuje dali informace doplfiujici uvedené pokyny.

Instalaci musi provadét kvalifikovani pracovnici. Navrzen a instalovan musi byt
samostatny a nejnovéjsi systém elektrického napajeni a tento systém musi byt
certifikovan v souladu s mistnimi predpisy a smlouvou o dodavce energie.
Obsluha si musi precist tuto prirucku a plné ji porozumét a ddsledné dodrZovat
pokyny, které obsahuje.

Spolecnost Free2move eSolutions S.p.A. nemUZe nést odpovédnost za Skody
zpUsobené na osobach a/nebo majetku nebo na zafizeni, pokud nebyly dodrzeny
podminky popsané v tomto dokumentu.

VAROVANI
Instalace musi byt provedena v souladu s predpisy platnymi v

zemi instalace a v souladu se vSemi bezpecnostnimi predpisy pro
provadéni elektrickych praci.
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1.5 Osobni ochranné prostiedky (OOP)

Osobni ochranné prostredky (OOP) jsou jakékoliv prostfedky urcené k pouzivani
pracovniky za Ucelem jejich ochrany pred jednim nebo vice riziky, ktera by mohla
ohrozit jejich zdravi nebo bezpecnost na pracovisti, jakoz i jakékoliv zafizeni nebo
prislusenstvi ur¢ené k tomuto ucelu.

Protoze vSechny OOP uvedené v této prirucce jsou urceny k ochrané pracovnik(
pred zdravotnimi a bezpecnostnimi riziky, vyrobce spotfebice, ktery je pfedmeétem
této prirucky, doporucuje dlsledné dodrzovani pokynt obsazenych v rliznych
Castech této prirucky.

NiZe je uveden seznam OOP, které maji byt pouzivany k ochrané obsluhy pred
zbytkovymi riziky vyskytujicimi se béhem instalace a zdsah( udrZzby popsanych v
tomto dokumentu.

Symbol Vyznam

PouZivejte ochranné rukavice

PouZivejte antistatickou obuv

VAROVANI
Je odpovédnosti provozovatele, aby si precetl a porozumél mistnim

predpistim a vyhodnotil podminky prostfedi v misté instalace, aby
vyhovél nutnosti pouzivat dalSi OOP.
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1.6 Zarucni a dodaci podminky

Podrobnosti o zaruce jsou popsany v obchodnich podminkach prilozenych k
objednavce tohoto produktu a/nebo v baleni produktu.

Spole¢nost Free2move eSolutions S.p.A. nepfebira Zadnou odpovédnost za
nedodrzeni pokynU pro spravnou instalaci a nemdze byt zodpovédna za systémy
instalované pred nebo za dodanym zarizenim.

Spolec¢nost Free2move eSolutions S.p.A. nemuze byt zodpovédna za vady nebo
zavady zpUsobené: nesprdvnym pouzivanim spotrebice; vyplyvajici z poSkozeni
zpUsobeného prepravou nebo specifickymi podminkami prostfedi nebo instalaci
nekvalifikovanymi osobami.

UPOZORNENI
Veskeré upravy, manipulace nebo zmény hardwaru nebo softwaru,

které nejsou vyslovné dohodnuty s vyrobcem, okamzité zneplatni
zaruku.

1.7 Seznam dokumentu v pFiloze

Kromé této prirucky si mlzete prohlédnout a stdhnout dokumentaci k produktu
na strankach www.esolutions.free2move.com/document-library

O,

K
=
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1.8 Varovani

NEBEZPECI
Uraz elektrickym proudem a poZar. Instalace musi byt provedena v
souladu s predpisy platnymi v zemi instalace a v souladu se vSemi

bezpecnostnimi predpisy pro provadéni elektrickych praci.

Pfed instalaci nebo pouZitim zarizeni se ujistéte, Ze Zadna ze soucasti
nebyla poskozena. Poskozené soucasti mohou v disledku prehrati mit za
nasledek Uraz elektrickym proudem, zkrat a pozar. PoSkozené nebo vadné
zafizeni se nesmi pouzivat.

Instalujte eProWallbox Move tam, kde nejsou kanystry s benzinem
nebo horlavé latky obecné.

Pred instalaci zafizeni eProWallbox Move se ujistéte, Ze byl odpojen hlavni
zdroj napajeni.

Spotrebi¢ musi byt pfipojen k elektrické siti v souladu s mistnimi a
mezinarodnimi normami a vSemi technickymi pozadavky uvedenymi v
této pfirucce.

Déti nebo jiné osoby, které nejsou schopny odhadnout rizika spojena s

instalaci spotrebice, mohou utrpét vazné zranéni nebo ohrozit svij Zivot.

Domaci zvifata nebo jina zvifata musi byt udrzovana mimo dosah zarizeni
a obalového materialu.

Déti si nesmi hrat se zarizenim, pfislusenstvim nebo obalovym materidlem
dodanym s produktem.

Jedinou casti, kterou lze ze zafizeni eProWallbox Move odstranit, je
odnimatelny kryt.

Zarizeni eProWallbox Move Ize pouZivat pouze se zdrojem energie.

Musi byt prijata nezbytna opatreni k zajiSténi bezpecné obsluhy s aktivnimi
implantovanymi zdravotnickymi zarizenimi. Pokud chcete zjistit, zda by
proces nabijeni mohl nepfiznivé ovlivnit zdravotnické zafizeni, kontaktujte
jeho vyrobce.
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2 OBECNE INFORMACE

eProWallbox Move je feSeni nabijeni stfidavym proudem slouZici k napajeni
elektrickych vozidel a hybridnich vozidel plug-in a je idedlni pro poloverejné
a rezidencni pourziti. Spotrebic je k dispozici v tfifazovém nebo jednofdazovém
provedeni a je vybaven zasuvkou typu 2.

Spotrebic nabiji elektricka vozidla az 22 kW trifazoveé nebo az 7,4 kW jednofazové.
Spotrebi¢ zahrnuje moZnosti pfipojeni, jako je vzdalené monitorovani
prostfednictvim eSolutions Control Platform (CPMS). Jeho finalni konfiguraci je
nutné dokoncit pomoci aplikace PowerUp.

Tento dokument popisuje, jak spotfebi¢ nainstalovat. Popis jeho charakteristik
slouzi k identifikaci klicovych soucasti a definici technickych vyraz( pouzitych v této
prirucce. Tato kapitola obsahuje informace o modelech, podrobnosti o vybaveni,
charakteristiky a technické Udaje, celkové rozméry a identifikaci spotfebice.

UPOZORNENI
Konkrétni informace, pokud je tfeba nainstalovat PowerMeter

(DPM) nebo MIDcounter, naleznete v pfirucce pro prislusenstvi a v
uzZivatelské prirucce najdete pokyny k jejich pouZiti.

Za ucCelem dokonceni instalace je nutné nakonfigurovat eProWallbox Move
prostfednictvim specializovanych aplikaci:

|
UUP Aplikace pro instalac¢ni techniky: PowerUp

\
D'e Aplikace pro uzivatele: eSolutions Chargin
> P P ging

Verze produktu:
F2ME.EPROSEYYXXX
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Oblasti pouziti

Free2move eSolutions S.p.A. odmita jakoukoliv odpovédnost za vesSkeré Skody
zpUsobené nespravnym nebo neopatrnym jednanim.

Spotrebic je nabijeci zafizeni pro elektricka vozidla; nasledujici klasifikace (podle
IEC 61851-1) urCuje jeho charakteristiky:

Napajeni: trvale pfipojené ke stfidavému sitovému napajeni
Vystup: Stfidavy proud

Podminky prostredi: vnitini/venkovni pouZiti

Pevna instalace

Ochrana proti Urazu elektrickym proudem: Trida |
Klasifikace prostfedi EMC: Tfida B

Typ nabijeni: Rezim 3 podle normy IEC 61851-1

Volitelna funkce pro vétrani neni podporovana

10
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2.2 Symboly a definice

Obecné varovani

Je povinné nahlédnout do originalni pfirucky a dalSi dokumentace

Zakazy nebo omezeni

| kdyZ produkty nejsou vyrobeny ze zdravi Skodlivych materialt, nemély
by byt likvidovany spole¢né s domovnim odpadem, ale jejich sbér musi
byt zajistén oddélené, protoZe jsou vyrobené z materidll, které lIze
recyklovat.

) ® @ [>

Piktogram pro nebezpedi elektrického napéti

Piktogram nebezpeci horkych povrchu.

B> B

11
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2.3 Identifikacni Stitek
Informace na Stitku jsou na niZze uvedeném obrazku.
Podrobnosti se mohou lisit od Gdajl na obrazku v zavislosti na verzi spotrebice.

POZNAMKA

Cislo dilu (PN) a sériové ¢islo (SN) Ize také nalézt na obalu i v aplikaci eSolutions
Charging po sparovani zafizeni eProWallbox Move s uZivatelskym profilem a
v aplikaci PowerUp po sparovani pomoci kodu QR. Kod QR je na obou Stitcich
stejny a slouzi k dokonceni instalace pomoci aplikaci PowerUp a eSolutions
Charging.

© “©Prowallbox Move &%

eSolutions
2

Free2Move e Solutions S.p.A. - Piazzale Lodi 3 - 20137 Milan - Italy

EV Supply Equipment

PN: F2ME.EPROSEYYXXX ~ SN: XXXXXXXXXXXXXXX
400Vac - 32Amax - -25°C+50°C - 3P+N+PE 50Hz
IP55 12 - 2021 Designed in Italy & Made in Italy

és (8 7 CE

“©)Prowallbox Move
eSgI.umffns

erge
PN: F2ME.EPROSEYYXXX UK
SNz XXXXXXXXXXXXXXX cA c €

- J

Stitek uvnitfbalenisvytisténym pismenem C oznaluje typ zasuvky nainstalované
na produktu. Tento Stitek by mél byt po dokonceni instalace umistén v blizkosti
zasuvky.

astré <
AC EN 62196-2 TYPE 2 Za:strcka a <480V
zasuvka RM

12
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2.4 Rozmeéry a charakteristiky produktu

SkFin

® StFedni ram

® Externi kryt

13
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eProWallbox Move

Popis

Dobfjeci rezim

ReZim 3 - pripad B

Norma konektoru

IEC 62196-2, typ 2

Funkce pripojenf

Zasuvka s krytem a vnitfni clonkou

Oznaceni

CE, UKCA, TUV

Obecné specifikace

Rozméry [mm]

403 x 336 x 190

Hmotnost [kg]

cca 3,8 (bez kabelu)

Stupen kryti IP55 (IEC 60529)
Stupen ochrany proti ndrazdm IKO8 (IEC 62262)
SKFin Plast odolny vici UV

Standardni barva plasté

Cernd - RAL 9011

Bild - RAL 9003
Vlastni barva plasté @ volitelné
Vlastni oznaceni @ volitelné
Elektrické specifikace
AZ 7,4 kW jednofdzove

Vykon [kW]

AZ 22 kW trifdzové

Napéti [V/Hz]

Jednoféazové 230/50-60
Trifazové 400/50-60

Proud [A]

AZ 32

Elektrické instalace

3P+ N +PE 32A 400V /50-60 Hz P + N + PE, 32 A, 230V / 50-60 Hz

Stfidavé napajeci soustava

TT, TN, IT

Bezpecnost a provoz

Rozsah provoznich teplot [°C]

-25/+50 (bez vystaveni pfimému slunecnimu svitu)

Ochrana proti prehratf

o

Odolnost proti vihkosti

<95 % (bez kondenzace)

Pozarnf klasifikace skriné

UL94 V-0 | GWFI 960

Trida prepéti

ovClll

Monitorovani zbytkového proudu

@ soutasti je stejnosmérny proudovy chrani¢ 6 mA pro stejnosmérny

svod

MaximalIni instalacni vyska [m]

2 000 nad hladinou more

Montéaz

Na zed nebo volitelné na vyhrazeny sloup

Konektivita a funkce

RS-485 Modbus RTU

@ 2 komunikacni porty

Ethernet (V)

Bluetooth LE 5.0 (V)

Wi-Fi V)

AG/LTE Q

OCPP 1.6) (V)

Mobilni aplikace pro uZivatele @ eSolutions Charging

Mobilni aplikace pro instalacni techniky @ pPowerUp

Ctecka RFID (]

HMI @ Lidta LED RGB

Vzdélena aktualizace SW Q

Elektromér (vestavény) @ neni MID
@ staticka

Spréva zatizeni (staticka a dynamicka)

Q Dynamicka s PowerMeter, 1f. (vol. na vyzadani)
0 Dynamicka s PowerMeter, 3f. (vol. na vyzadani)

Detekce fazové proudové nerovnovahy

o

CPMS

V)

14
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2.6 Popis portu

Nasledujici tabulka obsahuje souhrn portl dostupnych na zafizeni eProWallbox
Move:

1XxETH @

(CN12) 1x RS485 DPM (SW1)Otocnyprepinac

i (CN3) Vypinaci
(CN9-CN10) 1x RS485 DC % SPOUSE
WI-FI, &—
deska BLE
PP/CP

(SW2)PFepinacDIP

(CN1)Vstupnikabelnapa-

jeni
4(/ Vystupnikabelnapa-
Relé jeni
Typ Port Kéd portu Ucel Pocet
Vstup Napajeci kabely CN1 Svorky pro napajeci kabely 1%
CN9 RS485 Modbus pro Fetézovou
RS485 DC CN10 komunikaci (Daisy Chain) 2%
Komunikace
RS485 Modbus pro komunikaci s
R5485 DPM S externim méricem T
s Nastaveni bezpecnostniho limitu
Otocny prepinac swWi1 vykonu 1x
Konfigurace
Pfepinac DIP SW2 Nastaveni pro pripojeni k siti IT 1x
Y Normalné rozpojeny bezpotencia-
Bezpecnost Vypinaci spoust CN3 pojeny bezp 1x

lovy kontakt pro spoust MCB

15
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3 INSTALACE

NEBEZPECI
Pred provadénim jakychkoliv praci vypnéte napajeni.

NEBEZPECI
NedodrZeni pokynd v tomto navodu miiZe zpUsobit vazné poskozeni

pripadech mizZe dojit k smrtelnému zranéni). Pfed instalaci, zapnutim
a pouZivanim produktu si prosim pozorné prectéte tuto prirucku.
Spolecnost Free2move eSolutions S.p.A. doporucuje vyuZivat sluzeb
pouze zkusenych odbornikd, ktefi dodrZuji platné pfedpisy, aby
produkt spravné nainstalovali.

UPOZORNENI
Po zapnuti zaFizeni se liSta LED nezapne okamZité. To muZe trvat az
jednu minutu.

3.1 Priprava na instalaci

Pfed vybérem a instalaci spotfebice musi instalacni technik zvazit mistni omezeni
stanovena v normeé |IEC 61851-1. Nicméné instalacni technik je stale povinen
zkontrolovat, zda jsou tyto predpisy jesté platné, a predevsim ovéfit, zda nejsou v
platnosti dalSi mistni predpisy, které by mohly omezit pouzivani a instalaci téchto
zafizeni v zemi pouZziti.

NEBEZPECI
Instalaci a spusténi zaFizeni by méli provadét pouze kvalifikovani
pracovnici, ktefi umi identifikovat hrozici a potencialni nebezpecné

situace a nasledné jednat bezpecné.
Instalace musi spliovat poZadavky normy IEC 60364-7-722.

16
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NeZ budete pokracCovat v instalaci, ujistéte se, zZe:

® Napéjeni je zcela vypnuté a zdstane v tomto stavu az do dokon&eni
instalace.

® Pracovni prostor, ktery je povaZovan za nebezpe&nou zénu, je dostate¢né
ohrani€eny, aby se zabranilo pfistupu osobam, které se na instalaci
nepodileji. Spotfebic neni instalovan za desté, mlhy nebo vysoké vihkosti.

® Obal spotfebice je zcela neporudeny a bez zjevného pokozeni. Pokud
doslo k poskozeni spotrebice a/nebo jeho obalu, pozadejte o podporu
prostfednictvim nasledujiciho odkazu: www.esolutions.freeZmove.
com/contact-us/

Spotrebic a vSechny jeho soucasti jsou zcela neporusené a bez zjevnych
zavad nebo vad. V pripadeé zjisténi jakéhokoliv poskozeni je nutné okamzité
ukoncit postup instalace a kontaktovat technickou podporu.

VAROVANI

Navrh celé elektroinstalace, ke které ma byt spotrebic pripojen,
musi nejprve urcit kvalifikovany odbornik. Elektrické udaje
spotrebice, které je tfeba brat v ivahu, aby bylo moZné spravné
nadimenzovat napajeci systém, jsou uvedeny na identifikacnim
Stitku spotrebice.

VAROVANI
Instalace by se neméla provadét mokryma rukama a na spotrebic by
nemél smérovat Zadny proud vody.

17
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3.2 Obsah baleni
® eProWallbox Move
® 3x hmozdinky se 3rouby @ 10 x 50 mm
® 1 vrtaci 3ablona pro instalaci

® Dokumentace k produktu

® Stitek ,C"

documentation

18
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3.3 Pozadované naradi

Sroubovak TORX T20 (1/4")

Vrtacka s vrtakem o 10 mm (3/8")

Krizovy Sroubovak (minimalni délka = 160 mm)
Plochy Sroubovak (hlava < 2 mm)

NGz

Kladivo

Tuzka

Vodovaha

Svinovaci metr

Lepici paska

0]

T20 1/4”

POZNAMKA

Je mozné nahradit 2 kabelové vyvodky kabelovou priichodkou @ 25 mm (nedodava
vyrobce).

VAROVANI
K montazi spotfebice nebo k jeho upevnéni na zed nepouzivejte

elektricky Sroubovak. Spolecnost Free2move eSolutions S.p.A.
odmita jakoukoliv odpovédnost za Skody na osobach nebo vécech
vzniklé pouZivanim téchto nastroju.

19
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3.4 Prostor a umisténi

POZOR

PFi instalaci spotrebice se ujistéte, Ze v prostoru instalace nejsou
Zadné zdroje tepla, horlavé latky nebo zdroje elektromagnetického
pole.

Kromé toho musi byt misto instalace dostatecné vétrané, aby byl
zajiStén spravny odvod tepla.

UPOZORNENI
Pokud je pro zarizeni eProWallbox Move zapotrebi konektivita,
ujistéte se, Ze je zvolena oblast pokryta signalem sité Wi-Fi.

Pred instalaci se ujistéte, Ze podminky prostredi (jako je teplota, nadmorska vyska
a vlhkost) odpovidaji specifikacim spotfebice.

Aby bylo zajisténo spravné fungovani spotrebice a aby jej uZivatel mohl spravné
pouZivat, musi byt prostor kolem zafizeni ponechan volny, aby mohl vzduch
cirkulovat a kabel se mohl spravné pohybovat. Musi také uZivateli umoznovat
bezpelné nabijeni a provadéni bézné nebo specifické udrzby.

POZNAMKA

Je nutné poditat s prostorem potiebnym pro zaparkovani nabijeného elektrického
vozidla.

20
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Zarizeni eProWallbox Move nesmi byt instalovano v mistech:
® s potencialné vybudnou atmosférou (podle smé&rnice 2014/24/EUV)
® vyuzivanych pro tnikové cesty

® kde by na n& mohly spadnout pfedméty (napf. zavé3ené Zebfiky nebo
automobilové pneumatiky) nebo kde je pravdépodobné, Ze bude zasazeno
a poskozeno (napf. v blizkosti dveri nebo operacnim prostoru vozidla)

® kde hrozi zasaZeni proudem tlakové vody (napfiklad myci systémy, mycky
nebo zahradni hadice)

POZOR
Spotrebic je navrZen tak, aby odolaval pfimému slune¢nimu zareni
a nepfiznivym povétrnostnim podminkam. Za ucelem prodlouZeni

Zivotnosti a omezeni tepelné degradace se ale doporucuje chranit
zafizeni pred prfimym slune¢nim zarenim a deStém pomoci
pristfesku.

PFi vybéru mista pro instalaci zafizeni eProWallbox Move je tfeba dodrzovat
nasledujici pokyny

® nevyuZivejte zdi, které nejsou stabilni a bezpecné

® nevyuZivejte zdi z hoflavého materidlu nebo pokryté hoFlavym materialem
(napf. drevo, koberec atd.)

® vyhnéte se pfimému vystaveni deti, abyste zajistili, Ze Spatné povétrnostni
podminky nezplsobi Zddné zhorseni stavu

® zajistéte pro zafizeni dostate¢né vétrani - nemontuijte jej do vyklenku nebo
skiiné

® zabrante hromadéni tepla - udrZujte zafizeni mimo zdroje tepla
zabrante pronikani vody

zabrante nadmérnému kolisani teplot

21
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3.5 Montaz na zed

POZOR
PFi upevinovani zarizeni eProWallbox Move na zed je tfeba dodrZovat
narodni a mezinarodni stavebni predpisy stanovené v IEC 60364-1

a IEC 60364-5-52. Spravné umisténi nabijeci stanice je daleZité pro
zajiSténi jeji spravné funkce.

K upevnéni hlavni asti zafizeni na zed jsou zapotrebi 3 hmoZdinky (@ 10 x 50
mm). Dodavané hmoZdinky jsou univerzalni a jsou vhodné pro zdi z plnych nebo
dutych cihel. Pro instalace na zdi z réznych materialt (napf. sadrokarton) jsou nutné
specialni hmozdinky, které je mozné pouZit k instalaci az po ovéreni maximalniho
povoleného zatiZeni.

PFed instalaci je nutné urcit polohu a vzdalenosti od stén.

® 7 divodu snadné instalace a udrzby se doporucuje udrZovat vzdalenost
50-60 cm od ostatnich stén.

® Déle se doporucuije instalovat spotfebic ve vy3ce 130-140 cm od podlahy.

® Instalaci a montd? na zed vadm usnadni dodana Sablona pro vrtani 3
upevnovacich otvord. Sablona by méla byt vyrovnana pomoci vodovahy.

® Vrtatkou vyvrtejte 3 otvory @ 10 mm v mistech, kde jsou vyznaceny
upevriovaci body. Minimalni hloubka otvorll musi byt 60 mm. Poté
odstrarite z otvorU veskeré zbytky po vrtani.

210 mm

296 mm

130-140 cm
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® Kladivem zatlu¢te upeviiovaci hmozdinky do otvor(

® Upevnéte hlavni ¢ast na zed zadroubovanim sroub( do otvord.

® Odstrarite vn&j3i kryt prostiednictvim drazky na spodni strang.

® Upevnéte eProWallbox Move zadroubovanim 3 Sroubl do hmoZdinek
pomoci krizového Sroubovaku.

® Pokud chcete pokraovat elektrickou instalaci, demontujte kryt po
vySroubovani 6 Sroubl pomoci Sroubovaku TORX T20 (%4").

23
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Instalace externich ochrannych zaFizeni

Spotrebic je vybaven pouze stejnosmérnym proudovym chrani¢em 6 mA. Proto v
souladu s normou IEC 61851-1 musi byt zafizeni chranéno na pfivodu nasledujicimi
externimi elektrickymi ochrannymi zarizenimi. Zafizeni eProWallbox Move neni
vybaveno systémem detekce poruch PEN.

Miniaturni jisti€ (MCB): 1P/P3+N, doporufend charakteristika C, minimalni
zkratova odolnost 6 kA. Jmenovity proud dle nastaveni zdroje a nabijecky,
maximalné 40 A; napf. pro Imax 32 A pouzijte MCB C40. V pripadé zkratu by
hodnota 12t na automobilovém konektoru nabijeci stanice neméla prekrocit 75
000 A2s.

Zarizeni nadproudové ochrany by méla vyhovovat normam IEC 60947-2, IEC
60947-6-2, IEC 61009-1 nebo prislusnym castem fady IEC 60898 nebo IEC 60269.

Proudovy chrani¢ (RCD): 1P/P3+N, podle mistnich pfedpist, minimalné typ A.
Pouze typ s manualnim resetem. RCD by mél mit jmenovity vypinaci zbytkovy
proud nepresahujici 30 mA a mél by splhovat jednu z nasledujicich norem: IEC
61008-1, IEC 61009-1, IEC 60947-2 a IEC 62423. RCD by mél odpojit vSechny Zivé
vodice.

Prepétova ochrana (SPD): Aby se predeslo potencialnimu posSkozeni elektrického
vozidla prepétim, dlirazné doporucujeme chranit napajeci obvod pripojného bodu
pomoci SPD.

Hlida€ izola¢niho stavu (IMD): V pripadé instalace v soustavach typu IT musi byt
instalovan hlidac izola¢niho stavu (IMD) v souladu s CEl EN 61557-8.

VAROVANI
Pri instalaci v soustavé typu TN mohou existovat dalSi specifické

mistni predpisy tykajici se bezpecnosti systému a ochrany
proti porucham, kterym musi instala¢ni technik porozumét a
implementovat je.
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PFipo jeni napajeni

Spotrebi¢ musi byt napajen kabely, které maji odpovidajici prirez a jsou schopné
prenést konstruk¢ni proud produktu. Pfed zapojenim se ujistéte, Ze kabely
maji vhodny prlrez a Ze neni prekroen maximdaini povoleny polomér ohybu.
Elektrické udaje spotrebice, které jsou urcujici z hlediska spravného dimenzovani
napajeciho systému, jsou uvedeny na identifikacnim Stitku zafizeni (viz odstavec
2.3 Identifikacni Stitek).

Nasledujici pokyny obsahuji informace tykajici se vybéru napdjecich kabeld a
doporucené prirezy vodicu:

® Doporuc¢eny minimalni prifez vodice: 6 mm?,
ve vstupnim konektoru Ize také pouZzit 4 mm?

® Doporugeny maximalni prifez vodice: 16 mm?

® Délka odizolovani pro napajeci kabely: 18 mm

=18 mm |

NEBEZPECI
Napajeni zaFizeni musi zlistat po celou dobu tohoto kroku vypnuté.
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POZNAMKA

Spodni ¢ast hlavni ¢asti zafizeni ma 2 bocni vstupy pro kabely, které jsou uzaviené
ochrannymi krytkami, aby se zabranilo pronikani prachu nebo vihkosti béhem

prepravy.

—
T 0O riiﬁfﬁj::}|

® Power supply cables

Communication cables

Power supply cables (P) Communication cables (C)
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Nasledujici schémata ukazuji, jak elektricky pFipojit zafizeni v jednofazovych nebo
trifazovych soustavach.

( ) é )
PEN T S R PEN T S R
L 929299 . 9 9 9 o0
L1 L1
L2
L3
N N
PE PE

POZOR
V pripadé instalaci v tfifazovych systémech zajistéte, aby elektrické
spotrebice v systému (véetné spotFebice) byly mezi fazemi dobre

vyvazeny.
V pripadé vice instalaci doporucujeme rozdélit zatéz mezi vSechny
dostupné faze.
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3.7.1 )Jednofazova instalace
V pripadé jednofézové instalace postupujte podle niZe uvedenych kroku:

® Odstrafite ochrannou krytku vstupu pro napéjeci kabely a vloZte
vrapovanou chranicku @ 25 mm.

® Utdhnéte kabelovou vyvodku.
® VioZte napdjeci kabel a pFipojte jej ke svorkovnici napajeni CN1:
© Uzemnovaci vodi¢ do PE
© Nulovy vodi¢ do N
© Fazovyvodicdo T
Ujistéte se, Ze celd odizolovana Cast kazdého vodice je zcela zasunuta do kazdé
svorky.

POZNAMKA

Je moZné nahradit 2 kabelové vyvodky kabelovou prichodkou @ 25 mm (nedodava
vyrobce).
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3.7.2 Trifazova instalace
V pripadé trifadzové instalace postupujte podle niZze uvedenych kroku:
® Odstranite ochrannou krytku vstupniho bodu pro napajeci kabely a vioZte
vrapovanou chranicku @ 25 mm.

® Utdhnéte kabelovou vyvodku.

® Viozte napdjeci kabel a pFipojte jej ke svorkovnici napajeni CN1:
© Uzemnovaci vodi¢ do PE
© Nulovy vodi¢ do N

© FazovévodicedoT,S, R
Ujistéte se, Ze celd odizolovana cCast kazdého vodice je zcela zasunuta do kazdé
svorky.

POZNAMKA

Je mozné nahradit 2 kabelové vyvodky kabelovymi prichodkami @ 25 mm
(nedodava vyrobce).

(CN1)

Qe
-
@) 2ek
© = ©
(a7 L) PEN TS R
[ )ée I, o)[e][e][e][e
| PE
A N
(1 .13
L2
L1
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3.8 Pripojeni komunikacniho kabelu
Zarizeni eProWallbox Move je vybaveno 2 porty RS485 pro komunikaci Modbus.
Modbus RS485 se pouziva pro komunikaci s prislusenstvim, napfiklad elektromér
s certifikaci MIDcounter a PowerMeter (DPM) pro dynamické fizeni vykonu, nebo
komunikaci s externimi systémy fizeni spotreby (EMS).

POZNAMKA

Konkrétni podrobnosti o instalaci a konfiguraci naleznete v pfirucce Prislusenstvi
a dalSi podrobnosti v samostatném dokumentu MODBUS.

Kromé toho lze port Modbus RS485 pouzit ke konfiguraci funkce Master/Slave
(viz odstavec 5.1).

Je nutné pouzit komunikacni kabely Modbus s nasledujicimi charakteristikami:

® Modbus RS485 krouceny STP 2x2 AWG24 nebo S/FTP kat. 7 vhodné pro
instalaci spolu se silovym vedenim 400 V

Prifez vodice: 0,5 mm?
Délka odizolovani: 10 mm

® Doporu¢enad maximalni délka: 150 m

0.5 mm?
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® CN12:portproinstalaci pFisludenstvi (viz samostatnéa pfirucka PFislusenstvi)

® Porty CN9/CN10:

© pro instalaci Master/Slave (viz odstavec 5.1)

© nebo pro konfiguraci EMS (viz samostatna pfirucka Modbus)

(CN9 - CN10) (CN12)
= O
] lé
CN9 CN10 o %
200(1200 i
ooojooao @

Pripojeni komunikacnich kabel(:

Odstrante ochrannou krytku vstupu pro komunikacni kabely a vloZte
vrapovanou chrani¢ku @ 25 mm.

Utahnéte kabelovou vyvodku.

VloZte komunikacni kabel tak, Ze jej vytahnete na délku, kterd dosahne
komunikacniho portu, pficemz zUstane urcita vdle.

Aby instalace odpovidala aktualnimu stavu techniky, musi komunikacni
kabely prochazet specialnim kovovym vodi¢em uvnitr zarizenieProWallbox
Move.

Pripojte komunikacni kabel k pfislusSnému portu (podrobnosti o instalaci
prislusenstvi nebo Modbus najdete v prislusné kapitole nebo v pfislusnych
priruckach).

Opakujte postup pro kazdy komunikacni kabel, ktery chcete nainstalovat.

VAROVANI
NepouZité otvory musi byt uzavieny pomoci dodanych ochrannych

krytek, aby bylo zajiSténo kryti IP.
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Instalace do systému IT

Pokud chcete instalovat eProWallbox Move do systém( IT, odstrarite plastovou
folii z pfepinace DIP SW2 a presunte oba kontakty do polohy ON. Poté pokracujte
v instalaci.

(sW2)

WIR/IRIRID.

LEELE,

VAROVANI

Mohou existovat dalSi specifické mistni predpisy tykajici se
bezpecnosti systému a ochrany proti porucham, kterym musi
instalacni technik porozumét a implementovat je.

32



) “©)Prowallbox Move

eSolutions v 7 _v<s v
Instalacni prirucka

3.10 Nastaveni typu napajeni a maximalniho vykonu
Ve faziinstalace je povinné nastavit pozadovany typ prikonu napajeni (jednofazové
nebo tfifadzové) a maximaini vykon podle maximalniho vykonu, ktery mdize
elektricky systém dodat. Tento postup by mél byt proveden zménou polohy
otocného prepinace (SW1) podle nize uvedené tabulky.

UPOZORNENI
Vénujte zvySenou pozornost tomu, abyste zajistili, Ze tento postup

bude proveden pfFi vypnutém spotrebici.

Pokud z jakéhokoliv divodu dojde ke zméné polohy otocného
prepinace, kdyzZ je spotrebic zapnuty, musi byt restartovan, aby se
zmény projevily.

Rotary Switch (SW1)

UE]@Q. i o
)53 (4
ool[noo
0.0HOH.
'EEEK
Polohaotocného , .  , . , o o 5 g 9 A B ¢ D E F

prepinace

Jednofazovy [kW] 37 46 51 58 60 74

Trifazovy [kW] - - - - - - 43 69 90 11,0 131 152 173 19,3 20,7 22,0
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3.11 Postup uzavreni a zapnuti
Pred uzavienim zkontrolujte, zda jsou napajeci kabely spravné pripojené a ujistéte
se, ze pfrislusné pozice fazi a nulového vodice ve svorkovnici CN1 odpovidaji
oznaceni.

Pfi zavirani postupujte podle niZe uvedenych kroku:
® Nasadte zpét kryt

® Zajistéte jej pomoci $roubf, které jste predtim vy3roubovali, v ndsledujicim
poradi (utahovaci moment 2,5 Nm)

® Nasadte zpé&t vné&jsi kryt, vlozte gumovou zdpadku do 3térbiny a mirné
zatlacte.

® Po zavFeni spotrebite jej Ize zapnout zapnutim predFazeného jistice.

® Pozapnuti, ne? prejde do klidového stavu a je pfipraven k nabijeni, provede
spotrebic nékolik cykld kontrol vnitinich soucasti.

® Pockejte a7 1 minutu, neZ se rozsviti lista LED.
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Po zapnuti zarizeni eProWallbox Move liSta LED blika a postupné méni barvy. Stav
zarizeni pak lze snadno sledovat prostfednictvim barev a chovani predni liSty LED.

PFi zapnuti zarizeni eProWallbox Move liSta LED postupné zmeéni barvu na
Cervenou, zelenou a modrou. Pokud tento stav pretrvava, kontaktujte zakaznicky

CERVENA

ZLUTA

servis.
MODRA ZELENA
PULZUJE  Priprava na nabijeni Probihé nabijeni
SVIT( PFinraveno k pfinolent Nabijenf pozastaveno,
P PHIpO) mUZe pokracovat
BLIKA Pfipraveno k odpojent

UPOZORNENI

Byla detekovana chyba

Aktualizace softwaru

eProWallbox Move
neni k dispozici /
uzamknuté

Chovani LED se muZe ménit v zavislosti na verzi softwaru.
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3.13 Konfigurace parametru po instalaci
Po dokonceni elektrické instalace je tfeba eProWallbox Move nakonfigurovat
prostfednictvim pFipojeniBluetooth pomocispecialniinstalacniaplikace PowerUp;
jinak nebude spotrebic fungovat spravné.

UPOZORNENI
PowerUp je aplikace pro chytré telefony, kterou mohou pouZivat
pouze kvalifikovani instala¢ni technici a ktera je dostupna

prostrednictvim Google Play™ a Apple Store®.
Ujistéte se, Ze mate nejnovéjsi verzi aplikace PowerUp, abyste méli
pristup ke vSem funkcim.

Stahnéte si (1) aplikaci do chytrého telefonu a postupujte podle nize uvedenych
krokU:

® Naskenujte kéd QR (2) na spotFebi¢i a sparujte eProWallbox Move s
aplikaci. Kod QR najdete na Stitku na pfednim krytu.

® Po spusténi aplikace kliknéte na domovskou stranku a vyberte parametr,
ktery chcete nakonfigurovat (3).

puwerup

eProWallbox

Scan the QR code From the
identification label
placed on the black cover
Scanning will start automatically

AVAILABLE

Model eProWallbox

Part number F2ME.EPROXXXXXXXX
Serial number 0000AB0123456789

Version 29.1

power
Appliance parameters >
DPM PowerMeter >
Maximum power >
MID counter >

©)

eSolytions
Free2move RESTART WALLBOX
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3.14 Nastaveni maximalniho vykonu

Samostatna cast aplikace ,Maximum power” obsahuje informace tykajici se
nastaveni oto¢ného prepinace provedeného béhem elektrické instalace. Je také
mozné nakonfigurovat uzivatelem definovany maximalni vykon podle nasledujicich
krokU:

all T - all T -

puwerup

eProWallbox ‘ ‘

puwerup

Maximum power

AVAILABLE

Model eProWallbox Power SUPPIY
Part number F2ME.EPROXXXXXXXX

Single-phase v
Serial number 0000AB0123456789

Version 291

Rotary switch position

. €07
Appliance parameters > & <
Q v
0 $ IS Max A 32.00
Y O Max kW 7.40
DPM PowerMeter > &6' 8 Lq

Maximum power O > X

Maximum power 6.3 kW
MID counter >
Country settings >

Operating mode >

3.15 Konfigurace provozniho reZimu

Zarizeni eProWallbox Move je mozné nakonfigurovat tak, aby pracovalo v rliznych
provoznich rezimech, tedy ménit autorizaci nabijeni a moZznosti pfipojeni. V aplikaci
PowerUp je mozné ménit provoznirezimy pomoci prepinacli Autostart a Standalone.

Autorizace nabijeni je moZna dvéma rdznymi zpUsoby:

® Autostart (vychozi tovarni nastaveni): kdyZ je moZnost Autostart povolen,
autorizace nabijeni je automatickd a relace nabijeni se spusti pouhym
pfipojenim nabijeciho kabelu.

® Authentication: kdyZ je moZnost Autostart zakdzana, relace nabijeni musi
byt autorizovana:

© Autorizace relace prostfednictvim aplikace eSolutions Charging (k
dispozici pouze v pfipadé, Ze je spotrebic pripojeny prostfednictvim Wi-Fi)
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eProWallbox Move ma dvé moznosti konektivity:

® Povolena konektivita (vychozi tovarni nastaveni): kdy? je moZnost
Standalone zakazana, zafizeni eProWallbox Move Ize pfipojit k eSolutions
Control Platform (CPMS) prostfednictvim Wi-Fi za uUlelem aktualizaci
softwaru, zivé vzdalené podpory ze strany péce o zakazniky a maximalniho
vyuZziti funkci aplikace eSolutions Charging.

® Zakazana konektivita: kdy? je moZnost Standalone povolend, zafizeni
eProWallbox Move neni pfipojené k eSolutions Control Platform
(CPMS) a uzivatel ma v aplikaci eSolutions Charging k dispozici omezené
mnozstvi funkci, pouze prostfednictvim technologie Bluetooth.

powerup

powerup

eProWallbox

Model eProWallbox

Operating mode

Part number F2ME.EPROXXXXXXXX
Serial number 0000AB0123456789 Enable standalone

Version 2]

DPM PowerMeter > Autostart O
Maximum power >
MID counter >
Country settings >

Operating mode (@(ﬂ'\ >
Wi-Fi settings >

UPOZORNENI
Jakmile je funkce povolena, tak aby se zmény projevily, vidy

restartujte spotirebic¢ pomoci specialniho tlacitka na domovské
strance.
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3.16 Nastaveni Wi-Fi
Prostfednictvim aplikace PowerUp je mozné konfigurovat pFipojeni Wi-Fi.

UPOZORNENI

Pro servisni Ucely je mozZné docasné pripojit spotrebic k hotspotu
Wi-Fi vygenerovanému jakymkoliv chytrym telefonem, véetné toho,

ktery se pouziva pro konfiguraci. Tento postup pouzijte, pokud je
zarizeni offline a je zapotrebi aktualizace softwaru.

Pokud chcete konfigurovat Wi-Fi, pfejdéte do samostatné casti aplikace ,Wi-Fi
settings" a zadejte prihlaSovaci Udaje pro zvolené pripojeni Wi-Fi:

® Wi-Fi SSID: zde je tFeba zadat nazev sité Wi-Fi. Pokud sit Wi-Fi vznikla
prostiednictvim hotspotu, zadejte do tohoto pole nazev hotspotu.

® Wi-Fi password: zde zadejte heslo pro sit' nebo hotspot Wi-Fi.

powerup puwerup

eProWallbox

Model eProWallbox
Part number F2ME.EPROXXXXXXXX Wi-Fi connection status

Serial number 0000AB0123456789
Connected
Version 29.1

Wi-Fi network
Country settings >
my-network /
Operating mode >
—
( ) Wi-Fi password
Wi-Fi settings >
Wi-Fi password (O]
Master / Slave >
Internet mobile pameters >

UPOZORNENI

PFi prvnim nastaveni detekuje zafrizeni eProwallbox Move stejnou
sit chytrého telefonu, ale je také moZné rucné vlozit SSID jiného
pripojeni Wi-Fi.

UPOZORNENI

Jakmile je funkce povolena, tak aby se zmény projevily, vidy
restartujte spotrebic¢ pomoci specialniho tla¢itka na domovské
strance.
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4 NARODNI NASTAVENI

4.1

.country settings” je cast aplikace vénovana nastaveni funkci pro konkrétni
zemé, jako jsou ,Unbalanced load” nebo ,Random Delay”. NiZe si mUZete precist
specifikace pro kazdou funkci.

Nerovnomeérné zatizeni

Detekce ,Unbalancedload"je specialnifunkce pro fizenispotreby. Podle prislusnych
norem platnych v konkrétnich zemich se aktualni proudova nerovnovaha mezi
fazemi nesmi liSit o vice neZ pevnou hodnotu (rlizné pro kazdou zemi). Tato funkce
zabranuje tomu, aby jednofazové palubni nabijecky odebiraly ze sité nesymetricky
proud vyssi, nez stanovi mistni predpisy.

Tato konfigurace je povinna v nasledujicich zemich:

® Némecko
® Rakousko
® Svycarsko

® Nizozemsko

Funkce je ve vychozim nastaveni zakazana. Pokud ji chcete aktivovat, kliknéte na
~Country Settings” na domovské strance aplikace PowerUp a zvolte nastaveni
.Unbalanced load". Otevrete rozbalovaci menu a vyberte hodnotu proudu podle
maximalni povolené proudové nerovnovahy mezi fazemi.

Tato hodnota je 20 A pro Némecko a 16 A pro Rakousko, Svycarsko a Nizozemsko.

UPOZORNENI
Jakmile je funkce povolena, tak aby se zmény projevily, vidy
restartujte spotrebi€ pomoci specialniho tlacitka na domovské strance.

puwerup powerup

County settings County settings
o L X .
6 33 ueaase
&y 8 L2 Load unbalance

OFF

Load unbalance 16A

o | el ™

N
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Nahodné zpozdéni

Tato funkce je ve Spojeném kralovstvi povinnd a musi byt aktivovana a
nakonfigurovana. Kdyz je funkce povolena, kazdé nabijeni se spusti s nahodnym
zpozdénim mezi 0 s a zvolenou hodnotou. Vychozi hodnota je 600 s. Maximalni
povolena hodnota je 1 800 s. Pokud chcete funkci aktivovat, postupujte podle
nasledujicich krokd:

® Na domovské strance zvolte ,Country settings”
® Pomoci prepinace povolte ,Randomized delay”

® Pouzijte vychozi hodnotu 600 s podle poZzadavk( Spojeného krélovstvi

Tuto funkci muUZe uZivatel také aktivovat a deaktivovat v aplikaci eSolutions
Charging

all T .

puwerup

puwerup

eProWallbox

(0] County settings
O $ - Max A 32.00
B U lax 8
Model eProWallbox Py o Max kW 7.40
Part number F2ME.EPROXXXXXXXX 5‘6 g L"ﬂ
Serial number 0000AB0123456789
Version 29.1
Load unbalance
OFF v
DPM PowerMeter >
i > .
Maximum power Randomized delay
MID counter >
Maximum delay 600 s
Country settings @f(\ >
Operating mode Q/ >
SEND
Wi-Fi settings >
(1 _ (2 _

UPOZORNENI
Jakmile je funkce povolena, tak aby se zmény projevily, vidy

restartujte spotrebic¢ pomoci specialniho tla¢itka na domovské
strance.
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5 POKROCILE FUNKCE
5.1 Master/Slave

UPOZORNENI
Funkce je dostupna od verze firmwaru zafizeni eProWallbox Move

2.9 a novéjsi.

Funkce Master/Slave umozZniiuje harmonizovanou spravu skupiny zafizeni
eProWallbox Move. Hlavni ulohou funkce Master/Slave je fidit distribuci energie
mezi spotrebici ve skupiné podle maximalniho vykonu dostupného v pfipojném
bodé. Na zakladé probihajicich relaci nabijeni bude vykon dynamicky alokovan
mezi spotrebice ve skupiné.

Konfigurace pripojeni

Spotfebi¢ Master je pripojeny ke spotfebici Slave prostfednictvim protokolu
Modbus RS485 v retézovém (Daisy Chain) usporadani.

UPOZORNENI

PFi dimenzovani skupiny spotfFebicti v konfiguraci Master/Slave

se ujistéte, Ze mate v pripojném bodé k dispozici minimalni vykon
uvedeny niZe:

* Pro jednofazovou instalaci je minimalni poZadovany vykon 2 kW

na instalovany spotrebic
* Pro tfifazovou instalaci je minimalni poZadovany vykon 6 kW na
instalovany spotirebic
Priklad: pro skupinu 2 spotiebica s jednofazovou instalaci je
zapotrebi vykon minimalné 4 kW

POZNAMKA

Porty CN9 a CN10 je nutné pouzit k implementaci retézového (Daisy Chain)
pripojeni.
Pri zapojovani jsou konektory CN9 a CN10 zaménitelné.

(CN9 - CN10)
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® Pomoci komunikaéniho kabelu (doporu¢eného v kapitole 3.10) fetézové
(Daisy Chain) propojte spotrebice, viz obrazek:

yg) —
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® Dokoncete instalaci prostFednictvim aplikace PowerUp. Konfigurace musi
byt provedena pro kazdé zarizeni eProWallbox Move instalované ve
skupiné Master/Slave:

© Prostfednictvim aplikace PowerUp naskenujte kéd QR zafizeni
eProWallbox Move

© V menu kliknéte na Master/Slave
O Funkce je ve vychozim nastaveni OFF (vypnuta); pokracujte v nastavent:
* ,Master” pro zarizeni eProWallbox Move Master

* ,Slave” pro zafizeni eProWallbox Move Slave pripojené k zafizeni
Master

powerup

powerup powerup powerup

eProWallbox

Master / Slave Master / Slave Master / Slave
Model eProWallbox
P be F2ME.EPROXXXXXXXX
- 3 Master / Slave Master / Slave Master / Slave
Serial number 0000AB0123456789
Version 291 OFF SLAVE MASTER OFF SLAVE MASTER
Alert!
. Communication speed Communication speed To configure the power, go

Country settings > to DPM page

115200 115200 v 1

oK

Operating mode >

Communication Communication _ + Communication _ +
Wi-Fi settings > channel channel channel

Master / Slave O >
Internet mobile pameters >

RESTART WALLBOX SEND 3(\ SEND
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© Communication speed: rychlost musi byt stejna pro kazdé zarizeni
eProWallbox Move. Doporucuje se pouZzit vychozi nastaveni: 115 200
baudd.

© Communication channel: je adresa zafizeni eProWallbox Move. Musi
byt nastavena prirlistkové v zavislosti na poradi elektrického pfipojeni.
Komunikacnikanal zafizeni Master by nemél byt nastaveny; komunikacni
kanal prvniho zarizeni Slave by mél byt nastaven na 1.

© Pro zafizeni eProWallbox Move Master: nastavte maximalni vykon
skupiny Master/Slave:

* Na strance Master/Slave kliknéte na ,, send”

* V hlavnim menu zvolte ,DPM PowerMeter” a nastavte ,DPM
PowerMeter type” na ,M/S only”

* ,DPM limit” nastavte na maximalni vykon skupiny Master/Slave

O Restartujte zarizeni eProWallbox Move, aby se zmény projevily

all T .

puwerup powerup

powerup

DPM settings DPM settings eProWallbox

AVAILABLE

Model eProWallbox
DPM PowerMeter type DPM PowerMeter type Part number F2ME.EPROXXXXXXXX

Serial number 0000AB0123456789
M/S only v

OFF Version 29.1

Finder XXX
DPM limit

Gavazzi XXX Country settings >

O

O

O
M/S only (\@@ Operating mode >
Wi-Fi settings >

CT current ratio CT current ratio

12.0

= ) Master / Slave >

Internet mobile pameters >

RESTART WA-\I' EOX

SEND SEND
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5.2 Nastaveni pripojeni k platformé treti strany

Ve vychozim nastaveni, pokud je nakonfigurovano pfipojeni prostfednictvim Wi-Fi,
je zafizeni eProWallbox Move konfigurovano tak, aby se pfipojovalo k eSolutions
Control Platform (CPMS). Na vyzadani Ize zafizeni eProWallbox Move pfipojit k
platformé treti strany pomoci protokolu OCPP 1.6 JSON prostfednictvim Wi-Fi.

Funkce podporuje prosty text nebo pripojeni OCPP s Sifrovanim TLS.

Pfipojte se k zafizeni eProWallbox Move prostfednictvim aplikace PowerUp a
postupujte podle nasledujicich krok:

® Na domovské strance vyberte ,Parameters for mobile connection”
® Zvolte APN a v pfipadé potFeby nastavte koncovy bod a ptihlaovaci idaje
® Nastavte adresu URL zvolené platformy tfeti strany

® Kliknéte na ,Send”

powerup

puwerup

eProWallbox

Internet mobile parameters

Model eProWallbox APN user
Part number F2ME EPROXXXXXXXX
) APN user /s
Serial number 0000AB0123456789
Version 29.1
APN password
Country settings > APN password ®
Operating mode >
SIM PIN
Wi-Fi settings > SIM PIN @®©
Master / Slave >
backend URL
Internet mobile pameters ( ) > backend URL /
N
RESTART WALLBOX %

UPOZORNENI
Jakmile je funkce povolena, tak aby se zmény projevily, vidy

restartujte spotirebic¢ pomoci specialniho tlacitka na domovské
strance.
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5.3 Diagnostika

Pokud se v zarizeni eProWallbox Move vyskytne chyba, je mozné najit reSeni
problému v samostatné asti aplikace PowerUp.

V hlavni nabidce zvolte moznost Diagnostics. Zde je mozné najit seznam chyb v
zarizeni eProWallbox Move a podrobnosti o udalosti.

all T . all T . all T .

puwerup

powerup powerup

eProWallbox

Diagnostics Diagnostics

AVAILABLE

Model eProWallbox
Partnumben F2ME.EPROXXXXXXXX At the moment there are no errors,
try to refresh the page by tapping

the button below.
Version 29.1 2023/02/24 14:43

Serial number 0000AB0123456789

Control Pilot 307 ®
disconnected.

Operating mode >
Wi-Fi settings >
Master / Slave >
Internet mobile pameters >

Diagnostic o
RESTART WALLL& UPDATE UPDATE
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6 RESENI PROBLEMU
Pokud dojde k chybé, liSta LED zafizeni eProWallbox Move zacne blikat Cervené.
Pokud béhem nabijeni dojde k chybé, nabijeni se prerusi a zasuvka se odemkne,
abyste mohli odpojit zastrcku.
Nasledujici tabulka obsahuje seznam chyb, které se mohou vyskytnout, a prislusna
reSeni problém. Pokud chyba pretrvava, obratte se na zdkaznicky servis a ziskejte
dalSiinformace, pricemz uvedte sériové Cislo zafizeni eProWallbox Move na Stitku
produktu nebo v aplikacich.

Chybovy .
1ybovy Popis x . p
kéd / chvb ReSeni problému
problém yby
Zkontrolujte, jestli je zapnuty jistic.
100  Vypadek napajeni Zkontrolujte sprévné pfipojenf kabelaze k CN1.
Zkontrolujte napéti na CN1.
Odpoijte kabel Typ 2, pockejte, az teplota klesne, pak chyba sama zmizi.
100 EreliE Pokud chcete znovu spustit relaci nabfjeni, znovu pfipojte kabel.
Ujistéte se, Ze misto instalace je kompatibilni s teplotnim rozsahem (=25 °C / +50 °C bez vysta-
veni pfimému slune¢nimu svitu).
102 Chyba komunikace Restartujte zaFizenf eProWallbox Move jisticem a nechte zafizenf eProwallbox Move vypnuté
mezi MCU a MPU. po dobu alespon 60 sekund.
Zkontrolujte kabelaz na CN1:
- v pfipadé jednofazového pripojeni se ujistéte, ze zemnici vodic je pripojeny k PE, nulovy vodic
2 —z je pfipojeny k N a fazovy vodic je pfipojeny k T;
Hardwarova za\{ada, - v pripadé trifazového pripojeni se ujistéte, Ze zemnici vodic je pfipojeny k PE, nulovy vodic je
s chyba proudového pripojeny k N a fézové vodice L1, L2 a L3 jsou pFipojené kR, SaT.
chrani¢e uzemnéni. Zkontrolujte, zda rozdil napéti mezi PE a N nepresahuje 10 V.
(Chyba GPD) Zkontrolujte pfipojeni PE.
Pokud jsou vSechna pripojeni zkontrolovana a chyba pretrvava, oteviete eProWallbox a uprav-
te konfiguraci konektoru prepinace DIP (SW2) podle odstavce 3.9.
Hardwarova zavada,
chyba stfidavého Pokuste se spustit novou relaci nabijeni, pficemz odpojte a pripojte vsechny konektory. Pokud
, . problém pretrvava, zkontrolujte vyskyt jakychkoliv problémd v nabijecim kabelu nebo na vstu-
104 prE)udoveho chra ou do vozidla.
nice. Pokud kabely a EV nevykazuji zadny problém, zkontrolujte konektor kabelu RCM.
(spoust RCM AQ)
Hardwarova zavada,
Ao SR eSS/ Zkontrolujte, Z blé {'v kabel i vozidl kust dalsf relaci nabfjenf (pokud
L L ontrolujte, Ze problém nenf v kabelu ani vozidle, a pokuste se o dalsi relaci nabfjenf (poku
105 HEh,O RrOUdoveho je to mozné, tak s jinym vozidlem nebo jinym kabelem).
chranice.
(spoust RCM DQ)
106 Chyba interniho mé-  Restartujte zatizeni eProwallbox Move jisticern a nechte zafizenf eProWallbox Move vypnuté
Fice po dobu alespon 60 sekund.
Zkontrolujte, zda je konfigurace protokolu Modbus PowerMeter DPM spravna, jak je popsano
; v prirucce.
107 Chyba komunikace Zkontrolujte zapojeni komunikacniho kabelu Modbus na CN12, jak je popsano v prirucce.

PowerMeter (DPM)

Zkontrolujte, zda je pouzity komunikacni kabel vhodny pro Modbus RS485.
Zkontrolujte, zda je konfigurace modelu DPM v aplikaci PowerUp spravna.
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Chybovy .
1ybovy Popis X . p
kéd / ReSeni problému
. chyby

problém
Chyba konfigurace, Zkontrolujte polohu oto¢ného prepinace. Pokud nenfv souladu s 1f/3f instalaci, zménite ji pod-
poloha otoéného le tabu\kvy/\/ pvﬁ’ruécg a poté restartthle SpotFe/bié. . . o

vy . Pokud pfislusenstvi (DPM/MID) nenf instalovano, ujistéte se, Ze je funkce v aplikaci PowerUp
108 prepinace (typ napa- _15,4na

jeni) nenivsouladu s pokud piislusenstvi (DPM/MID) je instalovano, zkontrolujte, Ze je v aplikaci PowerUp zvolen
typem DPM/MID spravny model. Poté spotfebic restartuijte.

Chyba komunikace Zkontrolujte konfiguraci nastaveni Master/Slave v aplikaci PowerUp
Zkontrolujte, zda je spotfebic Master k dispozici
109 Master/Slave R5485 Zkontrolujte, zda zapojenf komunikacniho kabelu Modbus na CN9 a CN10 odpovida popisu v
prirucce.
Zkontrolujte, zda je pouzity komunikacni kabel vhodny pro Modbus RS485.

Zkontrolujte, zda je konfigurace protokolu Modbus zafizeni MIDcounter spravna, jak je popsa-

Chyba komunikace 1oV prirucce.

110 Zkontrolujte zapojeni komunikacniho kabelu Modbus na CN12, jak je popsano v pfirucce
MID t
counter Zkontrolujte, zda je pouzity komunikacni kabel vhodny pro Modbus RS485
Zkontrolujte, zda je konfigurace modelu MID v aplikaci PowerUp spravna.
Nesoulad mezi pfi-

60 kazem stykacCe SpO-  Restartuijte zafizeni eProwallbox Move jisti¢em a nechte zafizeni eProwallbox Move vypnuté
trebice a zpétnou po dobu alespon 60 sekund. Pokud chyba pretrvava i po restartu, volejte zakaznicky servis.
vazbou
Byl detekovén zkrat PFi vypnutém spotrebici zkontrolujte, zda zasuvka nenf uvnitf a vné poskozena nebo vadna

. (pokud ano, nepouzivejte spotrebic a kontaktujte zakaznicky servis).

301 na Vedenl CP (Cont- Zkontrolujte, Ze problém neni v kabelu ani vozidle, a pokuste se o dalsf relaci nabijent (pokud
rol Pilot). je to mozné, tak s jinym vozidlem nebo jinym kabelem).

PFi vypnutém spotrebici zkontrolujte, zda kabel a jeho konektory nejsou uvnitf a vné poskoze-
Stav E nebo F na né nebo vadné (pokud ano, nepouzivejte jej a pokuste se o nabijent s jinym kabelem).
302 vedeni CP (Control Zkontrolujte, zda jsou konektory kabelu zcela zasunuté do zasuvky spotrebice a vozidla.
Pilot). Zkontrolujte, Ze problém neni v kabelu ani vozidle, a pokuste se o dalsi relaci nabijeni (pokud
je to mozné, tak s jinym vozidlem nebo jinym kabelem).
PFi vypnutém spotrebici zkontrolujte, zda kabel a jeho konektory nejsou uvnitf a vné poskoze-
AR né nebo vadné (pokud ano, nepouZivejte jej a pokuste se o nabfjen( s jinym kabelem).
303 QldeJenI CP (Control Zkontrolujte, zda jsou konektory kabelu zcela zasunuté do zasuvky spotfebice a vozidla.
Pilot). Zkontrolujte, Ze problém neni v kabelu ani vozidle, a pokuste se o dalsf relaci nabfjeni (pokud
je to mozné, tak s jinym vozidlem nebo jinym kabelem).
Pfi vypnutém spotrebici zkontrolujte, zda kabel a jeho konektory nejsou uvnitr a vné poskoze-
fART . né nebo vadné (pokud ano, nepouzivejte jej a pokuste se o nabfjen s jinym kabelem).

304 OdeJ$ﬂ| PP (Prex Zkontrolujte, zda jsou konektory kabelu zcela zasunuté do zasuvky spotrebice a vozidla.

mity Pilot). Zkontrolujte, Ze problém neni v kabelu ani vozidle, a pokuste se o dalsf relaci nabfjeni (pokud
je to mozné, tak s jinym kabelem).
, . PFi vypnutém spotrebici zkontrolujte, zda kabel a jeho konektory nejsou uvnitf a vné poskoze-
Detekovano preru- né nebo vadné (pokud ano, nepouZivejte jej a pokuste se o nabijeni s jinym kabelem).
305 Sen{ PP (Proximity Zkontrolujte, zda jsou konektory kabelu zcela zasunuté do zasuvky spotfebice a vozidla.
Pilot). Zkontrolujte, Ze problém neni v kabelu ani vozidle, a pokuste se o dalsf relaci nabijent (pokud
je to mozné, tak s jinym kabelem).
Detekovana vadna
306 dioda na vedeni CP Pokuste se 0 novou relaci nabfjeni odpojenim a opétovnym pfipojenim kabelu ze spotfebice i

Control Pilot (chybf ze zasuvky ve vozidle.
=12 V).
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Re3eni problému

307

308

309

310

311

312

313

315

316

317

318

Odpojeni CP (Control
Pilot).

Nesoulad mezi prika-
zem motoru a zpét-
nou vazbou nebo
motor v chybovém
stavu.

Chyba kontroly mo-
toru béhem iniciali-
zacni faze EVSE.

Byla detekovana chy-
ba pred nabijenim
(nedoslo k detekci PP
nebo chyba motoru
nebo nedoslo k de-
tekci CP).

Byla detekovana chy-
ba po nabijenf (chyba
motoru nebo nedo-
Slo k odpojeni CP).

Nouzové zastaven(
prijaté z MPU.

Proud detekovany
béhem nabijen’, se
100% stfidou na
vedeni CP (Control
Pilot).

Nadlimitni proud na
fazi L1
Nadlimitni proud na
fazi L2

Nadlimitnf proud na
fazi L3

Napéti pod prahovou
hodnotou na fazi L1

PFi vypnutém spotrebici zkontrolujte, zda kabel a jeho konektory nejsou uvnitf a vné poskoze-
né nebo vadné (pokud ano, nepouZivejte jej a pokuste se o nabfjen( s jinym kabelem).
Zkontrolujte, zda jsou konektory kabelu zcela zasunuté do zasuvky spotrebice a vozidla.

Zkontrolujte, Ze problém neni v kabelu ani vozidle, a pokuste se o dalsf relaci nabfjenf (pokud
je to mozné, tak s jinym vozidlem nebo jinym kabelem).

Pokuste se 0 novou relaci nabfjeni odpojenim a opétovnym pfipojenim kabelu ze spotrebice i
ze zasuvky ve vozidle.
Zkontrolujte, zda jsou konektory kabelu zcela zasunuté do zasuvky spotrebice a vozidla.

Restartujte zaffzeni eProWallbox Move jisticem a nechte zafizenf eProWallbox Move vypnuté
po dobu alespon 60 sekund.

Pri vypnutém spotrebici zkontrolujte, zda kabel a jeho konektory nejsou uvnitf a vné poskoze-
né nebo vadné (pokud ano, nepouzivejte jej a pokuste se o nabfjenf s jinym kabelem).
Zkontrolujte, zda jsou konektory kabelu zcela zasunuté do zasuvky spotrebice a vozidla.
Zkontrolujte, Ze problém nenfi v kabelu ani vozidle, a pokuste se o dalsf relaci nabfjent (pokud

je to mozné, tak s jinym vozidlem nebo jinym kabelem).

Pfi vypnutém spotrebici zkontrolujte, zda kabel a jeho konektory nejsou uvnitf a vné poskoze-
né nebo vadné (pokud ano, nepouZivejte jej a pokuste se o nabfjen( s jinym kabelem).
Zkontrolujte, zda jsou konektory kabelu zcela zasunuté do zasuvky spotfebice a vozidla.

Zkontrolujte, Ze problém neni v kabelu ani vozidle, a pokuste se o dalsf relaci nabfjent (pokud
je to mozné, tak s jinym vozidlem nebo jinym kabelem).

Restartujte zaffzeni eProWallbox Move jisticem a nechte zafizenf eProWallbox Move vypnuté
po dobu alespon 60 sekund.

Zkontrolujte, Ze problém neni v kabelu ani vozidle, a pokuste se 0 novou relaci nabfjenf s jinym
kabelem a/nebo spotrebicem.

Odpoijte kabel, pokud mozno snizte vwkon nabfjenf na strané vozidla a pokuste se 0 novou
relaci nabfjent.

Odpojte kabel, pokud mozno snizte vykon nabijeni na strané vozidla a pokuste se 0 novou
relaci nabfjent.

Odpojte kabel, pokud mozno snizte vykon nabfjenf na strané vozidla a pokuste se o novou
relaci nabijent.

Otocny prepinac je v tfifazové poloze. Zkontrolujte, Ze zamyslena instalace je tfifazova. Pokud
ne, zvolte spravnou polohu otocného prepinace podle instalacni prirucky.

Zkontrolujte, zda je napéti na CN1-R vyssi nez 196 V. Pokud je napéti nizsi nez 196 V, zkontro-
lujte elektricky systém nebo kontaktujte dodavatele energie.

Pokud dojde k chybé béhem nabijenf vozidla, pokuste se snizit nastaveny nabijeci vykon a
oveérte, zda je elektricky systém spravné dimenzovan na vykon odebirany vozidlem.
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319

320

Napéti pod prahovou
hodnotou na fazi L2

Napéti pod prahovou
hodnotou na fazi L3

LiSta LED se zasekla
v uvitacim rezimu
(blika Cervené - zele-
né - modre)

Zafizeni eProWallbox
se nespustf

Kabel se zaseknul v
zasuvce spotrebice

Prerusené nabijeni
(lista LED sviti zele-
né), nabijeni je poza-
staveno DPM nebo
EV. Relace mUZe po-

kracovat.

Otocny prepinac je v tfifazové poloze. Zkontrolujte, Ze zamyslena instalace je trifazova. Pokud
ne, zvolte spravnou polohu otocného prepinace podle instalacnf prirucky.

Zkontrolujte, zda je napéti na CN1-S vy8sinez 196 V. Pokud je napéti nizsf nez 196 V, zkontro-
lujte elektricky systém nebo kontaktujte dodavatele energie.

Zkontrolujte, zda je poloha otocného prepinace v souladu s 1f/3f instalaci podle tabulky v in-
stala¢nf pfirucce.

Zkontrolujte, zda je napéti na CN1-T vy$3i nez 196 V. Pokud je napéti nizsf nez 196 V, zkontro-
lujte elektricky systém nebo kontaktujte dodavatele energie.

Restartujte zaffzeni eProWallbox Move jisticem a nechte zafizenf eProWallbox Move vypnuté
po dobu alespon 60 sekund.

Zkontrolujte, jestli je zapnuty jistic.

Zkontrolujte spravné pripojeni kabelaze k CN1.

Zkontrolujte napéti na CN1.

Restartujte zafizeni eProWallbox jisticem a nechte zafizeni eProWallbox vypnuté po dobu ale-
spon 60 sekund.

Vlypnéte zarizeni eProWallbox Move jisticem a poté odpojte kabel.

Ovérte, ze maximalni vykon v ¢asti omezeni vwwkonu DPM aplikace PowerUp odpovida smluvni
hodnoté vykonu v kW, jak je uvedeno ve smlouvé uzivatele o dodavce elektfiny. Pokud je hod-
nota spravna, pockejte na obnoveni relace nabfjenf nebo vypnéte nékteré domaci spotfebice.
V pripadé 3fazové instalace ovérte, zda jsou elektrické zatéze dobre vyvazené na fazich doma-

ciho systému.
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7 CISTENI
Cisténi vnéjsich ¢asti zafizeni se vzdy doporucuje v pfipadé potieby a mé&lo by byt
provadéno mekkym vihkym hadrem s jemnym Cisticim prostfedkem. Po dokonceni
otfete vSechny stopy vlhkosti nebo kapaliny mékkym suchym hadrem.

POZOR
Vyhnéte se pouZivani silného proudu vzduchu nebo vody a také

pouZiti mydel nebo cCisticich prostredkd, které jsou pFilis agresivni a
korozivni pro materialy spotfrebice.
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8 LIKVIDACE OBALU

Obaly zlikvidujte zplsobem 3Setrnym k Zivotnimu prostfedi. Materidly pouzité

k baleni tohoto produktu Ize recyklovat a musi byt zlikvidovany v souladu s

® legislativou platnou v zemi pouziti. Nasledujici pokyny pro likvidaci naleznete na
obalech podle typu materialu.

a 4

PAP PAP PE-LD
Lepenka Papir Plasty
POZNAMKA
DalSi aktualniinformace o umisténi zafizeni na likvidaci odpadu ziskate od mistnich
arada.

9 PODPORA

Pokud mate né&jaké dotazy tykajici se instalace zafizeni eProWallbox Move,
obratte se na mistni autorizované centrum podpory prostiednictvim pfislusné
Casti zakaznické podpory na adrese www.esolutions.free2Zmove.com/contact-
us. V pfipadé potreby dalSich informaci nebo dalSi podpory kontaktujte spolecnost
Free2move eSolutions S.p.A. prostfednictvim prislusné ¢asti webovych stranek:
www.esolutions.free2move.com

10 ODMITNUTI ODPOVEDNOSTI

Spolecnost Free2move eSolutions S.p.A. nenese odpovédnost za zadné Skody
pfimo ¢i nepfimo zpUsobené lidem, vécem nebo zvifatim v dlsledku nedodrzeni
vSech ustanoveni uvedenych v této pfiruc¢ce a varovani tykajicich se instalace a
udrzby zafizeni eProWallbox Move.

Spolecnost Free2move eSolutions S.p.A. si vyhrazuje veSkera prava k tomuto
dokumentu, textu a ilustracim, které obsahuje. Reprodukce, celého dokumentu
nebo jeho ¢asti, zpristupnéni tfetim stranam nebo pouZiti jeho obsahu je zakazano
bez predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti Free2move eSolutions S.p.A.

VesSkeréinformacevtéto prirucce mohoubytzmeénény bez predchozihoupozornéni
a nepredstavuji pro vyrobce zadny zavazek. Obrazky v tomto navodu jsou pouze
ilustracni a mohou se lisit od dodaného produktu.
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Free2move eSolutions S.p.A.
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INDLEDNING

11

1.2

13

1.4

Formalet med manualen

Denne installationsmanual er en guide til at hjeelpe operatgrer med at arbejde
sikkert og udfgre de ngdvendige installationshandlinger for at holde apparatet i
god stand.

Formalet med dette dokument er at statte kvalificerede teknikere, der har modtaget
passende uddannelse og demonstreret passende faerdigheder og viden inden for
konstruktion, installation, drift og vedligeholdelse af elektrisk udstyr.

Hvis apparatet bruges pa en made, der ikke er specificeret i denne manual, kan
den beskyttelse, som apparatet giver, blive forringet. Dette dokument indeholder
de ngdvendige oplysninger til installation af apparatet.

Dette dokument er blevet omhyggeligt kontrolleret af producenten Free2move
eSolutions S.p.A., men forglemmelser kan ikke helt udelukkes. Hvis der
konstateres fejl, bedes du informere Free2move eSolutions S.p.A. Bortset fra
udtrykkelige kontraktlige forpligtelser, kan Free2move eSolutions S.p.A. under
ingen omstaendigheder holdes ansvarlig for tab eller skader som fglge af brugen af
denne manual eller installation af udstyret. Dette dokument er oprindeligt skrevet
pa engelsk. | tilfelde af uoverensstemmelser eller tvivl, bedes du venligst sperge
Free2move eSolutions S.p.A. om det originale dokument.

Identifikation af producenten
Producenten af apparatet er:

Free2move eSolutions S.p.A.
Piazzale Lodi, 3

20137 Milano - Italien
www.esolutions.free2Zmove.com

Installationsmanualens opbygning

Denne manual er opdelt i kapitler baseret pa forskellige emner og indeholder al
den information, der er ngdvendig for at installere apparatet sikkert.

Hvert kapitel er underopdelt i afsnit, der undersgger de grundlaeggende punkter,
og hvert afsnit kan have sin egen titel sammen med undertitler og en beskrivelse.

Sikkerhed

Denne manual indeholder vigtige sikkerhedsinstruktioner, som skal fglges under
installationen af apparatet.



. e)
\—
eSolutions
Free2move

“©)Prowallbox Move

Installationsmanual

For at opfylde dette mal indeholder denne manual en raekke sikkerhedstekster, der
indeholder saerlige instruktioner. Disse instruktioner er fremhavet af en specifik
tekstboks og er ledsaget af et generisk faresymbol (undtagen VAR OPMARKSOM
og BEMARK, som ikke er forbundet med specifikke farlige situationer), og er
tilvejebragt for at sikre sikkerheden for det personale, der kraeves til at udfere
de beskrevne handlinger, og for at undga enhver skade pa apparatet og/eller
ejendom:

FARE: Manglende overholdelse af instruktionerne vil resultere i en overhaengende
farlig situation, som, hvis den ikke undgas, vil resultere i gjeblikkelig dedsfald eller
alvorlig eller permanent personskade.

ADVARSEL: Manglende overholdelse af instruktionerne vil resultere i en potentielt
farlig situation, som, hvis den ikke undgas, kan resultere i dedsfald eller alvorlig
personskade.

FORSIGTIG: Manglende overholdelse af advarslen vil resultere i en potentielt farlig
situation, som, hvis den ikke undgas, kan forarsage mindre skade pa apparatet.

VAR OPMARKSOM: Giver instruktioner vedrgrende brugen af den adfaerd, der
er ngdvendig for at handtere de handlinger, der ikke er forbundet med mulige
fysiske skader.

BEMZARK: Giveryderligere oplysningersomsupplementtilde angivneinstruktioner.

Installation skal udfgres af kvalificeret personale. Et dedikeret, moderne
elforsyningssystem skal designes og installeres, og systemet skal vaere certificeret
i overensstemmelse med lokale regler og energiforsyningskontrakten.
Operaterer er forpligtet til at laese og fuldt ud forstd denne manual og ngje
overholde instruktionerne, den indeholder.

Free2move eSolutions S.p.A. kan ikke holdes ansvarlig for skader forvoldt pa
personer og/eller ejendom eller pa udstyret, hvis betingelserne, der er beskrevet i
dette dokument, ikke er blevet overholdt.

ADVARSEL
Installation skal udferes i overensstemmelse med gaeldende

forskrifter i installationslandet og i overensstemmelse med alle
sikkerhedsbestemmelser for udferelse af el-arbejde.
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1.5 Personligt beskyttelsesudstyr (PPE)

Personligt beskyttelsesudstyr (PPE) betyder ethvert udstyr, der er beregnet til at
blive baret af arbejderne for at beskytte dem mod en eller flere farer, der kan true
deres sundhed eller sikkerhed pa arbejdspladsen, samt enhver anordning eller
tilbehgr beregnet til dette formal.

Da alle PPE'er, der er angivet i denne manual, er beregnet til at beskytte personalet
mod sundheds- og sikkerhedsrisici, anbefaler producenten af apparatet, som er
emnet for denne manual, ngje overholdelse af angivelserne i de forskellige afsnit
i denne manual.

Listen over PPE, der skal bruges til at beskytte operatgrerne mod de resterende
risici, der er til stede under installations- og vedligeholdelsesindgrebene, der er
beskrevet i dette dokument, er angivet nedenfor.

Symbol Betydning

Baer beskyttelseshandsker

Baer antistatisk fodtgj

ADVARSEL
Det er operatorens ansvar at laese og forsta lokale regler og vurdere

miljeforholdene pa installationsstedet for at opfylde behovet for at
baere yderligere PPE.
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1.6 Garanti- og leveringsbetingelser

Garantioplysningerne er beskrevetisalgsbetingelserne, der falger med kgbsordren
for dette produkt og/eller i produktets emballage.

Free2move eSolutions S.p.A. patager sig intet ansvar for manglende overholdelse
af instruktionerne for korrekt installation og kan ikke holdes ansvarlig for systemer
opstrems eller nedstrgms for det leverede udstyr.

Free2move eSolutions S.p.A. kan ikke holdes ansvarlig for defekter eller
funktionsfejl, der stammer fra: ukorrekt brug af apparatet; forringelse pa grund
af transport eller seerlige miljgforhold eller installation af ukvalificerede personer.

VAR OPMARKSOM
Enhver andring, manipulation eller &ndring af hardwaren eller

softwaren, der ikke er udtrykkeligt aftalt med producenten, vil
ojeblikkeligt ugyldiggere garantien.

1.7 Liste over dokumenter i bilaget

Ud over denne manual kan produktdokumentation ses og downloades ved at
besage www.esolutions.free2move.com/document-library
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1.8 Advarsler

A

FARE
Elektrisk sted og brand. Installation skal udferes i
overensstemmelse med gaeldende forskrifter i installationslandet og

i overensstemmelse med alle sikkerhedsbestemmelser for udferelse
af el-arbejde.

Fgr du installerer eller bruger enheden, skal du serge for, at ingen af
komponenterne er blevet beskadiget. Beskadigede komponenter kan
fore til elektrisk sted, kortslutninger og brand pa grund af overophedning.
En enhed med skader eller defekter ma ikke anvendes.

Installér eProWallbox Move vaek fra benzindunke eller braendbare
stoffer generelt.

ForduinstallerereProWallbox Move skal du sikre dig, at hovedstrgmkilden
er blevet afbrudt.

Apparatet skal tilsluttes et lysnet i overensstemmelse med lokale og
internationale standarder og alle de tekniske krav, der er angivet i denne
manual.

Bern eller andre personer, der ikke er i stand til at male risici i forbindelse
med installationen af apparatet, kan lide alvorlig skade eller saette deres
liv i fare.

Kaeledyr eller andre dyr skal holdes veaek fra enheden og emballagen.

Bern ma ikke lege med enheden, tilbehgret eller emballagen, der falger
med produktet.

Den eneste del, der kan fjernes fra eProWallbox Move, er det aftagelige
daeksel.

eProWallbox Move kan kun bruges med en energikilde.

De ngdvendige forholdsregler for at sikre sikker drift med aktive
implanterbare medicinske anordninger skal tages. Kontakt producenten
for at afgere, om opladningsprocessen kan pavirke den medicinske
anordning negativt.
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2 GENEREL INFORMATION

eProWallbox Move er en vekselstremsopladningslasning til at drive elbiler og
plug-in-hybridbiler og er ideel til halvoffentlig brug og privat brug. Apparatet fas i
trefaset eller enkeltfaset konfiguration og er udstyret med en type 2-stikdase.

Apparatet oplader elbiler op til 22 kW itrefaseteller op til 7,4 kW i enfaset. Apparatet
inkluderer tilslutningsmuligheder sdsom fjernovervagning via eSolutions Control
Platform (CPMS). Dets endelige konfiguration skal fuldfgres ved hjeelp af
PowerUp-applikationen.

Dette dokument beskriver, hvordan apparatet installeres. En beskrivelse af dets
karakteristika er tilvejebragt for at identificere ngglekomponenter og angive de
tekniske termer, der bruges i denne manual. Dette kapitel indeholder oplysninger
om modeller, detaljer om udstyr, karakteristika og tekniske data, overordnede
dimensioner og identifikation af apparatet.

VAR OPMARKSOM
Se tilbehoersmanualen for specifik information, hvis PowerMeter

(DPM) eller MIDcounter skal installeres, og til brugermanualen for
instruktioner om, hvordan det bruges.

For at fuldfgre installationen er det nedvendigt at konfigurere eProWallbox Move
gennem de dedikerede apps:

|
UUP Installat@grens app: PowerUp

\
"e Brugerens app: eSolutions Chargin
> g PP ging

Produktversioner:
F2ZME.EPROSEYYXXX
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Anvendelsesomrader

Free2move eSolutions S.p.A. fralaegger sig ethvert ansvar for enhver skade pa
grund af forkerte eller skadeslgse handlinger.

Apparatet er en opladningsenhed til elbiler; felgende klassifikation (i henhold til
IEC 61851-1) identificerer dets karakteristika:

Stremforsyning: permanent tilsluttet AC-streamforsyningsnettet
Udgang: Vekselstrgm

Miljgbetingelser: indendgrs/udendars brug

Fast installation

Beskyttelse mod elektrisk stgd: Klasse |
EMC-miljgklassificering: Klasse B

Opladningstype: Tilstand 3 i henhold til IEC 61851-1-standarden

Valgfri funktion til ventilation understgttes ikke

10
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2.2 Symboler og definitioner

> b= O Qb

General advarsel

Det er obligatorisk at konsultere den originale manual og yderligere
dokumentation

Forbud eller restriktioner

Selvom de ikke er lavet af sundhedsskadelige materialer, bgr produkterne
ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald, men skal indsamles
separat, da de er lavet af materialer, der kan genbruges

Piktogram for elektrisk spaendingsfare

Piktogram for fare for varme overflader.

11
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2.3 Identifikationsmaerkat
Oplysningerne pa maerkaten er vist i figuren nedenfor.
Detaljerne kan afvige fra dem, der er vist i figuren, afhaengigt af apparatets
version.
BEMARK
Varenummeret (PN) og serienummeret (SN) kan ogsa findes pa emballagen
samt i eSolutions Charging-appen efter parring af eProWallbox Move
til brugerens profil og i PowerUp efter parring med QR-kode. QR-koden er
den samme pa begge maerkater og bruges til at fuldfere installationen med
PowerUp- og eSolutions Charging -applikationer.

© ©Prowallbox Move &

eSolutions
Freczmove

Free2Move e Solutions Sp.A. - Piazzale Lodi 3 - 20137 Milan - Italy
EV Supply Equipment
PN: F2ME.EPROSEYYXXX SN2 XXXXXXXXXXXXXXX

400Vac - 32Amax - -25°C+50°C - 3P+N+PE 50Hz
IP55 12 - 2021 Designed in Italy & Made in Italy

e [0 X CE

P
“©Prowallbox Move &
engns i

PN: F2ME.EPROSEYYXXX
SNz XXXXXXXXXXXXXXX

- J

Maerkaten inde i pakken med det trykte bogstav C angiver typen af stikdase,
der er installeret pa produktet. Denne maerkat skal pasattes i naerheden af
stikdasen, nar installationen er afsluttet.

<480V
AC EN 62196-2 TYPE 2 Stik og stikdase RM @

12
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2.4 Produktets mal og egenskaber

403 mm

T smem

Daeksel
Base

® Mellembase

® Udvendigt deeksel

13
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eProWallbox Move

Beskrivelse

Opladningstilstand Tilstand 3 - tilfeelde B
Standardstik IEC 62196-2 Type2
Tilslutningsegenskaber Stikdase med lag og indvendig lukker
Maerkning CE, UKCA, TUV
Generelle specifikationer

Mal [mm] 403x336x190
Vaegt [kg] ~ 3,8 (uden kabel)
Beskyttelsesgrad IP55 (IEC 60529)
Stedbeskyttelsesklassificering IKO8 (IEC 62262)
Kasse UV-bestandig plast

Standard boksfarve

Sort - RAL 9011
Hvid - RAL 9003

Brugerdefineret boksfarve

Q Valgfri

Brugerdefineret branding

@ Valgfri

Elektriske specifikationer

Effekt [kW]

Op til 7,4 enfaset
Op til 22 trefaset

Spaending [V/HZ]

230/ 50-60 enfaset
400 / 50-60 trefaset

Strem [A] Op til 32
Elektrisk installation 3P+ N+ PE, 32A, 400V /50-60 Hz P + N + PE, 32 A, 230 V / 50-60 Hz
AC-strgmsystem TT, TN, IT

Sikkerhed og drift

Driftstemperaturomrade [°C]

-25/+50 (uden eksponering for direkte sollys)

Overophedningsbeskyttelse

V)

Fugtmodstand <95 % (ikke-kondenserende)
Brandvurderinger for kasse UL94 V-0 | GWFI 960
Overspaendingskategori ovClll

Overvdgning af reststrgm @ 6 mA DC-folsom RCM-enhed inkluderet til DC-leekage
Maksimal installationshejde [m] 2000 m.o.h.

Montering

Vaeg eller alternativt pa en dedikeret peel

Forbindelse og egenskaber

RS-485 Modbus RTU

(V¥ kommunikationsporte

Ethernet V]
Bluetooth LE 5.0 (V]
Wi-Fi o
4G /LTE Q
OCPP 1.6) V)
Mobilapp for bruger @ eSolutions Charging
Mobilapp for installater (V] PowerUp
RFID-leeser (%)
HMI @ RGB LED-bjeelke
Over-the-air SW-opgradering (V]
Energimaler (indbygget) O ikke MID

@ statisk

Belastningsstyring (statisk og dynamisk)

(V] Dynamisk m/ PowerMeter 1-faset (valgmulighed pa anmodning)
(V] Dynamisk m/ PowerMeter 3-faset (valgmulighed pa anmodning)

Detektion af ubalanceret stremfase

V)

CPMS

o

14
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2.6 Beskrivelse af porte
Den felgende tabel opsummerer de tilgaengelige porte pa eProWallbox Move:

ETH 1x @

(CN12) RS485 x1 DPM (SW1) Drejekontakt

(CN3) Shunt-ud-
(CN9-CN10) RS485 x1 DC % loserkontakt
WI-FI, &—
BLE-kort
PP/CP
(SW2)DIP-kontakt
(CN1)Stremindgangskabel \
Relzeer 0—/ Stremudgangskabel
Type Port Portkode Omfang N
Indgang Stremkabler CN1 Terminaler til stramkabler 1x
CN9 RS485 Modbus for seriekaede-
i RIC CN10 kommunikation 2x
Kommunikation
RS485 DPM CN12 RS485 Mgdbgs til ekstern maler- Ix
kommunikation
Drejekontakt SWA1 Indstilling af stremsikkerheds- Ix
graense
Konfiguration

DIP-kontakt SW2 Indstilling for IT-netforbindelse 1x
Sikkerhed Shunt-udlgserkontakt CN3 Fri kontakt NO til MCB-frigivelse  1x

15
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3 INSTALLATION

FARE
For du udferer noget arbejde, skal du slukke for stremforsyningen.

FARE

Manglende overholdelse af instruktionerne i denne manual kan
forarsage alvorlig skade pa bade produktet og installateren (i de mest
alvorlige tilfaelde kan kvaestelser vaere dedelige). Laes venligst denne
manual omhyggeligt, for du installerer, taender og bruger produktet.
Free2move eSolutions S.p.A. anbefaler kun at bruge erfarne fagfolk,
der overholder geeldende regler, til at installere produktet korrekt.

VAR OPMARKSOM
Nar enheden er blevet teendt, teendes LED-bjeelken ikke med det
samme. Dette kan tage op til et minut.

3.1 Klargoring til installation

Inden apparatet vaelges og installeres, skal installatgren tage lokale restriktioner i
betragtning som angivetilEC 61851-1-standarden. Det er dog fortsat installatgrens
ansvar at kontrollere, at disse regler stadig er i kraft, og frem for alt at verificere,
om yderligere lokale regler geelder og kan begraense brugen af disse enheder i
brugs- og installationslandet.

FARE
Installation og opstart af enheden bor kun udferes af kvalificeret
personale, som er i stand til at identificere overhaengende og

potentielle farlige situationer og, som felge heraf, handle sikkert.
Installationen skal opfylde IEC 60364-7-722 standardkrav.

16
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For du fortsaetter med installationen, skal du serge for at:

® Indgangsstremmen er fuldsteendig afbrudt og forbliver i denne tilstand,
indtil installationen er fuldfert.

® Arbejdsomrédet, da det betragtes som en farligzone, er blevet tilstraekkeligt
afspaerret for at forhindre adgang for personer, der ikke er involveret i
installationsarbejdet. Apparatet ikke installeres under forhold med regn,
tage eller hej luftfugtighed.

® Apparatets emballage er helt intakt og fri for tydelige skader. Hvis apparatet
og/eller dets emballage er beskadiget, bedes du anmode om support fra
folgende link: www.esolutions.free2move.com/contact-us/

® Apparatet og alle dets komponenter er fuldstendigt intakte og fri
for abenlyse defekter eller fejl. Hvis der konstateres skader, skal
installationsproceduren straks afbrydes, og teknisk support skal kontaktes.

ADVARSEL

Udformningen af hele det elektriske system, som apparatet

skal tilsluttes, skal forst fastleegges af en kvalificeret fagmand.
Apparatets elektriske data, som der skal henvises til for korrekt at
male storrelsen af stromforsyningssystemet, vises pa apparatets
identifikationsmaerkat.

ADVARSEL
Installation ber ikke udferes med vade haender, og ingen
vandstraler ma rettes mod apparatet.

17
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3.2 Pakkens indhold
® eProwallbox Move
® 3x 10x50mm rawlplugs med skruer
® 1 boreskabelon til installation

® Produktdokumentation

® “C"maerkat

documentation

18
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3.3 Nodvendige veerktojer
® Torx-skruetrakker 720 1/4”
® Boremaskine med 910 mm 3/8” bor
Stjerneskruetraekker (minimumlzaengde = 160 mm)
Skruetraekker med lige kaerv (hoved <2 mm)
Cutterkniv
Hammer

Blyant

Vaterpas
Maleband
Tape

0]

T20 1/4”

BEMARK

Det er muligt at udskifte de 2 bokskabelkappeforbindelser med @ 25 mm
kabelforskruning (ikke leveret af producenten).

ADVARSEL
Brug ikke en elektrisk skruetraekker til at samle apparatet eller til

at fastgere det til vaeggen. Free2move eSolutions S.p.A. fralaegger sig
ethvert ansvar for skader pa personer eller ting, der opstar ved brug
af sadanne varktojer.
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3.4 Plads og placering

FORSIGTIG

Sorg for, at der ikke er varmekilder, braendbare stoffer eller
elektromagnetiske kilder i installationsomradet, nar apparatet
installeres.

Derudover skal installationsstedet vaere tilstraekkeligt ventileret til
at sikre en korrekt varmespredning.

VAR OPMARKSOM

Hvis der er behov for eProWallbox Move-forbindelse, skal du serge
for, at det valgte omrade er dekket af Wi-Fi-daekning.

Fer installation skal du sikre dig, at miljgforhold (sdsom temperatur, hgjde og
fugtighed) er i overensstemmelse med apparatets specifikationer.

For at sikre, at apparatet fungerer korrekt, og for at det kan bruges korrekt af
brugeren, skal pladsen omkring apparatet efterlades frit, sa luften kan cirkulere,
og kablet kan flyttes korrekt. Det skal ogsa gere det muligt for brugeren at oplade
og udfagre rutinemaessigt eller ikke-rutinemaessigt vedligeholdelsesarbejde sikkert.

BEMZRK

Det er ngdvendigt at tage hgjde for den ngdvendige plads til at parkere elbilen,
der skal oplades.
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eProWallbox Move ma ikke installeres pa steder:

karakteriseret ved potentielt eksplosive atmosfaerer (i henhold til direktivet
2014/24/EU)

der bruges til flugtveje

hvor der kan falde genstande ned pa den (f.eks. ophaengte stiger eller
bildeek), eller hvor den sandsynligvis vil blive ramt og beskadiget (f.eks. toet
pa en der eller i keretgjets driftsomrader)

hvor der er risiko for vandstraler under tryk (f.eks. vaskesystemer, elvaskere
eller haveslanger)

FORSIGTIG
Apparatet er designet til at modsta direkte sollys og darlige

vejrforhold. For at forlaenge dens levetid og begraense termisk
nedsaettelse, foreslas det dog at beskytte enheden mod direkte
sollys og regn ved hjaelp af et udhaeng.

Felgende anvisninger skal felges, nar du veelger positionen til at installere
eProWallbox Move

undga vaegge, der ikke er stabile og sikre

undgd veegge lavet af braendbart materiale eller daekket af braendbart
materiale (f.eks. trae, taepper osv.)

undga direkte udsattelse for regn for at sikre, at darligt vejr ikke forarsager
nogen forringelse

sgrg for tilstraekkelig ventilation til enheden - montér den ikke inde i en
fordybning eller et skab

undga ophobning af varme - hold enheden vaek fra varmekilder
undgd udsaettelse for vandindtraengen

undga for store temperaturforskelle
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3.5 Vaegmontering

FORSIGTIG
De nationale og internationale byggeforskrifter i IEC 60364-1 og IEC
A 60364-5-52 skal overholdes ved fastgorelse af eProWallbox Move til

vaeggen. Korrekt placering af ladestationen er vigtig for at sikre, at
den fungerer korrekt.

For at fastggre hoveddelen til vaeggen kraeves 3 rawlplugs (@ 10x50 mm).
De medfglgende rawlplugs er universelle og egner sig til massive eller hule
murstensvaegge. Til installation pa veegge af andre materialer (f.eks. gipsplader)
kraeves specifikke rawlplugs, og de ma ferst monteres, nar den maksimalt tilladte

belastning er blevet verificeret.
For installation er det ngdvendigt at bestemme positionen og afstandene fra vaegge.

® Det anbefales at holde en afstand pa 50-60 cm fra andre vaegge for at lette
installation og vedligeholdelse.

® Det anbefales ogsa at installere apparatet i en hgjde pa 130-140 cm fra
gulvet.

® For at lette installation og vaegmontering skal du bruge den medfalgende
skabelon til at bore de 3 fastggringshuller. Skabelonen skal ogsa bruges til
nivellering med vaterpas.

® Brugenboremaskinetilatlave 3x@10mm huller, hvorfastgaringspunkterne
er markeret. Hullernes minimumsdybde skal veere 60 mm. Fjern derefter
eventuelle borerester fra hullerne.

@ 210 mm

€

5
777777 © o :
R ey 2
156 mm ; 5
< ‘;;
(=D ’ )
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® Skub rawlpluggene ind i hullerne med en hammer

® Fastger hoveddelen til vaeggen ved at indsatte skruerne gennem hullerne.

® Fjern det udvendige daeksel ved hjeelp af rillen i bunden.

® Fastger eProWallbox Move ved at indsatte de 3 skruer i rawlpluggene
ved hjeelp af stjerneskruetraekkeren.

® For at fortsaette med den elektriske installation skal du traekke daekslet ud
ved at fjerne de 6 skruer med Torx T20 %"-skruetraekkeren.
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Installation af eksterne beskyttelsesanordninger

Apparatet er kun udstyret med en 6 mA DC jeevnstremsdetektionsanordning.
Derfor skal enheden i overensstemmelse med IEC 61851-1-standarden beskyttes
opstreams ved eksternt at installere falgende elektriske beskyttelsesanordninger.
eProWallbox Move er ikke udstyret med et PEN-fejldetektionssystem.

Miniatureafbryder (MCB): 1P/P3+N, anbefalet C-kurve, mindst 6kA
nominel kortslutningskapacitet. Maerkestrgm i henhold til stremforsyning og
opladerindstilling med maks. 40A; for eksempel vil Imax 32 A bruge C40 MCB. |
tilfelde af kortslutning ber veerdien af 12t ved keretgjsstikket pa ladestationen ikke
overstige 75000 A2s.

Overstrgmsbeskyttelsesenhederne skal overholde IEC 60947-2, IEC 60947-6- 2,
IEC 61009-1 eller de relevante dele af IEC 60898-serien eller IEC 60269-serien.

Reststremsenhed (RCD): 1P/P3+N, i henhold til lokale regler, mindst type A. Kun
manuel nulstillingstype. RCD'en skal have en nominel reststream, der ikke overstiger
30 mA og skal overholde en af fglgende standarder: IEC 61008-1, IEC 61009-1, IEC
60947-2 og IEC 62423. RCD'en skal afbryde alle stremfgrende ledere.

Overspandingsbeskyttelsesenhed (SPD): For at forhindre potentielle
skader pa elbilen forarsaget af overspaending, anbefaler vi kraftigt at beskytte
stremforsyningskredslgbet til tilslutningspunktet med en SPD.

Isolationsovervagningsenhed (IMD): Hvis installeret i IT-systemer, skal der mon-
teres en isolationsovervagningsenhed (IMD) i overensstemmelse med CEl EN
61557-8.

ADVARSEL
Hvis det installeres i systemer af TN-typen, kan der vaere yderligere

specifikke lokale forskrifter vedrarende systemsikkerhed og
beskyttelse mod fejl, som installateren skal forsta og implementere.
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3.7 Tilslutning af stromforsyning

Apparatet skal forsynes af kabler af passende starrelse og vaere i stand til at modsta
den strgm, som produktet er designet til. Sarg for, at kablerne har en passende
starrelse for ledningsfering, og at den maksimalt tilladte bgjningsradius ikke
overskrides. Apparatetselektriske data, somderskalhenvisestilforatdimensionere
stremforsyningssystemet korrekt, vises pa enhedens identifikationsmaerkat (se
afsnit 2.3 ldentifikationsmeerkat).

Folgende retningslinjer giver information om, hvilke stremforsyningskabler der
skal bruges og den anbefalede lederstgrrelse:

® Foresl&et minimum lederstgrrelse: 6 mm?,
indgangsstikket kan ogsa acceptere 4 mm?

® Foresldet maksimal lederstgrrelse: 16 mm?

® Afisoleringslaengde for stremforsyningskabler: 18 mm

=18 mm |

FARE
Stromforsyningen til enheden skal forblive slukket under hele dette

trin.
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BEMARK

Den nederste del af boksen har 2 sidekabelindgangspunkter, som er lukket
med beskyttelsesheaetter for at forhindre stav eller fugt i at treenge ind under
forsendelsen.

—
T 0O riiﬁfﬁj::}|

® Power supply cables

Communication cables

Power supply cables (P) Communication cables (C)
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De fglgende diagrammer viser, hvordan enheden tilsluttes elektrisk i enfasede
eller trefasede systemer.

( ) é )
PEN T S R PEN T S R
L 929299 . 9 9 9 o0
L1 L1
L2
L3
N N
PE PE

FORSIGTIG

Ved installationer i trefasede systemer skal det sikres, at de
elektriske belastninger i systemet (inklusive apparatet) er

velafbalanceret mellem faserne.

| tilfaelde af flere installationer anbefaler vi at dele belastningen
mellem alle tilgaengelige faser.
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3.7.1 Enfaset installation
| tilfeelde af enfaset installation skal du fglge nedenstaende trin:

® Fjern beskyttelseshaetten fra stremforsyningskablerne, og indseet den @
25 mm bglgede kappe.

® Spaend bokskabelkappeforbindelsen.

® Indsat stremforsyningskablet og tilslut til CN1-stremforsyningsterminalblokken:
© Jordkabel til PE
© Neutralt kabel til N

© Fasekabel til T
Serg for, at hele den afisolerede del af hvert kabel er sat helt ind i hver terminal.

BEMARK

Det er muligt at udskifte de 2 bokskabelkappeforbindelser med @ 25 mm
kabelforskruning (ikke leveret af producenten).

(CN1)

Qe
—
@)W
o = )
(au T ) PENTS R
T ges %% o][e][e][e][e
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3.7.2 Trefaset installation
| tilfeelde af trefaset installation skal du felge nedenstaende trin:

® Fjern beskyttelseshaetten pa stremforsyningskablernes indgangspunkt, og
indseet den @ 25 mm bglgede kappe.

® Spaend bokskabelkappeforbindelsen.

® Indseet stremforsyningskablet og tilslut til CN1-
stremforsyningsterminalblokken:

© Jordkabel til PE
O Neutralt kabel til N

© Fasekabler til T, S, R
Serg for, at hele den afisolerede del af hvert kabel er sat helt ind i hver terminal.

BEMARK

Det er muligt at udskifte de 2 bokskabelkappeforbindelser med @ 25 mm
kabelforskruninger (ikke leveret af producenten).

(CN1)

Qe
-
@) 2ek
© = ©
(a7 L) PEN TS R
[ )ée I, o)[e][e][e][e
| PE
A N
(1 .13
L2

L1
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Tilslutning af kommunikationskablet

eProWallbox Move er udstyret med 2 x RS485-porte til Modbus-kommunikation.
Modbus RS485 bruges til at kommunikere med tilbehgr, sésom den MIDcounter
certificerede energimaler og PowerMeter (DPM) til dynamisk stremstyring, eller
til kommunikation med eksterne energistyringssystemer (EMS).

BEMZARK

Se tilbehgrsmanualen for specifikke detaljer om installation og konfiguration og
det relevante MODBUS-dokument for flere detaljer.

Desuden kan Modbus RS485-porten bruges til at konfigurere Master/Slave-
funktionen (se det relevante afsnit 5.1).

Det er ngdvendigt at bruge Modbus-kommunikationskabler med fglgende
egenskaber:

® Modbus RS485 snoet STP 2x2 AWG24 eller S/FTP kat. 7 velegnet til
installation med en 400V-strgmledning

Lederstarrelse: 0,5 mm?

Afisoleringslangde: 10 mm

Anbefalet maksimal leengde: 150 m

0.5 mm?
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CN12: port til tilbeharsinstallation (se den relevante tilbehgrsmanual)

CN9-/CN10-porte:
O til Master/Slave-installation (se afsnit 5.1)

© eller til EMS-konfiguration (se den relevante Modbus-manual)

CN10) (CN12)
= O
| [ IEJ
CN10 o %
000 °
goao @

Tilslutning af kommunikationskabler:

Fjern beskyttelseshaetten pa kommunikationskablernes indgangspunkt,
og indsaet den korrugerede kappe @ 25 mm.

Spaend bokskabelkappeforbindelsen.

Indsaet kommunikationskablet ved at traekke det til en leengde, der nar
kommunikationsporten, og efterlad lidt slaek.

For at udfere en moderne installation skal kommunikationskablerne
passere gennem den dedikerede metalkanal inde i eProWallbox Move.

Tilslut kommunikationskablet til den tilsvarende port (se det relevante
kapitel eller de relevante manualer for detaljer om installation af tilbehar
eller Modbus).

Gentag proceduren for hvert kommunikationskabel, du gnsker atinstallere.

ADVARSEL
Huller, der ikke bruges, skal lukkes med de medfoalgende

beskyttelseshaetter for at sikre IP-klassificeringen.
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Installation i IT-systemer

For at installere eProWallbox Move i IT-systemer skal du fjerne plastikfilmen fra
DIP-kontakten SW2 og flytte begge kontakter til ON-positionen. Fortsaet derefter
med installationen.

(sW2)

EER
LEELE,

ADVARSEL

Der kan vaere yderligere specifikke lokale forskrifter vedrerende
systemsikkerhed og beskyttelse mod fejl, som installateren skal
forsta og implementere.
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3.10 Indstilling af stroamforsyningstype og maksimal effekt

Det er obligatorisk under installationsfasen at indstille den pdakraevede type
strgmforsyningsindgang (enkeltfaset eller trefaset) og maksimal effekt i henhold til
den maksimale effekt, der kan leveres af det elektriske system. Denne procedure
skal udfgres ved at @endre positionen af drejekontakten (SW1) i henhold til
nedenstdende tabel.

VAR OPMARKSOM
Vaer omhyggelig opmaerksom for at sikre, at denne procedure
udferes med apparatet slukket.

Hvis drejekontaktens position af en eller anden grund sendres, mens
apparatet er taendt, skal det genstartes for at @ndringerne traeder i
kraft.

Rotary Switch (SW1)

e
/—\Dﬁo taoi .
ocﬂ‘ ;
P"" T s

u['l Q e Q)
)23

.JI.“.! .J olle '“."'
'T'E'ER

(>
5

Drejekontaktposition 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 A B C D E F

Enfaset[kW] 37 46 51 58 60 74

Trefaset [kW] - - - - - - 43 69 90 1.0 131 152 173 193 207 22.0
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3.11 Lukkehandlinger og taending

Far du lukker, skal du kontrollere, at stremforsyningskablerne er tilsluttet korrekt,
og serge for, at de respektive positioner af faser og neutral i CN1-terminalblokken
overholder markeringerne.

Felg nedenstdende trin for at lukke:
® Saet deekslet pa igen

® Fastger med de skruer, der tidligere blev fijernet i henhold til falgende
reekkefalge (ved hjeelp af et tilspaendingsmoment pa 2,5 Nm)

® Szt det udvendige daeksel pd igen ved at skubbe gummitappen ind i
slidsen og trykke let.

® Né&rapparateterlukket,kandettaendesvedattaendeforopstremsafbryderen.

® N&r det er teendt, udfsrer apparatet flere cyklusser med interne
komponenttjek, fer det gar i standbytilstand, klar til opladning.

® Vent op til 1 minut, indtil LED-bjaelken taender.
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3.12 LED-adfaerd
Nar eProWallbox Move taendes, blinker LED-bjelken i en sekvens af farver.
Derefter kan enhedens status let overvages gennem farverne og adfaerden af den
frontale LED.
Nar eProWallbox Move taendes, vil LED-bjelken udfere en red, gren, bla
farvesekvens. Kontakt kundeservice, hvis denne tilstand fortseetter.

® 9 @G

GRON
PULSERENDE Forbereder opladning ~ Opladning i gang Softwareopdatering
: : Opladning afbrudt, kan eProWallbox Move
KONSTANT Klar til at tilslutte genoptages utilgaengelig/Iast
BLINKER Klar til at frakoble Fejl opdaget

VAR OPMARKSOM

LED-adfeerden kan &ndre sig baseret pa softwareversionen.
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3.13 Parameterkonfiguration efter installation

Nar den elektriske installation er afsluttet, skal eProwWallbox Move konfigureres via
en Bluetooth-forbindelse ved hjaelp af den dedikerede installationsapp PowerUp;
ellers kan apparatet ikke fungere korrekt.

VAR OPMARKSOM
PowerUp er en smartphone-app, der kun kan bruges af kvalificerede
installaterer, som er tilgaengelig via Google Play™ og Apple Store®.

Serg for, at du har den nyeste version af PowerUp for at fa adgang til
alle funktioner.

Download (1) appen til din smartphone og felg nedenstaende trin:

® Scan apparatets QR-kode (2) for at parre eProWallbox Move med appen.
QR-koden kan findes pa markaten pa frontdaekslet.

® N&rduerindeiappen, skal du klikke pa startsiden og vaelge det parameter,
der skal konfigureres (3).

puwerup

eProWallbox

Scan the QR code From the
identification label
placed on the black cover
Scanning will start automatically

AVAILABLE

Model eProWallbox

Part number F2ME.EPROXXXXXXXX

Serial number 0000AB0123456789

pwwer Version 29.1
Appliance parameters >
DPM PowerMeter >
Maximum power >
MID counter >

€

eSoIqi'ions
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3.14 Indstilling af maksimal effekt
Den dedikerede sektion af appen "Maksimal effekt" indeholder information om
det drejekontaktvalg, der blev foretaget under den elektriske installation. Det er
ogsa muligt at konfigurere den brugerdefinerede maksimale effekt ved at folge de
efterfglgende trin:

puwerup

eProWallbox ‘ ‘

puwerup

Maximum power

AVAILABLE

Model eProWallbox Power Supp|y
Part number F2ME.EPROXXXXXXXX .
Single-phase v
Serial number 0000AB0123456789

Version 291

Rotary switch position

. €07
Appliance parameters > & <
Q v
0 $ IS Max A 32.00
Y O Max kW 7.40
DPM PowerMeter > &6' 8 Lq

Maximum power O > X

Maximum power 6.3 kW
MID counter >
Country settings >

Operating mode >

3.15 Konfiguration af driftstilstand

Det er muligt at konfigurere eProWallbox Move til at arbejde i forskellige
driftstilstande ved at sendre opladningstilladelsen og tilslutningsmuligheder. Det er
muligt at sendre driftstilstandene med Autostart- og Standalone-skifteknapperne i
PowerUp.

Tilladelse til at oplade er mulig pa to forskellige mader:

® Autostart (standard fabriksindstilling): nar Autostart er aktiveret, er
tilladelsen til at oplade automatisk, og opladningssessionen starter ved blot
at tilslutte ladekablet.

® Godkendelse: nr Autostart er deaktiveret, skal opladningssessionen
godkendes:

© Godkendelse af sessionen med eSolutions Charging-appen (kun
tilgeengelig, hvis apparatet er tilsluttet via Wi-Fi)
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eProWallbox Move har to tilslutningsmuligheder:

® Tilslutning aktiveret (standard fabriksindstilling): n&r Standalone-
indstillingen er deaktiveret, kan eProWallbox Move forbindes
til eSolutions Control Platform (CPMS) via Wi-Fi for at aktivere
softwareopdateringer, live fjernkundeservicesupport og for at nyde de
maksimale funktionaliteter i eSolutions Charging-appen.

Tilslutning deaktiveret: ndr Standalone-indstillingen er aktiveret, er
eProWallbox Move ikke forbundet til eSolutions Control Platform
(CPMS), og brugeren har adgang til begraenset funktionalitet i eSolutions
Charging, kun tilgeengelig via Bluetooth.

powerup

powerup

eProWallbox

Operating mode

AVAILABLE

Model eProWallbox
Part number F2ME.EPROXXXXXXXX
Serial number 0000AB0123456789 Enable standalone

Version 29.1

DPM PowerMeter > Autostart ()
Maximum power >
MID counter >
Country settings >

Operating mode >
C
Wi-Fi settings >

VAR OPMARKSOM
Nar funktionen er aktiveret, skal du altid genstarte apparatet via

den pagaeldende knap pa hjemmesiden for at gore sndringerne
geldende.
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3.16 Wi-Fi-indstillinger
Det er muligt at konfigurere en Wi-Fi-forbindelse gennem PowerUp.

VAR OPMARKSOM
Til serviceformal er det muligt midlertidigt at forbinde apparatet til
et Wi-Fi-hotspot, der er genereret af enhver smartphone, inklusive

den, der er i brug til konfigurationen. Brug denne procedure,
hvis enheden er offline, og en softwareopdatering er pakraevet.

For at konfigurere Wi-Fi skal du ga til den dedikerede sektion af appen "Wi-Fi-
indstillinger" og indtaste legitimationsoplysningerne for den valgte Wi-Fi-
forbindelse:

® Wi-Fi SSID: Wi-Fi-netvaerksnavnet skal indtastes her. Hvis Wi-Fi-netvaerket
er genereret via Hotspot, skal du indtaste navnet pa hotspottet i dette felt.

® wi-Fi-adgangskode: indtast adgangskoden til Wi-Fi-netvaerket eller Hotspot
her.

powerup

powerup

eProWallbox

AVAILABLE

Model eProWallbox
Part number F2ME EPROXXXXXXXX Wi-Fi connection status

Serial number 0000AB0123456789
Connected
Version 29.1

Wi-Fi network
Country settings >
my-network /
Operating mode >
( ) Wi-Fi password
Wi-Fi settings >
Wi-Fi password ®
Master / Slave >
Internet mobile pameters >

VAR OPMARKSOM

Ved den forste opsaetning registrerer eProWallbox Move det samme
forbindelsesnetvaerk pa smartphonen, men det er ogsa muligt
manuelt at indtaste SSID'et for en anden Wi-Fi-forbindelse.

VAR OPMARKSOM

Nar funktionen er aktiveret, skal du altid genstarte apparatet via
den pageeldende knap pa hjemmesiden for at gore andringerne
geldende.
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4 LANDEINDSTILLINGER

4.1

"Landeindstillinger" er en sektion af appen, der er dedikeret til indstillingerne af
funktionaliteter for specifikke lande sdsom "Ubalanceret belastning" eller "Tilfaeldig
forsinkelse". Laes specifikationerne for hver funktion nedenfor.

Ubalanceret belastning

"Ubalanceret belastning"-detektering er en specifik funktion til stremstyring. |
henhold til relevante standarder for specifikke lande ma stremubalancen mellem
faserne ikke afvige med mere end en fast veerdi (forskellig for hvert land). Denne
funktion forhindrer enfasede indbyggede opladere i at traekke en ubalanceret
strem fra nettet, der er hgjere end specificeret af lokale regler.

Denne konfiguration er obligatorisk i fglgende lande:
® Tyskland
® @strig
® Schweiz

® Holland

Funktionen er deaktiveret som standard. For at aktivere den skal du klikke pa
"Landeindstillinger" pa PowerUp-startsiden og vaelge "Indstillinger for ubalanceret
belastning". Abn rullemenuen og veelg stremveerdien i henhold til den maksimalt
tilladte stremubalance mellem faserne.

Denne vardi er 20 A for Tyskland og 16 A for @strig, Schweiz og Holland.

VAR OPMARKSOM
Nar funktionen er aktiveret, skal du altid genstarte apparatet via den

pageldende knap pa hjemmesiden for at gare a®ndringerne geeldende.

puwerup powerup

County settings County settings

~
I3 $ S Max A 32.00
[

23 Max kW 7.40
& L) Load unbalance

OFF

Load unbalance 16A

o | el ™

N
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4.2 Randomiseret forsinkelse

Denne funktion er obligatorisk i Storbritannien, og den skal aktiveres og
konfigureres. Nar funktionen er aktiveret, starter hver opladningssession med
en tilfeeldig forsinkelse mellem 0 sek. og den valgte vaerdi. Standardveerdien er
600 sek. Den maksimalt tilladte vaerdi er 1800 sek. Fglg nedenstdende trin for at
aktivere funktionen:

® Veelg "Landeindstillinger" pa startsiden
® Aktivér den randomiserede forsinkelse ved hjaelp af skifteknappen

® Brug standardvaerdien p& 600 sek. i henhold til de britiske krav

Denne funktion kan ogsa aktiveres og deaktiveres af brugeren i eSolutions
Charging-appen

powerup powerup
eProWallbox County settings
Model eProWallbox % : N’\?::vaﬁgg
Part number F2ME.EPROXXXXXXXX 5‘6 8 L‘q

Serial number 0000AB0123456789

Version 29.1

Load unbalance

OFF v
DPM PowerMeter >
Maximum power > Randomized delay
MID counter >

Maximum delay 600s
Country settings @f(\ > |
Operating mode Q/ >
Wi-Fi settings > e

VAR OPMARKSOM
Nar funktionen er aktiveret, skal du altid genstarte apparatet via

den pageeldende knap pa hjemmesiden for at gore andringerne
geldende.
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5 AVANCEREDE FUNKTIONER
5.1 Master/ Slave

VAR OPMARKSOM
Funktionen er tilgaengelig fra og med eProWallbox Move-

firmwareversion 2.9 og nyere.

Master/Slave-funktionen gar det muligt at administrere en gruppe af eProWallbox
Move pa en harmoniseret made. Hovedfunktion for Master/Slave er at styre
stremfordelingen mellem gruppens apparater i henhold til den maksimale
strom, der er tilgaengelig pa tilslutningspunktet. Baseret pa de igangvaerende
opladningssessioner vil stremmen blive dynamisk allokeret mellem gruppens
apparater.

Tilslutningskonfiguration

Master-apparatet er forbundet til Slave-apparatet via Modbus RS485 i
seriekadekonfiguration.

VAR OPMARKSOM

Nar du dimensionerer gruppen af apparater i Master/Slave-
konfiguration, skal du serge for at have den minimumseffekt, der er
angivet nedenfor, til radighed ved tilslutningspunktet:

* For en enfaset installation er den nedvendige minimumseffekt 2

kW pr. installeret apparat

* For en trefaset installation er den nedvendige minimumseffekt 6
kW pr. installeret apparat

Eksempel: for en gruppe pa 2 apparater i enfaset kraeves mindst 4 kW

BEMARK
CN9- og CN10-porte skal bruges til at implementere serieksedeforbindelsen.
Nar du laver forbindelsen, er CN9- og CN10-stikkene udskiftelige.

(CN9 - CN10)

CN9 CN10 .‘:. @ S
bl bl RN =

[—] =» ]
[—] =» ]

©X )
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® Brug kommunikationskablet (foresldet i kapitel 3.10) til at tilslutte
apparaterne i seriekeede som vist pa figuren:

J
o

(—] =C ;
N —] =C |
o —] =C
(—] = |
(—] =C ;
N —] =C |
N —] =C
(—] =

N —] = ]
N —] = |

[a)
zZ
o
[a)
z
o
[9)
P4
o

CN9 CN10 CN9 CN10
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® Fuldfer installationen med PowerUp. Konfigurationen skal udfgres for
hver eProWallbox Move, der er installeret i Master/Slave-gruppen:

© Pa PowerUp skal du scanne QR-koden for eProWallbox Move

© Klik pa Master/Slave i menuen
0]

Funktionen er FRA som standard; fortseet med at indstille:
* “Master” for eProWallbox Move Master

* “Slave” for eProWallbox Move Slave forbundet til Master

powerup powerup powerup powerup
eProWallbox Master / Slave Master / Slave Master / Slave
Model eProWallbox
Part nu Rl Master / Slave Master / Slave Master / Slave
Serial number 0000AB0123456789
Version 291 OFF SLAVE MASTER OFF SLAVE MASTER
Alert!
. Communication speed Communication speed To configure the power, go

Country settings > to DPM page

115200 115200 v 1

OK

Operating mode >

Communication Communication _ + Communication _ +
Wi-Fi settings > channel channel channel

Master / Slave O >
Internet mobile pameters >

RESTART WALLBOX SEND 3(\ SEND
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Kommunikationshastigheden: skal veere den samme for hver
eProWallbox Move. Det anbefales, at standardindstillingen bruges:
115200 baud.

Kommunikationskanalen: er eProWallbox Move-adressen. Denne skal
indstilles som trinvis efter reekkefglgen af elektrisk tilslutning. Masterens
kommunikationskanal skal ikke indstilles; kommunikationskanalen for
den farste slave skal indstilles som 1.

For eProWallbox Move Master: indstil den maksimale effekt for Master/
Slave-gruppen:

* Klik pa send pa Master/Slave-siden

* | hovedmenuen skal du ga til DPM PowerMeter og indstille "kun M/S"
som DPM PowerMeter-type

* Indstil den maksimale effekt for Master/Slave-gruppen i DPM-
gransen

Genstart eProWallbox Move for at andringerne traeder i kraft

all T .

L

all T .
powerup powerup

DPM settings eProWallbox

Model eProWallbox
DPM PowerMeter type Part number F2ME.EPROXXXXXXXX
Serial number 0000AB0123456789
v
OFF O Version 29.1
Finder XXX O
Gavazzi XXX O Country settings >
M/S only (@ Operating mode >
. ) N
CT current ratio WiFi settings
- Master / Slave >
Internet mobile pameters >
SEND RESTART WAI' EOX
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Indstilling af backend-tilslutning

Som standard, hvis forbindelsen via Wi-Fi er konfigureret, er eProWallbox Move
konfigureret til at oprette forbindelse til eSolutions Control Platform (CPMS).
Pa anmodning kan eProWallbox Move tilsluttes en tredjeparts backend-platform
ved hjaelp af OCPP 1.6 JSON-protokol via Wi-Fi.

Funktionen understatter klartekst eller TLS-krypteret OCPP-forbindelse.

Opret forbindelse til eProWallbox Move med PowerUp og felg handlingerne

nedenfor:

® P& startsiden skal du vaelge "Parametre for mobilforbindelse"

® Vaelg APN og indstil slutpunkt og legitimationsoplysninger, hvis nadvendigt

® Indstil URL'en for den valgte backend

® Klik p& Send

powerup

eProWallbox

AVAILABLE

Model eProWallbox
Part number F2ME.EPROXXXXXXXX
Serial number 0000AB0123456789

Version

Country settings >
Operating mode >
Wi-Fi settings >
Master / Slave >

Internet mobile pameters ( ) >
N
RESTART WALLBOX

VAR OPMARKSOM

puwerup

Internet mobile parameters

APN user

APN user /7
APN password

APN password @®
SIM PIN

SIM PIN ®©
backend URL

backend URL /

Nar funktionen er aktiveret, skal du altid genstarte apparatet via

den pagaeldende knap pa hjemmesiden for at gore sendringerne
gaeldende.
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5.3 Diagnostik

Hvis der opstar en fejl i eProWallbox Move, er det muligt at tjekke fejifindingen i
den dedikerede sektion af PowerUp.

Ga til sektionen Diagnostik i hovedmenuen. Her er det muligt at finde listen over
fejl i eProWallbox Move og detaljerne om handelsen.

all T . all T . all T .

puwerup

powerup powerup

eProWallbox

Diagnostics Diagnostics

AVAILABLE

Model eProWallbox
Partnumben F2ME.EPROXXXXXXXX At the moment there are no errors,
try to refresh the page by tapping

the button below.
Version 29.1 2023/02/24 14:43

Serial number 0000AB0123456789

Control Pilot 307 ®
disconnected.

Operating mode >
Wi-Fi settings >
Master / Slave >
Internet mobile pameters >

Diagnostic o
RESTART WALLL& UPDATE UPDATE
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6 FEJLFINDING

Hvis der opstar en fejl, vil LED-bjaelken for eProWallbox Move begynde at blinke
redt.

Hvis der opstar en fejl under en igangvaerende opladningssession, afbrydes denne,
og stikdasen lases op, sa du kan tage stikket ud.

Den folgende tabel viser en liste over fejl, der kan opstd, og den tilherende
fejlfinding. Hvis fejlen fortsaetter, bedes du kontakte kundeservice for at modtage
yderligere information ved at oplyse eProWallbox Move-serienummeret pa
produktmeaerkaten eller pa appsene.

Fejlkode/ Beskrivelse e
. Fejlfinding
problem  af fejl
_ Kontrollér, om afbryderen er taendt.
100 I\/Iarjglende stremfor Kontrollér, at CN1-kabelfgringen er korrekt.
syning Kontrollér spaendingen i CN1.
Frakobl type 2-kablet, vent til temperaturen falder, sa vil fejlen afhjzelpe sig selv.
q For at genstarte opladningssessionen skal du tilslutte kablet igen.
1o Overophedmng Serg for, at installationsstedet er kompatibelt med temperaturomradet (-25°C/+50°C uden
direkte sollys).
Kommunikationsfejl .
102 mellem MCU o Genstart eProWallbox Move fra stremafbryderen, og lad eProWallbox Move veere slukket i
3 mindst 60 sekunder.
MPU.
Kontrollér kabelfaringen pa CN1:
- i enfaset, serg for, at jordkablet er forbundet til PE, neutralkablet er forbundet til N og fase-
kablet til T;
Hardwarefejl, jordbe- i trefaset, sgrg for, at jordkablet er forbundet til PE, neutralkablet er forbundet til N og fase-
103 sk telsesenﬁedsfe'l kablerne L1, L2 og L3 er forbundet til R, S og T.
yt X I Kontrollér, at forskellen i spaending mellem PE og N ikke overstiger 10 V.
(GPD-fejl) Kontrollér PE-forbindelse.
Huvis alle forbindelser er kontrolleret, og fejlen fortsaetter, skal du dbne eProwallbox og eendre
konfigurationen af DIP-kontaktens (SW2) stik i henhold til afsnit 3.9.
Hardwarefejl, rest- . . . . o
str@msovervégning Prov at starte en ny opladningssession ved at fjeme og tilslutte alle stik. H\As problemet fort-
104 foil saetter, skal du kontrollere, om der er problemer i ladekablet eller kgretgjets indgang.
AC-fe]l. Hvis kablerne og EV ikke viser noget problem, skal du kontrollere RCM-kabelstikket.
(RCM AC-udlgser)
Hardwarefejl, rest-
105 str@msovervégning Kontrollér, at problemet ikke er kabel- eller kgretgjsrelateret, og prev endnu en opladnings-
DC-fejl. session (hvis muligt med et andet kgretgj eller et andet kabel).
(RCM DC-udlgser)
106 Int 2 lerfell Genstart eProWallbox Move fra stremafbryderen, og lad eProWallbox Move vaere slukket i
ntern maierte mindst 60 sekunder.
Kontrollér, at Modbus-konfigurationen pa DPM PowerMeter-enheden er korrekt, som beskre-
PowerMeter (DP- Kot oller Modbus k ikationskablets ledningsfering pd CN12, som beskrevet i
107 M)-kommunikations- Ie%n rollér Modbus-kommunikationskablets ledningsfering pa , som beskrevet i manua-

fejl

Kontrollér, at det anvendte kommunikationskabel er egnet til Modbus RS485.
Kontrollér, at DPM-modelkonfigurationen pa PowerUp er korrekt.
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Fejlkode/ Beskrivelse S
. Fejlifinding
problem  af fejl

KOQfIEUFatIEnSfEJL Kontrollér drejekontaktens position. Hvis det ikke stemmer overens med 1-faset/3-faset instal-

dreJe onta .tpOSI- lation, skal du andre det i henhold til tabellen i manualen, og derefter genstarte apparatet.

108 tion (forsynmgsty— Hvis tilbehgret (DPM/MID) ikke er installeret, skal du sgrge for, at funktionen er deaktiveret i
e) stemmer ikke PowerUp.

gverens med DPM/ Huvis tilbehgret (DPM/MID) er installeret, skal du kontrollere, at den korrekte model er valgt pa

MID typen PowerUp. Genstart derefter apparatet.

Master/Slave Kontrollér konfigurationen af master/slave-gpsaetningen fra PowerUp

RS485-kommunikati- ontrollér, at Master-apparatet er tilgaengelig

109 . ?5| ° JnllE1e Kontrollér, at ledningsfgringen for Modbus-kommunikationskablet pa CN9 og CN10 er som
onstey beskrevet i manualen.
Kontrollér, at det anvendte kommunikationskabel er egnet til Modbus RS485.
Kontrollér, at Modbus-konfigurationen pa MIiDcounter-enheden er korrekt, som beskrevet i
manualen.
110 MIDcounter-kommu-  Kontrollér Modbus-kommunikationskablets ledningsfering pa CN12, som beskrevet i manua-
nikationsfej| len
) Kontrollér, at det anvendte kommunikationskabel er egnet til Modbus RS485
Kontrollér, at MID-modelkonfigurationen pa PowerUp er korrekt.
Uoverensstemmelse
300 mellem apparatets Genstart eProWallbox Move fra stremafbryderen, og lad eProWallbox Move vaere slukket i
kontaktorkommando mindst 60 sekunder. Hvis fejlen fortsaetter, selv efter genstart, skal du ringe til kundeservice.
og feedback
Kortslutning registre- Med apparatet slukket, skﬁa] deu kontrollere, at der ikke nogen skader og ingep defekter i og
301 ret p3 Control Pilot uden for stikdasen (undgad i sa fald at bruge apparatet og kontakt kundeservice).
P . o Kontrollér, at problemet ikke er kabel- eller kgretgjsrelateret, og prev endnu en opladnings-

(kontrolpilot)-linjen. session (hvis muligt med et andet karetgj eller et andet kabel).

Med apparatet slukket, skal du kontrollere, at der ikke er nogen skader eller defekter inde i

Tilstand E eller F og uden for kablet og dets stik (undga i sa fald at bruge det og forseg at oplade med et andet

) . e kabel).

=2 In,dSUl‘Ie‘t = Control Kontrollér, at kabelstikkene er sat helt ind i apparatets stikdase og karetgjets indgang.
Pilot-linjen. Kontrollér, at problemet ikke er kabel- eller karetgjsrelateret, og prev endnu en opladnings-
session (hvis muligt med et andet keretgj eller et andet kabel).
Med apparatet slukket, skal du kontrollere, at der ikke er nogen skader eller defekter inde i
i og uden for kablet og dets stik (undga i sa fald at bruge det og forseg at oplade med et andet
303 Control Pilot frakob-  kabel).
Kontrollér, at kabelstikkene er sat helt ind i apparatets stikdase og keretgjets indgang.

et. pp g ] 8ang
Kontrollér, at problemet ikke er kabel- eller kgretgjsrelateret, og prev endnu en opladnings-
session (hvis muligt med et andet keretgj eller et andet kabel).

Med apparatet slukket, skal du kontrollere, at der ikke er nogen skader eller defekter inde i
| og uden for kablet og dets stik (undga i sa fald at bruge det og forsgg at oplade med et andet
Proximity Pilot (naer-  kabel).
<l hedspilot) frakoblet. Kontrollér, at kabelstikkene er sat helt ind i apparatets stikdase og karetgjets indgang.
Kontrollér, at problemet ikke er kabel- eller kgretgjsrelateret, og prev endnu en opladnings-
session (hvis muligt med et andet kabel).
Med apparatet slukket, skal du kontrollere, at der ikke er nogen skader eller defekter inde i
o og uden for kablet og dets stik (undga i sa fald at bruge det og forseg at oplade med et andet
305 @delagt Proximity kabel).

Pilot registreret. Kontrollér, at kabelstikkene er sat helt ind i apparatets stikdase og karetgjets indgang.
Kontrollér, at problemet ikke er kabel- eller kgretgjsrelateret, og prev endnu en opladnings-
session (hvis muligt med et andet kabel).

Bl Al G F ladni i d at traekke stikket ud indseette kablet fra bad

o i . I -
306 p& Control Pilot-lin- orseg en ny opladningssession ved at traekke stikket ud og genindszette kablet fra bade ap

jen (ingen -12V).

paratet og karetgjets indgang.
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Fejlkode/ Beskrivelse Feilfindin
problem  af fejl ) g
Med apparatet slukket, skal du kontrollere, at der ikke er nogen skader eller defekter inde i
i og uden for kablet og dets stik (undga i sd fald at bruge det og forseg at oplade med et andet

307 Control Pilot frakob-  kabel).

let. Kontrollér, at kabelstikkene er sat helt ind i apparatets stikdase og keretgjets indgang.
Kontrollér, at problemet ikke er kabel- eller kgretgjsrelateret, og prev endnu en opladnings-
session (hvis muligt med et andet karetgj eller et andet kabel).

Uoverensstemmelse

mellem motorkom- Forseg en ny opladningssession ved at traekke stikket ud og genindseette kablet fra bade ap-

308 mandoen og feed- paratet og keretgjets indgang.
back, eller motoren Kontrollér, at kabelstikkene er sat helt ind i apparatets stikdase og karetgjets indgang.
er i en fejltilstand.

Motorkontrolfej| Genstart eProWallbox Move fra st foryd lad eProWallbox M lukket i
oo, Genstart eProWallbox Move fra stremafbryderen, og lad eProWallbox Move veere slukket i

309 gndefr EVSE-initialise- 8 e cekunder.
ringsrasen.

Fejl registreret far Med apparatet slukket, skal du kontrollere, at der ikke er nogen skader eller defekter inde i
opladning (PP ikke og uden for kablet og dets stik (undga i sa fald at bruge det og forseg at oplade med et andet
. kabel).

il rengFreret’ e”er nnie= Kontrollér, at kabelstikkene er sat helt ind i apparatets stikdase og karetgjets indgang.
torfejl, eller CP ikke Kontrollér, at problemet ikke er kabel- eller karetajsrelateret, og prev endnu en opladnings-
registreret)_ session (hvis muligt med et andet kgretgj eller et andet kabel).

Med apparatet slukket, skal du kontrollere, at der ikke er nogen skader eller defekter inde i
Fejl registreret efter (k)gbu(‘j)en for kablet og dets stik (undgd i sa fald at bruge det og forsgg at oplade med et andet
: ; abel).

31 opladmng (motorfej| Kontrollér, at kabelstikkene er sat helt ind i apparatets stikdase og keretgjets indgang.
eller CP ikke frakob- Kontrollér, at problemet ikke er kabel- eller kgretgjsrelateret, og prev endnu en opladnings-
let). session (hvis muligt med et andet karetgj eller et andet kabel).

8 )

312 Ngdstop modtaget Genstart eProWallbox Move fra stremafbryderen, og lad eProWallbox Move vaere slukket i
fra MPU'en. mindst 60 sekunder.
Strem registreret un-

313 der Opladﬂiﬂg med Kontrollér, at problemet ikke er kabel- eller kgretgjsrelateret, prov en ny opladningssession
100 % driftscyklus pé med et andet kabel og/eller apparat.

Control Pilot-linjen.

315 Strgm over grense Treek kablet ud, seenk om muligt ladeeffekten pa keretgjssiden og prev en ny opladningssessi-
pa fase L1 on.

316 Strem over graense Treek kablet ud, seenk om muligt ladeeffekten pa karetgjssiden og prev en ny opladningssessi-
pa fase .2 on.

317 Strgm over greense Traek kablet ud, seenk om muligt ladeeffekten pa keretejssiden og prav en ny opladningssessi-
pa fase L3 on.

Drejekontakten er i en trefaset position. Kontrollér, at den pateenkte installation er trefaset.
Huvis ikke, s& veelg den korrekte drejekontaktposition i henhold til installationsmanualen.
‘ Kontrollér, at spaendingen pa CN1-R er over 196 V. Hvis spandingen er under 196V, skal du

318 Spaendmg under en kontrollere det elektriske system eller kontakte energileverandgren.

teerskel pa fase L1

Hvis der opstar fejl under opladning af keretgjet, skal du prave at reducere den indstillede
ladeeffekt og kontrollere, at det elektriske system er korrekt dimensioneret til den strgm, som
koretgjet traekker.
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Fejlkode/ Beskrivelse S
. Fejlfinding
problem  af fejl
i Drejekontakten er i en trefaset position. Kontrollér, at den pataenkte installation er trefaset.
319 Spaending under en  Huis ikke, s3 veelg den korrekte drejekontaktposition i henhold til installationsmanualen.
taerskel pé fase L2 Kontrollér, at spaendingen pa CN1-S er over 196 V. Hvis spaendingen er under 196V, skal du
kontrollere det elektriske system eller kontakte energileverandgren.
) Kontrollér, at drejekontaktens position stemmer overens med 1-faset/3-faset installation ifglge
390 Spaending under en  tabellen i installationsmanualen.

teerskel pa fase L3

LED sidder fast i vel-
komsttilstand (blin-
ker red-gren-bla)

eProWallbox starter
ikke

Kabel sidder fast i
apparatets stikdase

Afbrudt opladning
med konstant gran
LED, opladningsses-
sionen afbrydes af
DPM eller EV. Sessio-
nen kan genoptages.

Kontrollér, at spaendingen pa CN1-T er over 196 V. Hvis spaendingen er under 196V, skal du
kontrollere det elektriske system eller kontakte energileverandgren.

Genstart eProWallbox Move fra stremafbryderen, og lad eProWallbox Move vaere slukket i
mindst 60 sekunder.

Kontrollér, om afbryderen er teendt.

Kontrollér, at CN1-kabelfgringen er korrekt.

Kontrollér spaendingen i CN1.

Genstart eProWallbox fra stremafbryderen, og lad eProWallbox vaere slukket i mindst 60 se-
kunder.

Sluk for eProWallbox Move fra strgmafbryderen, og fjern derefter kablet.

Kontrollér, at den maksimale effekt i DPM-effektgraensesektionen i PowerUp-appen er i over-
ensstemmelse med den kontraktmaessige effektvaerdi i kW som angivet i brugerens elkontrakt.
Hvis veerdien er korrekt, skal du vente pa, at opladningssessionen genoptages eller slukke for
nogle belastninger i hjemmet.

| tilfzelde af 3-faset installation skal du kontrollere, at de elektriske belastninger er velafbalan-
cerede pa faserne i hussystemet.
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7 RENGORING
Rengering af apparatets yderside anbefales altid, nar det er nedvendigt, og ber
udfgres med en blgd fugtig klud med et mildt renggringsmiddel. Nar du er feerdig,
skal du tgrre eventuelle spor af fugt eller vaeske af med en blgd, ter klud.

FORSIGTIG
Undga staerke luft- eller vandstraler samt brug af saebe eller

rengeringsmidler, der er for harde og etsende for apparatets
materialer.
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8 BORTSKAFFELSE AF EMBALLAGE

Bortskafemballage pa en miljgvenligmade. Materialerne, der er brugttilemballering

af dette produkt, kan genbruges og skal bortskaffes i overensstemmelse med den

® geeldende lovgivning i brugslandet. Falgende bortskaffelsesanvisninger findes pa
emballagen i henhold til materialetypen.

f for

PAP PAP PE-LD
Pap Papir Plast
BEMARK
Yderligere oplysninger om aktuelle bortskaffelsesfaciliteter kan fas hos lokale
myndigheder.

9 ASSISTANCE

Hvis du har spgrgsmdl om installationen af eProWallbox Move, bedes du
kontakte dit lokale autoriserede assistancecenter gennem den relevante
kundesupportsektion pa www.esolutions.freeZmove.com/contact-us. For
andre oplysninger eller anmodninger om support, bedes du kontakte Free2move
eSolutions S.p.A. gennem den relevante sektion pa deres hjemmeside: www.
esolutions.free2move.com

10 ANSVARSFRASKRIVELSE

Free2move eSolutions S.p.A. vil ikke holdes ansvarlig for skader direkte eller
indirekte forarsaget af mennesker, ting eller dyr pa grund af manglende
overholdelse af alle bestemmelserne i denne manual og advarslerne vedrgrende
installation og vedligeholdelse af eProWallbox Move.

Free2move eSolutions S.p.A. forbeholder sig alle rettigheder til dette dokument,
artiklen og de illustrationer, det indeholder. Reproduktion, helt eller delvist,
videregivelse til tredjeparter eller brug af detsindhold er forbudt uden forudgaende
skriftlig tilladelse fra Free2move eSolutions S.p.A.

Enhver information i denne manual kan andres uden forudgdende varsel og
repraesenterer ingen forpligtelse fra producentens side. Billeder i denne manual
er kun til illustrationsformal og kan afvige fra det leverede produkt.
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Free2move eSolutions S.p.A.
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www.esolutions.free2move.com
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EINLEITUNG

11

1.2

1.3

14

Zweck der Anleitung

Diese Installationsanleitung ist ein Leitfaden, der dem Installateur hilft, sicher zu
arbeiten und die Installationsarbeiten auszufuhren, die erforderlich sind, um das
Gerat in einwandfreiem Zustand zu halten.

Der Zweck dieses Dokuments besteht darin, Fachtechniker, die eine entsprechende
Ausbildung erhalten und nachweislich geeignete Fahigkeiten und Kenntnisse in der
Konstruktion, Installation, dem Betrieb und der Wartung von elektrischen Anlagen
haben, zu unterstutzen.

Wird das Gerat auf eine Weise verwendet, die nicht in dieser Anleitung beschrieben
ist, kann der vom Gerat gebotene Schutz beeintrachtigt werden. Dieses Dokument
enthalt die erforderlichen Informationen fur die Installation des Gerats.

Dieses Dokument wurde vom Hersteller Free2move eSolutions S.p.A. sorgfaltig
gepruft, doch kénnen Versehen nicht vollig ausgeschlossen werden. Sollten Sie
irgendwelche Fehler feststellen, informieren Sie bitte die Free2move eSolutions S.p.A.
Mit Ausnahme ausdrucklicher vertraglicher Verpflichtungen kann die Free2move
eSolutions S.p.A. unter keinen Umstanden fur Verluste oder Schaden haftbar gemacht
werden, die sich aus der Verwendung dieser Anleitung oder der Installation des
Gerats ergeben. Dieses Dokument wurde urspringlich auf Englisch verfasst. Im Falle
von Widerspruchlichkeiten oder Zweifeln fordern Sie bitte das Originaldokument bei

Free2move eSolutions S.p.A. an.

Kennzeichnung des Herstellers
Der Hersteller des Gerats ist:

Free2move eSolutions S.p.A.
Piazzale Lodi, 3
20137 Mailand - Italien

www.esolutions.free2Zmove.com

Aufbau der Installationsanleitung

Diese Anleitung ist in Kapitel zu verschiedenen Themen unterteilt und enthalt alle
Informationen, die fur eine sichere Installation des Gerats erforderlich sind.

Jedes Kapitel ist in Abschnitte unterteilt, in denen die grundlegenden Punkte
behandelt werden. Jeder Abschnitt kann einen eigenen Titel mit Untertiteln und
einer Beschreibung aufweisen.

Sicherheit

Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitshinweise, die wahrend der Installation
des Gerats befolgt werden mussen.
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Um dieses Ziel zu erreichen, enthalt dieses Anleitung eine Reihe von Sicherheitstexten,
die besondere Anweisungen enthalten. Diese Anweisungen sind durch ein
spezielles Textfeld hervorgehoben und mit einem allgemeinen Gefahrensymbol
versehen (mit Ausnahme von HINWEIS und ANMERKUNG, die nicht mit spezifischen
Gefahrensituationen in Verbindung stehen). Sie dienen der Sicherheit des Personals,
das die beschriebenen Arbeiten ausfihren muss, und der Vermeidung von Schaden
am Gerat und/oder an Gegenstanden:

GEFAHR: Die Nichtbeachtung dieser Anweisung fuhrt zu einer unmittelbaren
Gefahrensituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum sofortigen Tod oder zu
ernsthaften oder dauerhaften Verletzungen fuhrt.

ACHTUNG: Die Nichtbeachtung dieser Anweisung fuhrt zu einer potenziellen
Gefahrensituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod oder zu ernsthaften
Verletzungen fuhren kénnte.

VORSICHT: Die Nichtbeachtung dieses Warnhinweises fuhrt zu einer potenziellen
Gefahrensituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu einer leichten Beschadigung
des Gerats fuhren kann.

HINWEIS: Enthalt Anweisungen fur anzuwendende Verhaltensweisen, die
far die Abwicklung von Vorgangen erforderlich sind, die nicht mit maoglichen
Korperverletzungen verbunden sind.

ANMERKUNG: Enthalt zusatzliche Informationen zur Erganzung der gegebenen
Anweisungen.

Die Installation muss durch Fachpersonal ausgefUhrt werden. Es muss ein eigenes,
dem Stand der Technik entsprechendes Stromversorgungssystem geplant und
installiert werden, das gemal3 den ortlichen Vorschriften und dem Energieliefervertrag
zertifiziert sein muss.

Das Personal ist verpflichtet, diese Anleitung zu lesen und vollstandig zu verstehen
und die darin enthaltenen Anweisungen strikt zu befolgen.

Free2move eSolutions S.p.A. kann nicht fur Personen- und/oder Sachschaden
oder Schaden am Gerat haftbar gemacht werden, wenn die in diesem Dokument
beschriebenen Bedingungen nicht eingehalten werden.

ACHTUNG .
Die Installation muss in Ubereinstimmung mit den im

Installationsland geltenden Vorschriften und unter Beachtung aller
Sicherheitsvorschriften fur die Ausfiuhrung von Elektroarbeiten
durchgefiuhrt werden.
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1.5 Personliche Schutzausriistung (PSA)

Persdnliche Schutzausrustung (PSA) ist jede Ausrustung, die dazu bestimmt ist, von
den Arbeitnehmern getragen zu werden, um sie vor einer oder mehreren Gefahren
zu schutzen, die ihre Gesundheit oder Sicherheit am Arbeitsplatz bedrohen
kénnen, sowie jedes Gerat oder Zubehor, das fur diesen Zweck bestimmt ist.

Da die gesamte in dieser Anleitung angegebene PSA dazu dient, das Personal
vor Gesundheits- und Sicherheitsrisiken zu schutzen, empfiehlt der Hersteller
des Gerats, das Gegenstand dieser Anleitung ist, die strikte Einhaltung der in den
verschiedenen Abschnitten dieses Handbuchs enthaltenen Hinweise.
Nachstehend finden Sie eine Liste der PSA, die zum Schutz des Personals gegen
die Restrisiken bei den in diesem Dokument beschriebenen Installations- und
Wartungsarbeiten zu verwenden ist.

Symbol Bedeutung

Schutzhandschuhe tragen

Antistatisches Schuhwerk tragen

ACHTUNG
Es liegt in der Verantwortung des Bedieners, die

értlichen Vorschriften zu lesen und zu verstehen und die
Umgebungsbedingungen des Installationsortes zu beurteilen, und
dann zu entscheiden, ob das Tragen zusatzlicher PSA erforderlich ist.
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1.6 Garantie- und Lieferbedingungen

Die Einzelheiten der Garantie sind in den Verkaufsbedingungen beschrieben,
die dem Auftrag fur dieses Produkt beiliegen und/oder in der Verpackung des
Produkts enthalten sind.

Free2move eSolutions S.p.A. Ubernimmt keine Haftung fur die Nichteinhaltung
der Anweisungen fur eine ordnungsgemalie Installation und kann nicht fur
Systeme verantwortlich gemacht werden, die dem gelieferten Gerat vor- oder
nachgeschaltet sind.

Free2move eSolutions S.p.A. kann nicht fur Fehler oder Fehlfunktionen
verantwortlich gemacht werden, die auf folgende Ursachen zurtckzufuhren
sind: unsachgemaler Gebrauch des Gerats; Beschadigung durch Transport oder
besondere Umgebungsbedingungen oder Installation durch nicht qualifizierte
Personen.

HINWEIS
Jegliche Anderung, Manipulation oder Umrustung der Hard- oder

Software, die nicht ausdricklich mit dem Hersteller vereinbart
wurde, fuhrt zum sofortigen Erléschen der Garantie.

1.7 Liste der Dokumente im Anhang

Zusatzlich zu dieser Anleitung kann die Produktdokumentation auf www.
esolutions.freeZmove.com/document-libraryeingesehen und heruntergeladen
werden
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1.8 Warnhinweise

GEFAHR .
Stromschlag und Brand. Die Installation muss in Ubereinstimmung
mit den im Installationsland geltenden Vorschriften und unter

Beachtung aller Sicherheitsvorschriften fiir die Ausfiihrung von
Elektroarbeiten durchgefihrt werden.

Vergewissern Sie sich vor der Installation oder Verwendung des Gerats,
dass keine der Komponenten beschadigt wurde. Beschadigte
Komponenten kdnnen zu Stromschlag, Kurzschlissen und Brand aufgrund
von Uberhitzung fiilhren. Ein beschidigtes oder fehlerhaftes Gerat darf
nicht verwendet werden.

Installieren Sie die eProWallbox Move von Benzinkanistern oder
brennbaren Stoffen im Aligemeinen entfernt.

Stellen Sie vor dem Installieren der eProWallbox Move sicher, dass die
Hauptstromquelle getrennt wurde.

Das Gerat muss an ein Stromnetz angeschlossen werden, das den drtlichen
und internationalen Normen entspricht und alle in dieser Anleitung
angegebenen technischen Anforderungen erfullt.

Kinder oder andere Personen, die nicht in der Lage sind, die mit der
Installation des Gerats verbundenen Risiken einzuschatzen, kénnten
schwere Verletzungen erleiden oder ihr Leben gefahrden.

Haustiere oder andere Tiere mussen von dem Gerat und dem
Verpackungsmaterial ferngehalten werden.

Kinder durfen nicht mit dem Gerat, dem Zubehor oder der Verpackung
spielen, die mit dem Produkt geliefert werden.

Das einzige Teil, das von der eProWallbox Move entfernt werden kann, ist
die abnehmbare Abdeckung.

Die eProWallbox Move kann nur mit einer Energiequelle benutzt werden.

Es mussen die notwendigen VorsichtsmalBnahmen getroffen werden,
um einen sicheren Umgang mit aktiven implantierbaren medizinischen
Geraten zu gewahrleisten. Um festzustellen, ob der Ladevorgang das
Medizinprodukt beeintrachtigen kénnte, wenden Sie sich bitte an dessen
Hersteller.
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2 ALLGEMEINE INFORMATION

Die eProWallbox Move ist eine Wechselstrom-Ladeldsung fur Elektrofahrzeuge
und Plug-in-Hybride und eignet sich ideal fir den halboffentlichen und privaten
Gebrauch. Das Gerat ist in dreiphasiger oder einphasiger Konfiguration erhaltlich
und ist mit einer Typ 2 Buchse ausgestattet.

Das Gerat ladt Elektrofahrzeuge bis 22 kW im dreiphasigen Betrieb oder bis 7,4
kW im einphasigen Betrieb. Das Gerat umfasst Konnektivitatsoptionen wie die
Ferniberwachung Uber die eSolutions Control Platform (CPMS). Seine endgultige
Konfiguration muss Uber PowerUp Applikation vorgenommen werden.

Dieses Dokument beschreibt, wie das Gerat zu installieren ist. Es wird eine
Beschreibung seiner Eigenschaften gegeben, um die wichtigsten Komponenten
zu identifizieren und die in dieser Anleitung verwendeten Fachbegriffe zu
erlautern. Dieses Kapitel enthalt Informationen Uber Modelle, Ausstattungsdetails,
Eigenschaften und technische Daten, Abmessungen und die Kennzeichnung des
Gerats.

HINWEIS
Spezifische Informationen, ob Leistungsmesser (DPM)

oder MIDcounter installiert werden miussen, finden Sie im
Zubehoérhandbuch, Anweisungen zur Verwendung in der
Bedienungsanleitung.

Um die Installation abzuschlieBen, muss die eProWallbox Move Uber die speziellen
Apps konfiguriert werden:

!
UUP Installateur-App: PowerUp

\
= Benutzer-App: eSolutions Chargin
"e> PP ging

Produktversionen:
F2ME.EPROSEYYXXX
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Einsatzbereiche
Free2move eSolutions S.p.A. haftet nicht fur Schaden jeglicher Art, die auf
unsachgemalie oder unvorsichtige Handlungen zurickzufuhren sind.

Das Gerat ist eine Ladevorrichtung fur Elektrofahrzeuge; nachstehende
Klassifizierung (gemald IEC 61851-1) kennzeichnet seine Eigenschaften:

® Stromversorgung: standiger Anschluss an das Wechselstromnetz
® Ausgang: Wechselstrom

® Umgebungsbedingungen: Innen- / AuRenbereich

® Feste Installation

® Schutz gegen elektrischen Schlag: Klasse |

°

EMV-Umgebungsklassifikation: Klasse B
® Ladeart: Modus 3 gemaR der Norm IEC 61851-1

Optionale Funktion zur Beluftung wird nicht unterstitzt

10
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2.2 Symbole und Begriffsbestimmungen

Allgemeine Warnung

Es ist zwingend erforderlich, die Originalanleitung und die zusatzliche
Dokumentation einzusehen.

Verbote oder Einschrankungen

Obwohl sie nicht aus gesundheitsschadlichen Materialien bestehen,
durfen die Produkte nicht mit dem Hausmull entsorgt werden, sondern

mussen getrennt gesammelt werden, da sie aus wiederverwertbaren
Materialien bestehen.

5= ® @ [>

Piktogramm fur Gefahr durch elektrische Spannung

Piktogramm fur Gefahr durch heil3e Oberflachen.

B> B

11
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ITypenschild

Die Information auf dem Schild wird in der nachstehenden Abbildung gezeigt.
Die Einzelheiten kdnnen von dem in Abbildung dargestellten Schild abweichen,
je nach Version des Gerats.

ANMERKUNG

Die Teilenummer (PN) und Seriennummer (SN) sind auch auf der Verpackung
als auch in der eSolutions Charging App nach der Kopplung der eProWallbox
Move mit dem Benutzerprofil und in PowerUp nach der Kopplung mit dem
QR-Code zu sehen. Der QR-Code ist auf beiden Schildern gleich und wird
eingesetzt, um die Installation mit den PowerUp und eSolutions Charging
Applikationen abzuschliel3en.

) #©)Prowallbox Move

eSolutions
Freezmore

Free2Move e Solutions S.p.A. - Piazzale Lodi 3 - 20137 Milan - Italy

EV Supply Equipment

PN: F2ME.EPROSEYYXXX SN XXXXXXXXXXXXXXX
400Vac - 32Amax - -25°C+50°C - 3P+N+PE 50Hz
IP55 12 - 2021 Designed in Italy & Made in Italy

es (0 % CE

=]
= 2, -
v O N\ O “©)ProWallbox Move &
eSolutions
(olA) © - )
\ PN: F2ME.EPROSEYYXXX

y — SN XXXXXXXXXXXXXXX EE c E
Q@
5 —
G J

Das Schild in der Verpackung mit dem aufgedruckten Buchstaben C gibt den
am Produkt installierten Buchsentyp an. Dieses Schild sollte in der Nahe der
Buchse angebracht werden, wenn die Installation abgeschlossen ist.

Stecker und <480V
EN 62196-2
TYP2 Buchse RM @

12
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2.4 Produktabmessungen und Eigenschaften

403 mm

R Tr—

Basis

® Mittlere Basis

® AuRere Abdeckung

13
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eProWallbox Move

Beschreibung

Auflade-Modus

Modus 3 - Fall B

Steckverbinder-Standard

IEC 62196-2 Typ2

Verbindungsmerkmale

Buchse mit Deckel und innerem Einsteckschutz

Kennzeichnung CE, UKCA, TUV
Allgemeine Daten
Abmessungen [mm] 403x336x190

Gewicht [kg]

~ 3,8 (ohne Kabel)

Schutzart IP55 (IEC 60529)
Stol3festigkeitsgrad IKO8 (IEC 62262)
Gehduse UV-bestandiger Kunststoff

Standard-Gehausefarbe

Schwarz - RAL 9011
Weil3 - RAL 9003

Individuelle Gehausefarbe

Q Optional

Individuelles Branding

(V] Optional

Elektrische Daten

bis 7,4 einphasig

Leistung [kKW] bis 22 dreiphasig

230/ 50-60 einphasig
Spannung [V/HZ] 400 / 50-60 dreiphasig
Strom [A] bis 32

Elektrische Installation

3P+ N+ PE, 32A, 400V / 50-60 Hz P + N + PE, 32 A, 230 V / 50-60 Hz

Wechselstromsystem

TT, TN, IT

Sicherheit und Betrieb

Betriebstemperaturbereich [°C]

-25/+50 (ohne direkte Sonneneinstrahlung)

Uberhitzungsschutz

V)

Feuchtigkeitsbestandigkeit

< 95% (nicht kondensierend)

Brandschutzklasse des Gehauses

UL94 V-0 | GWFI 960

Uberspannungskategorie

OvClIl

Fehlerstromiberwachung

@6 mA gleichstromsensitive Fehlerstrom-Uberwachungseinrichtung fir

Gleichstromfehler

Maximale Installationshéhe [m]

2.000 m 4. M.

Montage

Wand oder optional an einer eigenen Sdule

Konnektivitat und Funktionen

RS-485 Modbus RTU

Q 2 St. Kommunikationsschnittstellen

Ethernet (V]

Bluetooth LE 5.0 (V)

WLAN (V)

4G /LTE Q

OCPP 1.6/ (V)

Mobile Benutzer-App @ esolutions Charging

Mobile Installateur-App @ PowerUp

RFID-Lesegerat (X}

HMI @ RGB LED-Leiste

Over-the-air SW-Upgrade (V]

Energiezahler (eingebaut) @ kein MID
@ statisch

Lastmanagement (statisch und dynamisch)

(V] dynamisch m. Leistungsmesser 1-ph. (Opt. auf Anfrage)
(V] dynamisch m. Leistungsmesser 3-ph. (Opt. auf Anfrage)

Erkennung der Stromphasenunsymmetrie

]

CPMS

o

14
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2.6 Beschreibung der Anschlussstellen

Die folgende Tabelle fasst die an der eProWallbox Move verflgbaren
Anschlussstellen zusammen:

ETH 1x @

(CN12) RS485 x1 DPM (SW1) Drehschalter

(CN3) Arbeits-
(CN9-CN10) RS485 x1 DC % <tromausléser
WLAN, ®&——
BLE-Platine

PP/CP

(SW2)DIP-Schalter

(CN1)Leistungseingangs-

kabel
4(/ Leistungsausgangs-
Relais kabel
Typ Anschlussstelle Anschluss- Zweck N
stellen-
Code
Eingang Stromkabel CN1 Klemmen fur Stromkabel 1x
CN9 RS485 Modbus fur Daisy Chain-
R5485 DC CN10 Kommunikation 2x

Kommunikation
RS485 Modbus fur Kommunika-

R5485 DPM CN12 tion mit externem Messgerat 1x

Einstellung der Sicherheitsgrenze

Drehschalter SwW1 - : 1x
far die Leistung
Konfiguration
DIP-Schalter SwW2 Einstellung fur IT-Netzanschluss  1x
Sicherheit Arbeitsstromausldser- CN3 Frelgr SchlieRerkontakt fiur MCB- Ix
Kontakt Auslésung

15
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3 INSTALLATION

GEFAHR
Schalten Sie vor allen Arbeiten die Stromversorgung ab.

GEFAHR

Die Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem Anleitung kann
sowohl dem Produkt als auch dem Installateur ernsthaften Schaden
zufugen (im schlimmsten Fall kénnen die Verletzungen zum Tod
fuhren). Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie
das Produkt installieren, einschalten und verwenden. Free2move
eSolutions S.p.A. empfiehlt, fir die ordnungsgemalie Installation des
Produkts nur erfahrene Fachleute heranzuziehen, die die geltenden
Vorschriften einhalten.

HINWEIS
Nach dem Einschalten des Gerats schaltet sich die LED-Leiste nicht
sofort ein. Dies kann bis zu einer Minute dauern.

3.1 Vorbereitung fiir die Installation

Vor der Auswahl und Installation des Gerats muss der Installateur die 6rtlichen
Einschrankungen gemald der Norm IEC 61851-1 berucksichtigen. Es liegt jedoch in
der Verantwortung des Installateurs, zu prufen, ob diese Vorschriften noch in Kraft
sind und vor allem, ob zusatzliche ortliche Vorschriften gelten, die die Verwendung
dieser Gerate im Verwendungs- und Installationsland einschranken kénnten.

GEFAHR
Installation und Inbetriebnahme des Gerats sollte nur durch
Fachpersonal erfolgen, das in der Lage ist, unmittelbare und

potenzielle Gefahrensituationen zu erkennen und dementsprechend
sicher zu handeln.

Die Installation muss den Anforderungen der Norm IEC 60364-7-722
entsprechen.

16
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Stellen Sie Folgendes sicher, bevor Sie mit der Installation fortfahren:

Die Eingangsleistung ist vollstandig abgeschaltet und bleibt in diesem
Zustand, bis die Installation abgeschlossen ist.

Da der Arbeitsbereich als Gefahrenbereich betrachtet wird, wurde er
entsprechend abgesperrt, um den Zugang von Personen zu verhindern,
die nicht an den Installationsarbeiten beteiligt sind. Das Gerat wird nicht
bei Regen, Nebel oder hoher Luftfeuchtigkeit installiert.

Die Verpackung des Gerats ist vollkommen intakt und weist keine
offensichtlichen Schaden auf. Falls das Gerat und/oder seine Verpackung
beschadigt sind, fordern Sie bitte unter nachstehendem Link Unterstitzung
an: www.esolutions.free2move.com/contact-us/

Das Gerat und alle seine Komponenten sind vollkommen intakt und
weisen keine offensichtlichen Schaden oder Fehler auf. Werden Schaden
festgestellt, muss der Installationsvorgang sofort abgebrochen und der
technische Kundendienst kontaktiert werden.

ACHTUNG

Die Auslegung der gesamten elektrischen Anlage, an die das Gerat
angeschlossen werden soll, muss zuvor von einem qualifizierten
Fachmann festgelegt werden. Die elektrischen Daten des Gerats,
die zur korrekten Bemessung des Stromversorgungsnetzes
herangezogen werden sollten, sind auf dem Typenschild des Gerats
angegeben.

ACHTUNG

Die Installation darf nicht mit nassen Handen ausgefiihrt werden
und es diirfen keine Wasserstrahlen auf das Gerat gerichtet werden.
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3.2 Inhalt der Verpackung
® eProWallbox Move
® 3x 810x50mm Wanddiibel mit Schrauben
® 1 Bohrschablone fiir die Installation

® Produktdokumentation

@ “C” Schild

documentation
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3.3 Erforderliches Werkzeug

Torx-Schraubenzieher T20 1/4"

Bohrer mit 210 mm 3/8” Bohrspitze
Kreuzschlitzschraubenzieher (Mindestlange = 160 mm)
Schlitzschraubenzieher (< 2 mm)

Cutter

Hammer

Bleistift

Wasserwaage
Malband
Klebeband

0]

T20 1/4”

ANMERKUNG

Es st

moglich, die 2 Box-Kabelmantelverbindungen durch eine @25mm

Kabelverschraubung (nicht vom Hersteller geliefert) zu ersetzten.

ACHTUNG
Verwenden Sie keinen Elektroschrauber, um das Gerat

zusammenzubauen oder an der Wand zu befestigen. Free2move
eSolutions S.p.A. haftet nicht fiir Personen- oder Sachschéaden, die
sich aus der Verwendung dieser Werkzeuge ergeben.
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3.4 Platz und Positionierung

VORSICHT

Stellen Sie bei der Installation des Gerats sicher, dass sich keine
Warmequellen, brennbaren Stoffe oder elektromagnetische Quellen
im Installationsbereich befinden.

AuBBerdem muss der Installationsort ausreichend beliftet sein, um
eine ordnungsgemafle Warmeabfuhr sicherzustellen.

HINWEIS

Wenn eine eProWallbox Move-Vernetzung benétigt wird, stellen
Sie sicher, dass der gewahlte Bereich uiber Mobilfunkempfang oder
WLAN-Abdeckung verfiigt.

Stellen Sie vor dem Installieren sicher, dass die Umgebungsbedingungen
(wie Temperatur, Hohe und Feuchtigkeit) mit den Spezifikationen des Gerats
Ubereinstimmen.

Um sicherzustellen, dass das Gerat ordnungsgemal funktioniert und durch den
Benutzer richtig verwendet werden kann, muss der Raum um das Gerat frei
bleiben, damit die Luft zirkulieren und das Kabel richtig gelegt werden kann.
AulBerdem mussen das Aufladen durch den Benutzer und routinemallige oder
nicht routinemaRige Wartungsarbeiten sicher ausgefuhrt werden kénnen.

ANMERKUNG

Es ist auch der Platz zu berucksichtigen, der zum Abstellen des aufzuladenden
Elektrofahrzeugs benotigt wird.
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Die eProWallbox Move darf an folgenden Orten nicht installiert werden:

® explosionsgefahrdete Bereiche (geméaR der Richtlinie 2014/24/EU)

® Fluchtwege

® wo Gegenstinde darauf fallen kénnen (z. B. aufgehangte Leitern oder
Autoreifen) oder wo die Gefahr besteht, dass sie angefahren und
beschadigt wird (z. B. in der Nahe einer Tur oder im Bewegungsbereich
von Fahrzeugen)

® wo die Gefahr von unter Druck stehenden Wasserstrahlen besteht (z. B.
Waschanlagen, Hochdruckreiniger oder Gartenschlauche)

VORSICHT
Das Gerat ist so ausgelegt, dass es direkter Sonneneinstrahlung
und schlechten Witterungsbedingungen standhalt. Um die

Lebensdauer zu verlangern und die thermische Leistungsminderung
(Derating) zu begrenzen, wird jedoch empfohlen, das Gerat mit
einer Uberdachung vor direkter Sonneneinstrahlung und Regen zu
schutzen.

Bei der Wahl des Installationsplatzes der eProWallbox Move mussen folgende
Hinweise beachtet werden

® wande, die nicht stabil und sicher sind, vermeiden

® Wwande aus brennbarem Material oder mit Verkleidungen aus brennbarem
Material (z. B. Holz, Teppich usw.) vermeiden

® die direkte Einwirkung von Regen vermeiden, um sicherzustellen, dass
schlechte Witterungsbedingungen nicht zu einer Beschadigung fuhrt

® ausreichende Bellftung des Gerats sicherstellen - nicht in einer Nische
oder einem Schrank montieren

® Wairmestau vermeiden - das Gerat von Warmequellen fernhalten

® das Eindringen von Wasser vermeiden

°

zu hohe Temperaturschwankungen vermeiden
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3.5 Wandmontage

VORSICHT
Bei der Befestigung der eProWallbox Move an der Wand miissen die
A nationalen und internationalen Bauvorschriften gemaf IEC 60364-

1 und IEC 60364-5-52 beachtet werden. Die richtige Positionierung
der Ladestation ist wichtig, um ihren ordnungsgemafRen Betrieb
sicherzustellen.

Zum Befestigen des Hauptkdrpers an der Wand sind 3 Dubel (@ 10x50 mm)
erforderlich. Die mitgelieferten DUbel sind Universaldibel und eigenen sich fur
Voll- und Hohlziegelwande. Fur die Montage an Wanden aus anderen Materialien
(z. B. Gipskarton) sind spezielle Dubel erforderlich, die erst nach Uberpriifung der
maximal zulassigen Belastung montiert werden durfen.

Vor der Installation mUssen die Position und die Abstande von Wanden festgelegt
werden.

® Es wird empfohlen, einen Abstand von 50-60 cm von anderen Wanden zu
halten, um Installation und Wartung zu erleichtern.

® Es wird auch empfohlen, das Geréat auf einer Héhe von 130-140 cm vom
Boden zu montieren.

® Zureinfacheren Installation und Wandmontage die mitgelieferte Schablone
zum Bohren der 3 Befestigungslocher verwenden. Die Schablone sollte
auch zum Nivellieren mit einer Wasserwaage verwendet werden.

® Stellen Sie mit einem Bohrer 3 x @10 mm Bohrungen her, wo die
Befestigungspunkte markiert sind. Die Mindesttiefe der Bohrung betragt
60 mm. Entfernen Sie dann alle Bohrruckstande aus den Lochern.

©10 mm

296 mm

°© o E
ffffff :
' 156h <

3

=D ] -
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® StoRen Sie die Befestigungsdiibel mit einem Hammer in die Lécher.

® Sichern Sie den Hauptkérper an der Wand, indem Sie die Schrauben durch
die Offnungen einsetzen.

® Entfernen Sie die duRere Abdeckung mithilfe der unteren Nut.

® Befestigen Sie die eProWallbox Move, indem Sie die 3 Schrauben mit dem
Kreuzschraubenzieher in die Wanddubel einschrauben.

® Zum Fortfahren mit der elektrischen Installation ziehen Sie die Abdeckung
heraus, indem Sie die 6 Schrauben mit einem Torx T20 %" Schraubenzieher

entfernen.
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Installation von externen Schutzeinrichtungen

DasGeratistnurmiteiner6 mADCGleichstrom-Erfassungseinrichtungausgestattet.
Daher muss das Gerat gemald der Norm IEC 61851-1 durch die externe Installation
folgender vorgeschalteter elektrischer Schutzeinrichtungen geschutzt werden.
Die eProWallbox Move ist nicht mit einer PEN-Fehlerstromschutzeinrichtung
ausgestattet.

LS-Schalter (MCB): 1P/P3+N, empfohlen C-Kurve, mindestens 6 kA Nenn-
Kurzschlussleistung. Nennstrom je nach Stromversorgung und Einstellung des
Ladegerats mit einem Maximum von 40A; z.B. Imax 32 A verwendet C40 MCB.
Im Falle eines Kurzschlusses sollte der Wert von 12t am Fahrzeuganschluss der
Ladestation 75000 A2s nicht Uberschreiten.

Die Uberstromschutzeinrichtungen sollten der IEC 60947-2, IEC 60947-6- 2, IEC
61009-1 oder den relevanten Teilen der IEC 60898-Reihe oder der IEC 60269-Reihe
entsprechen.

Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD): 1P/P3+N, entsprechend den ortlichen
Bestimmungen, mindestens Typ A. Nur fur manuelle Rickstellung. Die Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung sollte einen Nenn-Restbetriebsstrom von hdchstens 30 mA
haben und einer der folgenden Normen entsprechen: : IEC 61008-1, IEC 61009-
1, IEC 60947-2 und IEC 62423. Die Fehlerstrom-Schutzeinrichtung sollte alle
stromfuhrenden Leiter abschalten.

Uberspannungsableiter (SPD): Um mégliche Schidden am Elektrofahrzeug
durch Uberspannung zu vermeiden, empfehlen wir dringend, den Stromkreis des
Anschlusspunktes mit einem Uberspannungsableiter zu schiitzen.

Isolationstiberwachungsgerat (IMD): Bei Installation in IT-Systemen muss ein
Isolationsuberwachungsgerat (IMD) gemal3 CEl EN 61557-8 eingebaut werden.

ACHTUNG
Bei der Installation in TN-Systemen gibt es méglicherweise

zusatzliche besondere ortliche Vorschriften zur Anlagensicherheit
und zum Schutz vor Fehlern, die der Installateur kennen und
umsetzen muss.
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3.7 Anschluss an die Stromversorgung

Das Gerat muss mit Kabeln gespeist werden, die ausreichend dimensioniert sind
und dem Strom standhalten, fur den das Produkt ausgelegt ist. Vergewissern Sie
sich vor der Verdrahtung, dass die Kabel eine geeignete Starke haben und der
maximal zuldssige Biegeradius nicht Uberschritten wird. Die elektrischen Daten
des Gerats, die zur korrekten Bemessung der Stromversorgung herangezogen
werden sollten, sind auf dem Typenschild des Gerats angegeben (siehe Abschnitt
2.3 Typenschild).

Die folgenden Richtlinien enthalten Informationen, welche Stromzufuhrungskabel
zu verwenden sind und welcher Leiterquerschnitt empfohlen wird:

® Empfohlener Mindest-Leiterquerschnitt: 6 mm?,
der Eingangssteckverbinder kann auch 4 mm? aufnehmen

® Empfohlener Maximal-Leiterquerschnitt: 16 mm?

® Abisolierlange fir Stromzufiihrungskabel: 18 mm

* 6+16 mMm?2

=18 mm

|

GEFAHR
Die Stromversorgung des Gerats muss bei diesem Schritt

durchgehend abgeschaltet bleiben.
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ANMERKUNG

Der untere Teil des Geratekorpers hat 2 seitliche Kabeleingangsstellen, die mit
Schutzkappen verschlossen sind, um zu verhindern, dass Staub oder Feuchtigkeit
wahrend des Transports eintreten.

—
T 0O riiﬁfﬁj:J|

® Power supply cables

Communication cables

Power supply cables (P) Communication cables (C)

26



) “©)Prowallbox Move

eSolutions
Free2move

Installationsanleitung

Folgende Diagramme zeigen, wie das Gerat in einphasigen oder dreiphasigen
Systemen elektrisch anzuschlieBen ist.

( ) é )
PEN T S R PEN T S R
L 929299 . 9 9 9 o0
L1 L1
L2
L3
N N
PE PE

VORSICHT

Bei der Installation in Drehstromsystemen sicherstellen, dass die
elektrischen Lasten im System (einschlieB3lich des Gerats) zwischen

den Phasen symmetrisch sind.

Bei einer Mehrfachinstallation empfehlen wir, die Last auf alle
verfigbaren Phasen zu verteilen.
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3.7.1 Einphasige Installation
Im Falle einer einphasigen Installation befolgen Sie nachstehende Schritte:

® Entfernen Sie die Schutzkappe vom Eingang der Stromzufiihrungskabel
und stecken Sie den @ 25 mm Wellmantel ein.

® Ziehen Sie die Box-Kabelmantelverbindung fest.

® Stecken Sie das Stromzufiihrungskabel ein und schlieBen Sie es an die CN'1
Netzanschluss-Klemmleiste an:

© Erdungsleiter zu PE
© Neutralleiter zu N

O Phasenleiter zu T

Achten Sie darauf, dass der gesamte abisolierte Abschnitt jedes Kabels vollstandig
in jede Klemme eingesteckt ist.

ANMERKUNG

Es ist modglich, die 2 Box-Kabelmantelverbindungen durch eine @25mm
Kabelverschraubung (nicht vom Hersteller geliefert) zu ersetzten.

(CN1)

Qe
-
©
© = ©
Tt L) PEN TS R
T8 s, NDIDIDID
| - PE
[ N
1 (] "L
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3.7.2 Dreiphasige_Installation
Im Falle einer dreiphasigen Installation befolgen Sie nachstehende Schritte:

® Entfernen Sie die  Schutzkappe vom  Eingangspunkt  der
Stromzufuhrungskabel und stecken Sie den @ 25 mm Wellmantel ein.

® Ziehen Sie die Box-Kabelmantelverbindung fest.

® Stecken Sie das Stromzufiihrungskabel ein und schlieBen Sie es an die CN'l
Netzanschluss-Klemmleiste an:

© Erdungsleiter zu PE
© Neutralleiter zu N

O Phasenleiter zu T, S, R

Achten Sie darauf, dass der gesamte abisolierte Abschnitt jedes Kabels vollstandig
in jede Klemme eingesteckt ist.

ANMERKUNG

Es ist moglich, die 2 Box-Kabelmantelverbindungen durch ©@25mm
Kabelverschraubungen (nicht vom Hersteller geliefert) zu ersetzten.

(CN1)

29



2,
')
eSolutions
Free2move

3.8

“©)Prowallbox Move

Installationsanleitung

Anschluss des Kommunikationskabels

Die eProWallbox Move ist mit 2 x RS485-Schnittstellen fur die Modbus-
Kommunikation ausgestattet. Modbus RS485 wird verwendet, um mit Geraten zu
kommunizieren, wie dem MIDcounter, der zertifizierte Energiezahler, und dem
Leistungsmesser (DPM) fur das dynamische Leistungsmanagement oder fur die
Kommunikation mit externen Energiemanagementsystemen (EMS).

ANMERKUNG

Siehe Zubehorhandbuch flr spezifische Details zu Installation und Konfiguration
und entsprechendes MODBUS-Dokument fur nahere Einzelheiten.

Daruber hinaus kann die Modbus RS485-Schnittstelle zur Konfiguration der
Master/Slave-Funktion

verwendet werden (siehe Abschnitt 5.1).

Es ist erforderlich, Modbus-Kommunikationskabel mit folgenden Eigenschaften zu
verwenden:

® Modbus RS485, verdrilltes STP 2x2 AWG24 oder S/FTP Kat.7 geeignet fiir
die Installation mit einer 400V Stromleitung

Leiterquerschnitt: 0,5 mm?
Abisolierlange: 10 mm

Empfohlene maximale Lange: 150 m

=10 mm

0.5 mm?
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CN12: Steckanschluss fur die Zubehorinstallation (siehe entsprechendes
Zubehorhandbuch)

CN9/CN10 Steckanschlusse:
O fOr Master/Slave-Installation (siehe Abschnitt 5.1)
© oder fur EMS-Konfiguration (siehe entsprechende Modbus-Anleitung)

CN10) (CNT2)
= ©
| [] C.]
CN10 S %
000 :
goao @

Anschluss der Kommunikationskabel:

Entfernen Sie die Schutzkappe von der Eingangsstelle der
Kommunikationskabel und stecken Sie den Wellmantel @ 25 mm ein.

Ziehen Sie die Box-Kabelmantelverbindung fest.

FUhren Sie das Kommunikationskabel ein, indem Sie es so lang ziehen, dass
es bis zum Kommunikationsanschluss reicht und etwas Spielraum bleibt.

FUr eine Installation nach dem neuesten Stand der Technik mussen die
Kommunikationskabel durch das spezielle Metallrohr im Innern der
eProWallbox Move gefuhrt werden.

Schliel3en Sie das Kommunikationskabel an den entsprechenden Anschluss
ein (siehe entsprechendes Kapitel oder entsprechende Anleitungen fur
Details zur Installation von Zubehér oder Modbus).

Wiederholen Sie den Vorgang bei jedem Kommunikationskabel, das Sie
installieren mdchten.

ACHTUNG .
Nicht genutzte Offnungen missen mit den mitgelieferten

Schutzkappen verschlossen werden, um die IP-Schutzart zu
gewabhrleisten.
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Installation in IT-Systemen

Zum Installieren der eProWallbox Move in IT-Systemen entfernen Sie die
Plastikfolie vom DIP-Schalter SW2 und bewegen beide Kontakte in die ON-Position
(Ein). Dann fahren Sie mit der Installation fort.

(sW2)

EER
LEELE,

ACHTUNG

Es gibt méglicherweise zusatzliche besondere 6rtliche Vorschriften
zur Anlagensicherheit und zum Schutz vor Fehlern, die der
Installateur kennen und umsetzen muss.
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3.10 Einstellen der Art der Stromversorgung und der maximalen

Leistung

Wahrend der Installationsphase ist es zwingend notwendig, die Art der
Stromversorgung (einphasig oder dreiphasig) und die maximale Leistung
entsprechend der maximalen Leistung, die von der elektrischen Anlage geliefert
werden kann, einzustellen. Dieser Vorgang sollte durch Andern der Stellung des
Drehschalters (SW1) entsprechend der Tabelle unten vorgenommen werden.

HINWEIS
Achten Sie sorgfaltig darauf, dass dieser Vorgang bei
abgeschaltetem Gerat durchgefiuhrt wird.

Sollte aus irgendeinem Grund die Position des Drehschalters bei
eingeschaltetem Gerat verandert werden, muss das Gerat neu
gestartet werden, damit die Anderungen wirksam werden.

Rotary Switch (SW1)

e
/—\D%E}DO tao- .
ocﬂ‘ g
P T

U['l Q < [b
RIRRIRIE IR
'T'E'ER

Drehschalterposition 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 A B C D E F

Einphasig [kW] 37 46 51 58 60 74

Dreiphasig [kW] - - - - - - 43 69 90 1.0 131 152 173 19.3 207 22.0

33



“©)Prowallbox Move
eSolutions

Installationsanleitung

3.11 Abschlussarbeiten und Einschalten

Prufen Sie vor dem Schliel3en, dass die Stromzufuhrungskabel ordnungsgemafd
angeschlossen sind. Stellen Sie sicher, dass die jeweiligen Positionen der
Phasenleiter und des Neutralleiters in der Klemmleiste CN1 den Markierungen
entsprechen.

Zum Schliel3en befolgen Sie nachstehende Schritte:
® Setzen Sie die Abdeckung wieder auf.

® Sichern Sie diese mit den zuvor entfernen Schrauben in der nachstehenden
Reihenfolge (wenden Sie ein Anzugsmoment von 2,5 Nm an).

® Bringen Sie die duRere Abdeckung wieder an. Schieben Sie dabei die
Gummilasche in den Schlitz und Uben Sie leichten Druck aus.

® Nachdem das Gerat geschlossen ist, kann es durch Einschalten des
vorgeschalteten Leistungsschalters eingeschaltet werden.

® Nach dem Einschalten fiihrt das Gerat mehrere Zyklen zur Uberpriifung
der internen Komponenten durch, bevor es in den Ruhezustand wechselt
und zum Laden bereit ist.

® Warten Sie 1 Minute, bis sich die LED-Leiste einschaltet.
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3.12 LED-Verhalten
Nachdem die eProWallbox Move eingeschaltet wurde, blinkt die LED-Leiste in
einer Farbfolge. Dann kann der Gerdtestatus einfach Uber die Farben und das
Verhalten der Front-LED Uberwacht werden.
Wenn die eProWallbox Move eingeschaltet wurde, fuhrt die LED-Leiste eine rot,
grun, blau Farbfolge aus. Wenn dieser Zustand bestehen bleibt, wenden Sie sich
bitte an den Kundendienst.

BLAU GRUN GELB
PULSIEREND Vorbereitung zum Laden  Aufladung lauft Software-Update

Aufladung unterbro-
DAUERHAFT  Bereit zum Einstecken chen, kann wieder auf-
genommen werden

eProWallbox Move
nicht verflgbar/gesperrt

BLINKEND Bereit zum Ausstecken Fehler erkannt

HINWEIS

Das LED-Verhalten kann je nach Software-Version wechseln.
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3.13 Parameterkonfiguration nach der Installation

Wenn die elektrische Installation abgeschlossen ist, muss die eProWallbox Move
Uber eine Bluetooth-Verbindung mit der speziellen Installateur-App PowerUp
konfiguriert werden, da das Gerat sonst nicht korrekt funktionieren kann.

HINWEIS
PowerUp ist eine Smartphone-App, die nur von Fachinstallateuren
verwendet werden kann und uber Google Play™ und Apple Store®

erhaltlich ist.
Stellen Sie sicher, dass Sie die neueste Version von PowerUp
besitzen, um Zugang zu allen Funktionen zu haben.

Laden Sie die App auf Ihr Smartphone herunter (1) und befolgen Sie nachstehende
Schritte:

® Scannen Sie den Gerate-QR-Code (2), um die eProWallbox Move mit
der App zu koppeln. Der QR-Code ist auf dem Schild auf der vorderen
Abdeckung zu finden.

® Inder App klicken Sie auf die Startseite und wahlen den zu konfigurierenden
Parameter aus (3).

puwerup

eProWallbox

Scan the QR code From the
identification label
placed on the black cover
Scanning will start automatically

AVAILABLE

Model eProWallbox

Part number F2ME.EPROXXXXXXXX
Serial number 0000AB0123456789

Version 29.1

power
Appliance parameters >
DPM PowerMeter >
Maximum power >
MID counter >

eSolytions

36



) “©)Prowallbox Move

eSolutions
Free2move

Installationsanleitung

3.14 Einstellen der maximalen Leistung

Der spezielle Abschnitt der App ,Maximum Power” enthalt Informationen uUber die
Drehschalterauswahl, die wahrend der Elektroinstallation vorgenommen wurde. Es
ist auch maoglich, die benutzerdefinierte maximale Leistung mit folgenden Schritten
auszufuhren:

puwerup

puwerup

eProWallbox

Maximum power

AVAILABLE

Model eProWallbox Power SUPPIY

Part number F2ME.EPROXXXXXXXX .
Single-phase v
Serial number 0000AB0123456789

Version 291

Rotary switch position

. €07
Appliance parameters > & <
Q v
0 $ IS Max A 32.00
Y O Max kW 7.40
DPM PowerMeter > &6' 8 Lq

Maximum power O > X

Maximum power 6.3 kW
MID counter >
Country settings >

Operating mode >

3.15 Konfiguration des Betriebsmodus

Esist moglich, die eProWallbox Move so zu konfigurieren, dass sie in verschiedenen
Betriebsmodi arbeitet. Dabei werden die Ladeberechtigung und die Optionen fur
die Konnektivitat geandert. Es ist mdglich, die Betriebsmodi mit den Autostart- und
Standalone-Umschaltflachen in PowerUp zu andern.

Die Berechtigung zur Aufladung ist auf zwei verschiedene Arten maoglich:

® Autostart (Standard-Werkseinstellung): Wenn Autostart aktiviert ist, erfolgt
die Berechtigung zum Laden automatisch und der Ladevorgang wird durch
einfaches AnschlieBen des Ladekabels gestartet.

® Authentifizierung: Wenn Autostart deaktiviert ist, muss der Ladevorgang
genehmigt werden:

O Autorisierung des Ladevorgang mit der eSolutions Charging App (nur
verfugbar, wenn das Gerat Uber WLAN verbunden ist)
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Die eProWallbox Move hat zwei Verbindungsoptionen:

® Konnektivitit freigegeben (Standard-Werkseinstellung): Wenn die
Standalone-Option deaktiviert ist, kann die eProWallbox Move mit der
eSolutions Control Platform (CPMS) Uber WLAN verbunden werden, um
Software-Updates und Live-Fernunterstttzung durch den Kundendienst
zu ermoglichen und den vollen Funktionsumfang der eSolutions Charging
App nutzen zu kénnen.

® Konnektivitit deaktiviert: Wenn die Standalone-Option aktiviert ist, ist
die eProWallbox Move nicht mit der eSolutions Control Platform (CPMS)
verbunden und der Benutzer hat nur Zugriff auf begrenzte Funktionen auf
eSolutions Charging, das nur Uber Bluetooth verfugbar ist.

powerup

powerup

eProWallbox

Operating mode

AVAILABLE

Model eProWallbox

Part number F2ME.EPROXXXXXXXX
Serial number 0000AB0123456789 Enable standalone

Version 29.1

DPM PowerMeter > Autostart O
Maximum power >
MID counter >
Country settings >

Operating mode @.«\ >
Wi-Fi settings >

HINWEIS
Sobald die Funktion aktiviert ist, miissen Sie das Gerat immer uber

die entsprechende Schaltflache auf der Startseite neu starten, damit
die Anderungen wirksam werden.
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3.16 WLAN-Einstellungen
Es ist moglich, eine WLAN-Verbindung Uber PowerUp zu konfigurieren.

HINWEIS
Fur Servicezwecke ist es moglich, das Gerét voriubergehend mit einem
WLAN-Hotspot zu verbinden, der von einem beliebigen Smartphone

erzeugt wird, einschlieBlich dem fiir die Konfiguration verwendeten.
Benutzen Sie dieses Verfahren, wenn das Gerat offline ist und ein
Software-Update erforderlich ist.

Zum Konfigurieren des WLANs gehen Sie zum entsprechenden Abschnitt der App ,,Wi-Fi
settings” und geben die Anmeldedaten der gewahlten WLAN-Verbindung ein:

® Wi-Fi SSID: Der WLAN-Netzwerkname muss hier eingegeben werden. Wenn das
WLAN-Netzwerk Uber einen Hotspot erzeugt wird, geben Sie in diesem Feld den
Namen des Hotspots ein.

® Wi-Fi-Password: Geben Sie das Passwort des WLAN-Netzwerks oder des
Hotspots hier ein.

powerup puwerup

eProWallbox

Model eProWallbox

Part number F2ME.EPROXXXXXXXX Wi-Fi connection status

Serial number 0000AB0123456789
Connected
Version 2I00]

Wi-Fi network
Country settings >
my-network /
Operating mode >
( \ Wi-Fi password
Wi-Fi settings >
Wi-Fi password ®
Master / Slave >
Internet mobile pameters >

HINWEIS

Bei der Ersteinrichtung erkennt die eProWallbox Move dasselbe
Verbindungsnetzwerk des Smartphones, aber es ist auch maglich, die
SSID einer anderen WLAN-Verbindung manuell einzugeben.

HINWEIS

Sobald die Funktion aktiviert ist, mlissen Sie das Gerat immer uUber die
entsprechende Schaltflache auf der Startseite neu starten, damit die
Anderungen wirksam werden.
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4 LANDEREINSTELLUNGEN

4.1

~country settings” ist ein Abschnitt der App, der den Einstellungen von Funktionen
fur bestimmte Lander gewidmet ist, wie ,Schieflast” oder ,Zufallsverzégerung®”.
Lesen Sie die Spezifikationen fur jede Funktion unten.

Schieflast

Die ,Schieflast”-Erkennung ist eine spezielle Funktion fir das Strommanagement.
Nach den fur die einzelnen Lander geltenden Normen darf die Stromunsymmetrie
zwischen den Phasen einen festgelegten Wert nicht Uberschreiten (je nach Land
unterschiedlich). Diese Funktion verhindert, dass einphasige On-Board-Charger
einen unsymmetrischen Strom aus dem Netz beziehen, der hdher ist als in den
ortlichen Vorschriften vorgesehen.

Diese Konfiguration ist in folgenden Landern verpflichtend:
® Deutschland
® Osterreich
® Schweiz

® Niederlande
Die Funktion ist standardmaliig deaktiviert. Zum Aktivieren klicken Sie auf ,,Country
Settings” auf der PowerUp-Startseite und wahlen ,Unbalanced load settings”.
Offnen Sie das Drop-down-Menii und wahlen Sie den Stromwert entsprechend
der maximal zuldssigen Stromunsymmetrie zwischen den Phasen.
Dieser Wert betragt 20 A fiir Deutschland und 16 A fur Osterreich, Schweiz und
Niederlande.

HINWEIS
Sobald die Funktion aktiviert ist, muissen Sie das Gerat immer uber die

entsprechende Schaltflache auf der Startseite neu starten, damit die
Anderungen wirksam werden.

puwerup puwerup

County settings County settings

O Max kW 7.40

o $ IS Max A 32.00
&b\ L) Load unbalance

OFF

Load unbalance 16A

o OFF % v e 2on
N
4

0
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4.2 Zufallsverzogerung

Diese Funktion ist im Vereinigten Konigreich verpflichtend und muss aktiviert und
konfiguriert werden. Wenn die Funktion aktiviert ist, beginnt jeder Ladevorgang
mit einer Zufallsverzogerung zwischen 0 s und dem gewahlten Wert. Der
Standardwert ist 600 s. Der maximal zulassige Wert ist 1800 s. Zum Aktivieren der
Funktion nachfolgende Schritte befolgen:

® Wahlen Sie ,Country settings” auf der Startseite
® Aktivieren Sie die ,Randomized delay” mit der Umschaltflache

® Verwenden Sie den Standardwert von 600 s gemaR den Anforderungen
des Vereinigten Konigreichs

Diese Funktion kann auch durch den Benutzer in der eSolutions Charging-App
aktiviert und deaktiviert werden.

puwerup

puwerup

eProWallbox

County settings

AVAILABLE
IS} > Max A 32.00
Model eProWallbox Py $ o Max kW 7.40
Part number F2ME.EPROXXXXXXXX o
0) & 6glL

Serial number 0000AB0123456789

Version 29.1

Load unbalance

OFF v
DPM PowerMeter >
Maximum power > Randomized delay
MID counter >

Maximum delay 600 s
Country settings ( ; g' >
Operating mode >
Wi-Fi settings >

HINWEIS
Sobald die Funktion aktiviert ist, muissen Sie das Gerat immer uber

die entsprechende Schaltflache auf der Startseite neu starten, damit
die Anderungen wirksam werden.
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ERWEITERTE FUNKTIONEN

5.1

Master / Slave

HINWEIS
Die Funktion ist ab der eProWallbox Move Firmwareversion 2.9 und

hoher verfugbar.

Die Master/Slave-Funktion ermdoglicht, eine Gruppe von mehreren eProWallbox
Move-Geraten harmonisiertzuverwalten. Die Hauptfunktion des Master/Slave besteht
darin, die Leistungsverteilung zwischen den Geraten der Gruppe entsprechend der
am Anschlusspunkt verfigbaren maximalen Leistung zu managen. Basierend auf den
laufenden Ladevorgangen wird die Leistung dynamisch zwischen den Geraten der
Gruppe verteilt.

Anschlusskonfiguration
Das Master-Gerat ist Uber Modbus RS485 in Daisy-Chain-Konfiguration
(Reihenschaltung) mit dem Slave-Gerat verbunden.

HINWEIS

Bei der Bemessung einer Gruppe von Geraten in Master/Slave-
Konfiguration ist sicherzustellen, dass die unten angegebene
Mindestleistung am Anschlusspunkt zur Verfiigung steht:

* Fur eine einphasige Installation betragt die erforderliche

Mindestleistung 2 kW pro installiertem Gerat
* Fur eine dreiphasige Installation betragt die erforderliche
Mindestleistung 6 kW pro installiertem Gerat
Beispiel: Fur eine Gruppe von 2 Geraten im einphasigen Betrieb sind
mindestens 4 kW erforderlich

ANMERKUNG

Die Steckanschlisse CN9 und CN10 mussen fur die Implementierung des Daisy-Chain-
Anschlusses verwendet werden.

Bei der Herstellung der Verbindung kénnen die CN9 und CN10 Steckverbinder

untereinander vertauscht werden.
(CN9 - CN10)
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® Verbinden Sie die Gerite mit dem Kommunikationskabel (empfohlen in
Kapitel 3.10) mittels Daisy-Chain, wie in der Abbildung angegeben:

J
d

(—] =C |
N—] =C_
=] mC_

(—] = ]
N—] =® ]
S —] =®

(—] =C |
N—] =C
=] mC

(—] = |
N—] = ]
+=-3

[a)
p=d
o
[a)
pd
o
[9)
b
o
[a)
=z
o

CN9 CN10 CN9 CN10

M ®
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® SchlieRen Sie die Installation mit PowerUp ab. Die Konfiguration muss
fur jede in der Master/Slave-Gruppe installierte eProWallbox Move
vorgenommen werden:

© Scannen Sie auf PowerUp den QR-Code der eProWallbox Move

o

Klicken Sie aus dem Menu auf Master/Slave

(o]

Die Funktion ist standardmalRig auf OFF; fahren Sie mit der Einstellung
fort:

* ,Master” fur die Master-eProWallbox Move

*  Slave" fur die mit dem Master verbundene Slave-eProWallbox Move

powerup

powerup powerup powerup

eProWallbox

Master / Slave Master / Slave Master / Slave
Model eProWallbox
Part be F2ME.EPROXXXXXXXX
e Master / Slave Master / Slave Master / Slave
Serial number 0000AB0123456789
Version 2 OFF SLAVE MASTER OFF SLAVE MASTER
Alert!

Communication speed Communication speed To configure the power, go
Country settings > to DPM page

115200 115200 v 1

{ o J

Operating mode >

Communication Communication _ + Communication _ +
Wi-Fi settings > channel channel channel

Master / Slave O >
Internet mobile pameters >

RESTART WALLBOX SEND g""\ @
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Die ,communication speed”: muss fur jede eProWallbox Move gleich
sein. Es wird empfohlen, die Standardeinstellung zu verwenden: 115.200
Baud.

Der ,communication channel”:istdie eProWallbox Move-Adresse. Diese
muss inkrementell nach der Reihenfolge des elektrischen Anschlusses
eingestellt werden. Der Kommunikationskanal des Master-Gerats soll
nicht eingestellt werden. Der Kommunikationskanal des ersten Slave-
Gerats soll als 1 eingestellt werden.

FUr die Master-eProWallbox Move: Stellen Sie die maximale Leistung
der Master/Slave-Gruppe ein:

* Klicken Sie auf der Master/Slave-Seite auf ,send”

* Gehen Sie im Hauptmenu auf ,DPM PowerMeter” und stellen Sie
.M/S only” als ,,DPM PowerMeter type” ein

* Im ,DPM limit” stellen Sie die maximale Leistung der Master/Slave-
Gruppe ein

Starten Sie die eProWallbox Move neu, damit die Anderungen wirksam
werden

oll T -

oll T .

-

powerup

puwerup

DPM settings eProWallbox

Model eProWallbox
DPM PowerMeter type Part number F2ME.EPROXXXXXXXX
Serial number 0000AB0123456789
v
OFF O Version 2.9.1
Finder XXX O
Gavazzi XXX O Country settings >
M/S only ( b ) @ Operating mode >
- . N
CT current ratio Wi-Fisettings
- Master / Slave >
Internet mobile pameters >
RESTART WA-\I' EOX
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5.2 Backend-Verbindungseinstellung

StandardmaRig ist die Verbindung uber WLAN konfiguriert, die eProWallbox Move ist
so konfiguriert, dass sie sich mit der eSolutions Control Platform (CPMS) verbindet.
Falls erforderlich, kann die eProWallbox Move mit einer Backend-Plattform von
Dritten mittels OCPP 1.6 JSON Protokoll tUber WLAN verbunden werden.

Die Funktion unterstltzt die unverschlisselte oder TLS-verschlisselte OCPP-
Verbindung.

Verbinden Sie die eProWallbox Move mit PowerUp und befolgen Sie die
nachstehenden Schritte:

® Waihlen Sie auf der Startseite ,Parameters for mobile connection”

® Wéhlen Sie den APN und stellen Sie, falls erforderlich, Endpunkt und
Anmeldedaten ein

® Stellen Sie die URL des gewahlten Backend ein

® Klicken Sie auf ,send”

puwerup

powerup

eProWallbox

Internet mobile parameters

AVAILABLE

Model eProWallbox APN user
Part number F2ME.EPROXXXXXXXX

) APN user 7/
Serial number 0000AB0123456789

Version 2911

APN password
Country settings > APN password ®
Operating mode >

SIM PIN
Wi-Fi settings > SIM PIN ®
Master / Slave >

backend URL

Internet mobile pameters C@ backend URL 7/

o T o B

HINWEIS
Sobald die Funktion aktiviert ist, miissen Sie das Gerat immer uber

die entsprechende Schaltflache auf der Startseite neu starten, damit
die Anderungen wirksam werden.
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5.3 Diagnose

Wenn ein Fehler in der eProWallbox Move auftritt, ist es madglich, die
Fehlerbehebung im entsprechenden Abschnitt von PowerUp zu kontrollieren.

Gehen Sie im Hauptmenu zum Abschnitt ,Diagnostics”. Hier ist es moglich, die
Liste der Fehler in der eProWallbox Move und Details zum Ereignis zu finden.

all T . all T . all T .

puwerup

powerup powerup

eProWallbox

Diagnostics Diagnostics

AVAILABLE

Model eProWallbox
Partnumben F2ME.EPROXXXXXXXX At the moment there are no errors,
try to refresh the page by tapping

the button below.
Version 29.1 2023/02/24 14:43

Serial number 0000AB0123456789

Control Pilot 307 ®
disconnected.

Operating mode >
Wi-Fi settings >
Master / Slave >
Internet mobile pameters >

Diagnostic o >
RESTART WALLL& UPDATE UPDATE
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6 FEHLERBEHEBUNG

Wenn ein Fehler auftritt, beginnt die LED-Leiste der eProWallbox Move rot zu
blinken.

Wenn ein Fehler bei einem laufenden Ladevorgang auftritt, wird dieser
unterbrochen und die Buchse wird entriegelt, damit Sie den Stecker abziehen
kdnnen.

Die nachstehende Tabelle bietet eine Liste von Fehlern, die auftreten kénnen und
die jeweilige Fehlerbehebung. Bleibt der Fehler bestehen, wenden Sie sich bitte
an den Kundenservice um weitere Informationen zu erhalten. Geben Sie bitte die
eProWallbox Move Seriennummer am Produktschild oder in den Apps bekannt.

Fehlercode Fehler-

/ Problem

Beschreibung

Fehlerbehebung

Fehlende Stromver-

Prufen Sie, ob der Leistungsschalter EIN ist.

100 Prufen Sie, ob die CN1-Verkabelung korrekt ist.
sorgung Priifen Sie die Spannung an CN1.
Trennen Sie das Typ 2 Kabel, warten Sie, bis die Temperatur sinkt, dann wird der Fehler von
B selbst geldscht.
101 Uberhitzung Um den Ladevorgang erneut zu starten, stecken Sie das Kabel wieder ein.
Stellen Sie sicher, dass der Installationsort mit dem Temperaturbereich (-25°C/+50°C ohne
direkte Sonneneinstrahlung) kompatibel ist.
Kommunikations- Starten Sie die eProWallbox Move iiber den Leist halt Lassen Sie die eProwall
: arten Sie die eProWallbox Move Uber den Leistungsschalter neu. Lassen Sie die eProwall-
102 fehler zwischen MCU box Move mindestens 60 Sekunden lang ausgeschaltet.
und MPU.
Prifen Sie die Verkabelung auf CN1:
- im einphasigen Betrieb, stellen Sie sicher, dass der Erdleiter an PE, der Neutralleiter an N
und der Phasenleiter an T angeschlossen ist;
- im dreiphasigen Betrieb, stellen Sie sicher, dass der Erdleiter an PE, der Neutralleiter an N
Hardwarefehler, Erd-  und die Phasenleiter L1, L2 und L3 an R, Sund T angeschlossen sind.
103 schlussschutz-Fehler. Pruifen Sie, dass der Spannungsunterschied zwischen PE und N nicht mehr als 10 V betragt.
(GPD-Fehler) Prifen Sie den PE-Anschluss.
Wenn alle Anschlisse geprften wurden und der Fehler bestehen bleibt, 6ffnen Sie die ePro-
Wallbox und andern die Konfiguration des Dip-Schalter-Steckverbinders (SW2) gemal3 Ab-
schnitt 3.9.
Hardvvare—Fe“hler, Versuchen Sie einen neuen Ladevorgang zu starten, ziehen Sie dazu alle Steckverbinder ab
Fehlerstromiber- und stecken Sie diese wieder ein. Wenn das Problem bestehen bleibt, priifen Sie, ob Proble-
104 wachung Wechsel- me am Ladekabel oder am Fahrzeuganschluss bestehen.
strom-Fehler. Wenn die Kabel und das Elektrofahrzeug keine Probleme aufweisen, Uberprifen Sie den RCM-
(RCM AC-Ausloser) Kabelsteckverbinder.
Hardware-Fehler,
Fehlerstromiberwa-  stellen Sie sicher, dass das Problem weder mit dem Kabel noch mit dem Fahrzeug zusammen-
105 Chung Gleichstrom- hangt und versuchen Sie einen weiteren Ladevorgang (wenn maoglich mit einem anderen Fahr-
Fehler. zeug oder einem anderen Kabel).
(RCM DC-Ausloser)
Interner Messgerate-  Starten Sie die eProwallbox Move Uber den Leistungsschalter neu. Lassen Sie die eProwall-
106 .
fehler box Move mindestens 60 Sekunden lang ausgeschaltet.
Prifen Sie, ob die Modbus-Konfiguration am DPM Leistungsmessgerat korrekt ist, wie in der
Lelstungsmesser Anleitung beschrieben.
107 (DPM) Kornmunika- Prifen Sie die Verdrahtung des Modbus-Kommunikationskabels an CN12, wie in der Anleitung

tionsfehler

beschrieben.
Prifen Sie, dass das verwendete Kommunikationskabel fir Modbus RS485 geeignet ist.
Prifen Sie, ob die DPM Modell-Konfiguration auf PowerUp korrekt ist.
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Fehlercode Fehler-

/ Problem

Beschreibung

Fehlerbehebung

108

109

110

300

301

302

303

304

Konfigurationsfehler,
Drehschalterposition
(Versorgungstyp)
stimmt nicht mit
dem DPM-/ MID-Typ
Uberein

Master/Slave RS485
Kommunikations-
fehler

MIDcounter Kommu-
nikationsfehler

Widerspruch zwi-
schen der Gera-
te-Kontaktgeber-
Steuerung und dem
Feedback

Kurzschluss an der
Control Pilot Leitung
erkannt.

Status E oder F an
der Control Pilot Lei-
tung eingestellt.

Control Pilot ge-
trennt.

Proximity Pilot ge-
trennt.

Prufen Sie die Position des Drehschalters. Wenn sie nicht mit der 1-ph/3-ph Installation Uber-
einstimmt, andern Sie diese anhand der Tabelle in der Anleitung. Dann starten Sie das Gerat
neu.

Wenn das Zubehor (DPM/MID) nicht installiert ist, sicherstellen, dass die Funktion auf Powe-
rUp deaktiviert ist.

Wenn das Zubehor (DPM/MID) installiert ist, prifen, ob das richtige Modell auf PowerUp aus-
gewadhlt ist. Dann starten Sie das Gerat neu.

Prifen Sie die Konfiguration der Master/Slave-Einrichtung tber PowerUp

Prifen Sie, ob das Master-Gerat verfugbar ist.

Prifen Sie, dass die Verdrahtung des Modbus-Kommunikationskabels an CN9 und CN10 wie
in der Anleitung beschrieben ist.

Prifen Sie, dass das verwendete Kommunikationskabel fur Modbus RS485 geeignet ist.

Prufen Sie, ob die Modbus-Konfiguration am MIDcounter-Gerat korrekt ist, wie in der Anlei-
tung beschrieben.

Prifen Sie die Verdrahtung des Modbus-Kommunikationskabels an CN12, wie in der Anleitung
beschrieben.

Prufen Sie, dass das verwendete Kommunikationskabel fur Modbus RS485 geeignet ist.
Prifen Sie, ob die MID Modell-Konfiguration auf PowerUp korrekt ist.

Starten Sie die eProWallbox Move Uber den Leistungsschalter neu. Lassen Sie die eProwall-
box Move mindestens 60 Sekunden lang ausgeschaltet. Wenn der Fehler auch nach dem Neu-
start bestehen bleibt, rufen Sie bitte den Kundendienst.

Prifen Sie bei abgeschaltetem Gerat, dass die Buchse innen und aulen keine Schaden und
Fehler aufweist (wenn dies der Fall ist, verwenden Sie das Gerat nicht und wenden Sie sich an
den Kundendienst).

Stellen Sie sicher, dass das Problem weder mit dem Kabel noch mit dem Fahrzeug zusammen-
hangt und versuchen Sie einen weiteren Ladevorgang (wenn moglich mit einem anderen Fahr-
zeug oder einem anderen Kabel).

Uberpriifen Sie bei ausgeschaltetem Gerét, dass das Kabel und seine Steckverbinder innen
und auBen keine Schaden und Fehler aufweisen (wenn dies der Fall ist, verwenden Sie es nicht
und versuchen Sie die Aufladung mit einem anderen Kabel).

Uberpriifen Sie, dass die Kabelsteckverbinder vollstandig in die Geratebuchse und den Fahr-
zeuganschluss eingesteckt sind.

Stellen Sie sicher, dass das Problem weder mit dem Kabel noch mit dem Fahrzeug zusammen-
hangt und versuchen Sie einen weiteren Ladevorgang (wenn moglich mit einem anderen Fahr-
zeug oder einem anderen Kabel).

Uberpriifen Sie bei ausgeschaltetem Gerat, dass das Kabel und seine Steckverbinder innen
und aulien keine Schaden und Fehler aufweisen (wenn dies der Fall ist, verwenden Sie es nicht
und versuchen Sie die Aufladung mit einem anderen Kabel).

Uberpriifen Sie, dass die Kabelsteckverbinder vollstindig in die Geratebuchse und den Fahr-
zeuganschluss eingesteckt sind.

Stellen Sie sicher, dass das Problem weder mit dem Kabel noch mit dem Fahrzeug zusammen-
hangt und versuchen Sie einen weiteren Ladevorgang (wenn moglich mit einem anderen Fahr-
zeug oder einem anderen Kabel).

Uberpriifen Sie bei ausgeschaltetem Gerét, dass das Kabel und seine Steckverbinder innen
und auBen keine Schaden und Fehler aufweisen (wenn dies der Fall ist, verwenden Sie es nicht
und versuchen Sie die Aufladung mit einem anderen Kabel).

Uberpriifen Sie, dass die Kabelsteckverbinder vollstandig in die Geratebuchse und den Fahr-
zeuganschluss eingesteckt sind.

Stellen Sie sicher, dass das Problem weder mit dem Kabel noch mit dem Fahrzeug zusam-
menhdngt und versuchen Sie einen weiteren Ladevorgang (wenn moglich mit einem anderen
Kabel).
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Fehlercode Fehler-

/ Problem Beschreibung

Fehlerbehebung

305

306

307

308

309

310

311

312

313

Kaputter Proximity
Pilot erkannt.

Diodenfehler an der
Control Pilot Leitung
erkannt (kein -12V).

Control Pilot ge-
trennt.

Widerspruch zwi-
schen der Antriebs-
steuerung und dem
Feedback oder der
Antrieb befindet sich
im Fehlerzustand.

Antriebsprifung
Fehler wahrend der
EVSE-Initialisierungs-
phase.

Fehler vor der Auf-
ladung erkannt (PP
nicht erkannt oder
Antriebsfehler oder
CP nicht erkannt).

Fehler nach der Auf-
ladung erkannt (An-
triebsfehler oder CP
nicht getrennt).

Not-Halt vom MPU
empfangen.

Wahrend des Lade-
vorgangs erfasster
Strom mit einem
Tastverhaltnis von
100 % auf der Cont-
rol Pilot Leitung.

Uberpriifen Sie bei ausgeschaltetem Gerdt, dass das Kabel und seine Steckverbinder innen
und aul3en keine Schaden und Fehler aufweisen (wenn dies der Fall ist, verwenden Sie es nicht
und versuchen Sie die Aufladung mit einem anderen Kabel).

Uberprifen Sie, dass die Kabelsteckverbinder vollstdndig in die Geratebuchse und den Fahr-
zeuganschluss eingesteckt sind.

Stellen Sie sicher, dass das Problem weder mit dem Kabel noch mit dem Fahrzeug zusam-
menhdngt und versuchen Sie einen weiteren Ladevorgang (wenn moglich mit einem anderen
Kabel).

Versuchen Sie einen neuen Ladevorgang, indem Sie das Kabel sowohl am Gerat als auch am
Fahrzeuganschluss abstecken und wieder einstecken.

Uberpriifen Sie bei ausgeschaltetem Gerat, dass das Kabel und seine Steckverbinder innen
und aulien keine Schaden und Fehler aufweisen (wenn dies der Fall ist, verwenden Sie es nicht
und versuchen Sie die Aufladung mit einem anderen Kabel).

Uberpriifen Sie, dass die Kabelsteckverbinder vollstandig in die Geratebuchse und den Fahr-
zeuganschluss eingesteckt sind.

Stellen Sie sicher, dass das Problem weder mit dem Kabel noch mit dem Fahrzeug zusammen-
hdngt und versuchen Sie einen weiteren Ladevorgang (wenn moglich mit einem anderen Fahr-
zeug oder einem anderen Kabel).

Versuchen Sie einen neuen Ladevorgang, indem Sie das Kabel sowohl am Gerat als auch am
Fahrzeuganschluss abstecken und wieder einstecken.

Uberpriifen Sie, dass die Kabelsteckverbinder vollstandig in die Geratebuchse und den Fahr-
zeuganschluss eingesteckt sind.

Starten Sie die eProWallbox Move Uber den Leistungsschalter neu. Lassen Sie die eProwall-
box Move mindestens 60 Sekunden lang ausgeschaltet.

Uberpriifen Sie bei ausgeschaltetem Gerdt, dass das Kabel und seine Steckverbinder innen
und auBen keine Schaden und Fehler aufweisen (wenn dies der Fall ist, verwenden Sie es nicht
und versuchen Sie die Aufladung mit einem anderen Kabel).

Uberpriifen Sie, dass die Kabelsteckverbinder vollstdndig in die Gerétebuchse und den Fahr-
zeuganschluss eingesteckt sind.

Stellen Sie sicher, dass das Problem weder mit dem Kabel noch mit dem Fahrzeug zusammen-
hangt und versuchen Sie einen weiteren Ladevorgang (wenn moglich mit einem anderen Fahr-
zeug oder einem anderen Kabel).

Uberprifen Sie bei ausgeschaltetem Gerdt, dass das Kabel und seine Steckverbinder innen
und aullen keine Schaden und Fehler aufweisen (wenn dies der Fall ist, verwenden Sie es nicht
und versuchen Sie die Aufladung mit einem anderen Kabel).

Uberprifen Sie, dass die Kabelsteckverbinder vollstandig in die Gerétebuchse und den Fahr-
zeuganschluss eingesteckt sind.

Stellen Sie sicher, dass das Problem weder mit dem Kabel noch mit dem Fahrzeug zusammen-
hangt und versuchen Sie einen weiteren Ladevorgang (wenn moglich mit einem anderen Fahr-
zeug oder einem anderen Kabel).

Starten Sie die eProWallbox Move Uber den Leistungsschalter neu. Lassen Sie die eProwall-
box Move mindestens 60 Sekunden lang ausgeschaltet.

Stellen Sie sicher, dass das Problem weder mit dem Kabel noch mit dem Fahrzeug zusammen-
hangt. Versuchen Sie einen neuen Ladevorgang mit einem anderen Kabel und/oder Gerat.
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Fehlerbehebung

315

316

317

318

319

320

Strom Uber Grenz-
wert auf Phase L1

Strom Uber Grenz-
wert auf Phase L2

Strom Uber Grenz-
wert auf Phase L3

Spannung unter
Grenzwert auf Phase
L1

Spannung unter
Grenzwert auf Phase
L2

Spannung unter
Grenzwert auf Phase
L3

LED im Willkom-
mensmaodus ste-
ckengeblieben (blinkt
rot-gran-blau)

eProWallbox startet
nicht

Kabel in der Gerate-
Buchse verklemmt

Unterbrochener La-
devorgang mit dau-
erhaft griner LED.
Der Ladevorgang ist
durch den DPM oder
das Elektrofahrzeug
unterbrochen. Der
Ladevorgang kann
fortgesetzt werden.

Stecken Sie das Kabel ab. Verringern Sie, wenn moglich, die fahrzeugseitige Ladeleistung und
versuchen Sie einen neuen Ladevorgang.

Stecken Sie das Kabel ab. Verringern Sie, wenn moglich, die fahrzeugseitige Ladeleistung und
versuchen Sie einen neuen Ladevorgang.

Stecken Sie das Kabel ab. Verringern Sie, wenn moglich, die fahrzeugseitige Ladeleistung und
versuchen Sie einen neuen Ladevorgang.

Der Drehschalter befindet sich in einer dreiphasigen Position. Prifen Sie, ob die vorgesehene
Installation dreiphasig ist. Wenn nicht, wahlen Sie die richtige Drehschalterposition entspre-
chend der Installationsanleitung.

Prifen Sie, dass die Spannung an CN1-R Uber 196 V liegt. Liegt die Spannung unter 196 V,
prufen Sie die elektrische Installation oder wenden Sie sich an den Stromversorger.

Tritt der Fehler wahrend des Ladens des Fahrzeugs auf, versuchen Sie die eingestellte Lade-
leistung zu verringern und priifen Sie, ob die elektrische Anlage fUr die vom Fahrzeug aufge-
nommene Leistung richtig dimensioniert ist.

Der Drehschalter befindet sich in einer dreiphasigen Position. Prifen Sie, ob die vorgesehene
Installation dreiphasig ist. Wenn nicht, wahlen Sie die richtige Drehschalterposition entspre-
chend der Installationsanleitung.

Prufen Sie, dass die Spannung an CN1-S Uber 196 V liegt. Liegt die Spannung unter 196V,
prufen Sie die elektrische Installation oder wenden Sie sich an den Stromversorger.

Prufen Sie anhand der Tabelle in der Installationsanleitung, ob die Drehschalterposition mit
der 1-ph/3-ph Installation Ubereinstimmt.

Prufen Sie, dass die Spannung an CN1-T Uber 196 V liegt. Liegt die Spannung unter 196V,
prufen Sie die elektrische Installation oder wenden Sie sich an den Stromversorger.

Starten Sie die eProWallbox Move Uber den Leistungsschalter neu. Lassen Sie die eProwall-
box Move mindestens 60 Sekunden lang ausgeschaltet.

Prufen Sie, ob der Leistungsschalter EIN ist.

Prufen Sie, ob die CN1-Verkabelung korrekt ist.

Prufen Sie die Spannung an CN1.

Starten Sie die eProWallbox tUber den Leistungsschalter neu. Lassen Sie die eProWallbox min-
destens 60 Sekunden lang ausgeschaltet.

Schalten Sie die eProWallbox Move Uber den Leistungsschalter aus, dann das Kabel entfer-
nen.

Prifen Sie, ob die max. Leistung im DPM Leistungsbegrenzungsabschnitt der PowerUp-App
mit dem Vertragsleistungswert in kW, wie im Stromvertrag des Nutzers angegeben, Uberein-
stimmt. Wenn der Wert korrekt ist, warten Sie, bis der Ladevorgang fortgesetzt wird oder
schalten Sie einige Haushaltslasten aus.

Prifen Sie im Fall einer 3-ph Installation, dass die elektrischen Lasten auf den Phasen der
Hausanlage synchronisiert sind.

51



) “©)Prowallbox Move

eSolutions
Free2move

Installationsanleitung

7 REINIGUNG

Es wird empfohlen, die AuBenseite des Gerats stets bei Bedarf mit einem weichen,
feuchten Tuch und einem milden Reinigungsmittel zu reinigen. AnschlieRend alle
Spuren von Feuchtigkeit oder FlUssigkeit mit einem weichen, trockenen Tuch
abwischen.

VORSICHT
Vermeiden Sie starke Luft- oder Wasserstrahlen sowie die

Verwendung von Seifen oder Reinigungsmitteln, die fur die
Materialien des Gerats zu aggressiv und korrosiv sind.
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ENTSORGUNG DER VERPACKUNG

Entsorgen Sie die Verpackung umweltschonend. Die fur die Verpackung dieses
Produkts verwendeten Materialien kdnnen recycelt werden und mussen unter
Einhaltung der im Verwendungsland geltenden Gesetzgebung entsorgt werden.
Folgende Entsorgungsvorschriften sind je nach Art des Materials auf der
Verpackung zu finden.

f foi

PAP PAP PE-LD
Karton Papier Plastik

ANMERKUNG

Weitere Informationen Uber die derzeitigen Entsorgungseinrichtungen sind bei
den ortlichen Behdrden erhaltlich.

KUNDENDIENST

Wenn Sie Fragen zur Installation der eProWallbox Move haben, wenden Sie sich
bitte an Ihr ortliches autorisiertes Kundendienstzentrum Uber den entsprechenden
Kundenservice-Bereich unter www.esolutions.free2Zmove.com/contact-us. Fur
weitere Informationen oder Supportanfragen wenden Sie sich bitte an Free2move
eSolutions S.p.A. Uber den entsprechenden Bereich der Website: www.esolutions.
free2move.com

10 HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Die Free2move eSolutions S.p.A. haftet nicht fur direkte oder indirekte Schaden
an Personen, Sachen oder Tieren, die durch die Nichtbeachtung aller in diesem
Handbuch aufgefuhrten Bestimmungen und der Warnhinweise zur Installation
und Wartung der eProWallbox Move verursacht werden.

Free2move eSolutions S.p.A. behadlt sich alle Rechte an diesem Dokument, dem
Artikel und den darin enthaltenen Abbildungen vor. Die Vervielfaltigung, auch
auszugsweise, die Weitergabe an Dritte oder die Nutzung des Inhalts ist ohne
vorherige schriftliche Zustimmung von Free2move eSolutions S.p.A verboten.

Alle Informationen in dieser Anleitung kdnnen ohne vorherige Ankundigung
geandert werden und stellen keine Pflicht seitens des Herstellers dar. Die Bilder in
dieser Anleitung dienen nur zur Veranschaulichung und kénnen vom gelieferten
Produkt abweichen.
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Eingetragener Firmensitz
Free2move eSolutions S.p.A.
Piazzale Lodi, 3

20137 Mailand - Italien

www.esolutions.free2move.com
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